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Inledning 3

Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
foregaende sida sa att du har dem latt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sékerhet, miljovan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna koéra din bil pa ett sékert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och reg-
ler som géller i det land dér du be-
finner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Om dui instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad

Opel-verkstad. Fér gasdrivna bilar re-

kommenderar vi att du uppsoker en
Opel-verkstad som ar auktoriserad
for service av sadana bilar.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till rim-
liga priser. Erfarna experter som har
fatt utbildning av Opel arbetar enligt
speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och dvriga hand-
lingar ska alltid forvaras latt atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

m | instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner for den har
modellen. Det ar méjligt att vissa
beskrivningar, inklusive de for
display- och menyfunktioner, inte
géller fér din bils modellvariant,
landsspecifikation,
specialutrustning eller tillbehér.

® Du far en forsta overblick i kapitlet
"Kort sagt".

® |nnehallsférteckningen i borjan av
instruktionsboken och i varje avsnitt
visar var informationen finns.

m | det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

m | denna instruktionsbok visas bilar
med ratten pa vanster sida. Bilar
med ratten pa hoger sida fungerar
pa samma satt.

m | instruktionsboken anvands fabrik-
ens motorbeteckningar. Motsvar-
ande marknadsbeteckningar finns i
avsnittet "Tekniska data".

m Riktningsanvisningar, t.ex. vanster
eller hoger, framat eller bakat
anges alltid med fardriktningen som
utgangspunkt.

® Det kan hénda att ditt sprak inte
visas i bilens displayer.

® Visningsmeddelanden och invand-

iga dekaler &r skrivna med stora
bokstaver.
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Fara, Varning och Se upp

A\Fara

Text markerad med AFara ger in-
formation om risker som kan leda
till livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna in-
formation kan leda till livsfara.

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger in-
formation om mojliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med ©. ©
betyder "se sidan".

Trevlig resa Onskar.
Adam Opel AG
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Kort sagt La&sa upp bilen

Grundlaggande
kérinformation

>

Tryck pa knappen @ for att l&sa upp

Tryck pa modellemblemets nedre del
for att 6ppna bakluckan.

i Fjarrkontroll © 18, centrallas
dérrarna och bagagerummet. Oppna % 20, bagagerum © 22

dorrarna genom att dra i handtagen. ' '




Kort sagt 7

Stalla in stol

Séatesposition

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Satesposition > 31, satesinstallning
D 32.

AFara

Sitt inte narmare ratten an 25 cm
for att mojliggéra saker utldsning
av airbagen.

Ryggstod

-

— ’-;'.':-"-_“

Vrid installningshjulet for att justera
lutningen. Luta dig inte mot rygg-
stodet vid installningen.

Stolsposition &> 31, Stalla in stol
o> 32, Félla ner stol o> 33.

Sitshéjd

e

=
K,', %
Pumpa me<; spaken

uppat = satet hamnar hogre
nerat = séatet hamnar lagre

Satesposition > 31, satesinstallning
D 32.
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Stalla in nackskydd

Tryck pa knappen, stall in héjden,
sparra nackskyddet.

Nackskydd &> 30.

Séakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat (hdgst cirka 25°).

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Satesposition © 31, sakerhets-
balten &> 34, airbagsystem &> 36.

Stalla in spegel

Innerbackspegel

Justera spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.

Innerbackspegel © 26, automatiskt
avblandande innerbackspegel
D 27.
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Ytterbackspeglar

Valj ytterbackspegel och stéll in den.

Konvexa ytterbackspeglar ©> 25,
elektrisk installning © 25, fallbara
ytterbackspeglar & 26, uppvarmda
ytterbackspeglar o> 26.

Stalla in ratt

¥

Lossa spaken, stéll in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt last.

Ratten far bara stallas in nar bilen star
still och rattlaset ar upplast.
Airbagsystem &> 36, tandningslagen
D 121.
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Oversikt instrumentpanel




Kort sagt 11
1 Elektriska fonsterhissar ......... 27 Eco-knapp for stopp/start- 22 Tandlas medrattlas ........... 121
2 VYiterbackspeglar................... 25 SYSIEM v 122 23 Signalhorm ........cccccceeeevennne. 69
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Jusita, halvius och hefjus 12 Varningsblinkers ................ 104 clysningssiromsiafiare ...
Fordréjd belysning ............. 109 Kontrollampa for Stralkastarinstalining .......... 104
Parkeringsljus ..................... 105 deaktivering av airbag .......... 82 Dimbakljus ........cccccviiiiinis 105
Knappar for forarinforma- Kontrollampa for fram- Dimning av instrumentpa-
tionscentral ..........cccceoeiieeenn. 86 satespassagerarens nelbelysning och stadm-
6 INStrUMENt oo 76 sakerhetsbalte ...........c....c.. 81 ningsbelysning ................... 106
7 Infotainmentreglage ............. 68 13 Statuslysdiod stoldlarm ........ 24 Sakringshallare .................. 168
8 Férarinformationscentrum ..... 86 14 Mittre luftmunstycken ......... 118
9 Vindrutetorkare, 15 Sidoluftmunstycken,
vindrutespolarsystem, passagerarsida .................. 118
bakrutetorkare, bakrutes- 16 Handskfack ........ccccoeeeeeeeenn. 49
polarsystem ........c.ccccoevveennnn 70 17 Klimatiseringsautomatik ...... 111
10 Centrallds .........oooooovvvvciinnnee. 20 | 18 EIUHAG ..o, 75
Stadskérningslage .............. 129 19 AUX-kontakt, USB-port ......... 10
Branslevalsknapp ................. 77 20 Vaxelspak, manuell
vaxelladda ........ccccooveiiiennne 125
21 Handbroms ..........ccccccvnnns 127
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Ytterbelysning

o P€pn

4 |

Vrid belysningsstromstallaren till:

0
»E
zD

Lamporna ér slackta
Sidobelysning
Halvljus eller helljus

Automatisk inkoppling av halvljus

AUTO = Automatisk inkoppling av
halvljus: ytterbelysningen
tdnds och slacks automat-
iskt

0] = Aktivering eller deaktiver-
ing av den automatiska be-
lysningskontrollen

e = Sidobelysning
gD = Halvljus eller helljus
Dimbakljus

Tryck pa Q% i belysningsstromstalla-
ren.

Ljustuta, helljus och halvljus

Ljustuta = Drai spaken

Helljus = Tryck pa spaken

Halvljus = Tryck paellerdrai
spaken

Automatisk belysningsreglering
£ 103 halvljus & 103, ljustuta
© 103.



Kort sagt

13

Blinkers

/7

!

Spaken uppat = hoger blinker

Spaken nerat vanster blinker

Blinkers och filbytessignal © 105,
parkeringsljus © 105.

Varningsblinkers

/::_=;."“- /;-==I
B, A Ci iy S
- ':_'__'l. I/P T3
L
| /;_yf —
| |
> <Vl
e =/
= rdBa

Aktivering med knappen A.
Varningsblinkers ©> 104.

Tuta
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Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

snabb

langsam

intervalltorkning eller automat-
isk torkning med regnsensor
av

2

1
o
©)

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avsténgd trycker du
spaken nerat.

Vindrutetorkare & 70, byte av tor-
karblad o> 158.

Vindrutespolare

Dra i spaken.

Vindrutespolarsystem © 70, spolar-
vatska > 155.

Bakrutetorkare

Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

Ovre lage = kontinuerlig funktion
undre lage = intervallfunktion
mittre laget = av
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Bakrutespolare

Tryck pa spaken.

Spolarvatska spolas pa bakrutan och
torkaren sveper nagra ganger.

Bakrutetorkare/bakrutespolare
D 71.

Klimatreglering

Bakruteuppvarmning,
uppvarmning av

ytterbackspeglarna
K L = )
| " u. - - —
\-Lx | ...I-i.,r;. __.-"/
D
{ —— ] J'
LA

\ " /

Aktivera vdrmen genom att trycka pa
knappen Ggl.

Bakruteuppvarmning o> 28.

Avfuktning och avisning av
rutorna

= Sla pa kylning .
m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

= Stall luftfordelningsreglaget pa 4.
m Koppla in
bakruteuppvarmningen G,

m Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

Klimatiseringsautomatik & 111.
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Vaxellada

Manuell vaxelldda

e

Backen: Tryck in frigéringsknappen
pa vaxelspaken 3 sekunder efter det
att du har trampat ner kopplings-
pedalen nar bilen star still och lagg i
backvéaxeln.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, sléapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsok sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Manuell véaxellada &> 125.

Starta

Kontrollera fére kérning
m Ringtryck och dackskick & 172,
o 207.

= Motoroljeniva och vatskenivaer
5 153.

m Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar fung-
erar och ar fria fran smuts, sn6 och
is.

m Att speglar, saten och sakerhets-
balten ar i ratt position > 25,

o 31, 35.

m Att bromssystemet fungerar som
det ska i 1&g hastighet, i synnerhet
nar bromsarna ar fuktiga.

Starta motorn

® Vrid nyckeln till 1age 1

® \/rid 1att pa ratten for att lossa ratt-
laset

® Trampa ner kopplingen och brom-
sen

® Trampa inte ner gaspedalen

® Vrid nyckeln till Iage 3 och slapp
den

Starta motorn & 121.
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Stopp/start-system

h\ﬁG ._-__.'_'_-_-._..___ { o

Om bilen kérs i l1ag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar upp-
fyllda gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen

® Placera vaxelspaken i frilage

m Slapp upp kopplingspedalen

Ett Autostop visas genom att nalen

gar till AUTOSTOP-laget i varvrékna-
ren.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen.

Stopp/start-system ©> 122.

Parkera

® Dra alltid at parkeringsbromsen.

Dra at den manuella parkerings-
bromsen utan att trycka in frigor-
ingsknappen. Dra at s hart som
mojligt i nedfors- eller uppforslut-
ning. Trampa ner fotoromsen sam-
tidigt sa att arbetstrycket reduce-
ras.

® Sténg av motorn. Vrid tdndnings-
nyckeln till lage 0 och dra ut den.
Vrid ratten tills rattlaset sparras.

Nar bilen star pa plan mark eller i
uppforslutning ska ettan laggas i in-
nan tandningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Om bilen star i en nerforslutning
lagger du i backen innan du slar av
tandningen. Vrid dessutom fram-
dacken mot kantstenen.

® |as bilen med knappen @ pa fjarr-
kontrollen.

Aktivera stoldlarmet & 24.

m Stall inte bilen pa ett lattantandligt
underlag. Underlaget kan antédndas
pa grund av avgassystemets hoga
temperatur.

m Stang fonstren.

m Motorkylflakten kan vara igang en
stund nar motorn har stangts av
B 152.

m Efter kdrning med héga motorvarv-
tal eller hég motorbelastning later
du motorn ga en kort stund med lag
belastning eller ca 30 sekunder pa
tomgang innan den stangs av, for
att undvika skador pa turbo-
aggregatet.

Nycklar, las © 18, parkering av bilen
under langre tid > 151.
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Nycklar, dérrar och
fonster

Nycklar, 18S .......cooviiiiieeiiieeees 18
DOIrar ......coviiiieeeee e 22
Bilsakerhet .........ccccccoiiiinii 23
Ytterbackspeglar ..........ccccceenne. 25
Innerbackspeglar ...................o... 26
FONSter ..o 27
TaK e 29

Nycklar, las
Nycklar

Reservnycklar
Nyckelnumret finns angivet i Car
Pass eller pa en avtagbar bricka.

Nyckelnumret maste anges vid be-
stéllning av reservnycklar eftersom
nyckeln &r en komponent i start-
sparren.

Las© 191.

Nycklar med fallbart nyckelax

S

A

Tryck pa knappen for att félla ut axet.
Tryck pa knappen for att falla in axet.

Car Pass

Car Pass innehaller sékerhetsrele-
vanta bildata och det maste férvaras
pa ett sakert satt.

Nar bilen ar pa verkstad kravs dessa
bildata for att det ska ga att utféra
vissa arbeten.

Radiofjarrkontroll
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Anvands vid mandvrering av:

m Centrallas

m Stoldskydd

m Stoldlarm

m Elektriska fonsterhissar
Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
cirka 20 meter. Den kan begransas av

yttre paverkan. Varningsblinkersen
ténds nar fjarrkontrollen anvands.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och hdga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.

Stérning

Om centrallaset inte kan mandvreras

med fjarrkontrollen kan det bero pa

féljande:

m Rackvidden har 6verskridits.

® For lag batterispanning.

® Frekvent, upprepad anvandning
utanfor fjarrkontrollen rackvidd kra-

ver omsynkronisering av fjarrkon-
trollen.

= Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa kort
tid leder till att stromférsorjningen
bryts en kort stund.

® Storning fran externa radioséndare
med hogre effekt.

Upplasning & 20.

Grundinstallningar

Vissa installningar kan andras i
menyn Info-Display i personliga in-
stallningar, © 97.

Batteribyte i fjarrkontrollen
Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Nycklar med féllbart nyckelax

T

—

Fall ut nyckelaxet och 6ppna fjarrkon-
trollen. Byt batteriet (batterityp

CR 2032). Observera batteriets pla-
cering. Stang fjarrkontrollen och syn-
kronisera den.

Nycklar med fast nyckelax
Lat en verkstad byta batteriet.

Synkronisering av
fjarrkontrollen

Las upp dorren med nyckeln i forar-
dorrens las efter ett batteribyte. Fjarr-
kontrollen synkroniseras nar tand-
ningen slas pa.
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Programmerade
installningar
Nar du tar ut nyckeln ur tdndnings-

laset memoreras foljande install-
ningar automatiskt i nyckeln:

m Belysning
® |nfotainmentsystem
m Centrallas
m Komfortinstallningar

De sparade instéllningarna anvands
automatiskt nasta gang nyckeln med
de memorerade installningarna satts
i tdndningslaset och vrids till 1age 1
D 121.

Ett forbestamt villkor &r att Personliga
inst. per férare aktiveras i de person-
liga instéllningarna for Info-Display.
Detta maste stallas in for varje nyckel
som ska anvandas.

Personliga installningar o> 97.

Centrallas

Upplasning och lasning av dorrar,
bagagerum och tanklock.

Drar du i en dorrs innerhandtag en
gang laser du upp den. Drar du i
handtaget en gang till 6ppnas dorren.

Observeral

Vid en olycka dar airbags eller bal-
testrackare 10st ut Iases bilen upp
automatiskt.

Observeral

En kort stund efter upplasning med
fiarrkontrollen lases dorrarna auto-

matiskt igen om ingen doérr har 6pp-
nats.

Upplasning

Tryck in knappen a.

Tva installningar kan valjas:

® Om du bara vill lasa upp forar-
dérren, bagagerummet och tank-
luckan trycker du pa knappen Den
gang. Om du vill lasa Ué)p bagge
dorrarna trycker du pa @ tva ganger
eller

= tryck pa knappen @ en gang om du
vill lasa upp bagge doérrarna,
bagagerummet och tankluckan.

Installningen kan andras i menyn
Info-Display i personliga installningar,
D 97.

Du kan spara installningen fér den
nyckel du anvander. Memorerade in-
stéllningar & 20.

Lasa upp och 6ppna bakluckan
D 22.

Lasning
Stang dorrar, bagagerum och tank-
lock.
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Tryck in knappen @.

Om férarddrren inte ar helt stangd
fungerar inte centrallaset.

Centrallasknappar

Laser och laser upp dorrar, bagage-
rummet och tankluckan fran kupén.

.,

Tryck pa knappen @ for att lasa.

Tryck pa knappen @ for att lasa upp.

Fel i fjarrkontrollsystemet

Upplasning

Las upp forardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i 1aset. Sla pa téand-
ningen och tryck pa centrallas-
knappen @ for att lasa upp passage-
rardorr, lastrum och tanklucka. Nar du
slar pa tandningen avaktiveras stold-
skyddslasningen.

Lésning
Las forardorren manuellt genom att
vrida nyckeln i laset.
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Storning i centrallaset

Upplasning

Las upp férardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i Iaset. Oppna
passagerarddrren genom att dra i in-
nerhandtaget tva ganger. Bagage-
rummet och branslepafyliningsluckan
kan inte 6ppnas. Sla pa tandningen
for att avaktivera stdldskyddslas-
ningen © 24,

Lasning

Tryck pa lasknappen pa passagerar-
dorrens insida. Stang sedan forar-
dérren och las den utifrdn med nyck-
eln. Det gar inte att Iasa tanklocket
och bagagerummet.

Automatisk lasning

Den har sakerhetsfunktionen kan
stéllas in sa att bada dorrarna,
bagagerummet och tankluckan lases
automatiskt sa fort en viss hastighet
overskrids.

Dessutom kan du stélla in sa att forar-
dorren eller bada doérrarna lases upp
nar tandningen vrids av och tand-
ningsnyckeln tas ut.

Instéliningar kan andras i menyn
Info-Display i personliga installningar,
© 97.

Instéllningarna kan sparas for den
nyckel som anvands & 20.

Doérrar
Lastrum

Baklucka
Oppna

Tryck pa markesemblemets undre
halft for att lasa upp och éppna bak-
luckan.
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Anvand handtaget pa insidan.

Tryck inte pa pekknappen eller em-
blemet nar du stanger bakluckan ef-
tersom den da dppnas igen.

Centrallas © 20.

Allmanna tips fér anvandning av
bakluckan

AVarning

Kor inte med helt eller delvis 6p-
pen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande foremal. Giftiga

avgaser, som varken syns eller
luktar, kan tranga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsléshet och till
och med déden.

Se upp

Kontrollera innan du éppnar bak-
luckan att det inte finns nagra hin-
der ovanfdr, t.ex. en garagedorr,
for att undvika att bakluckan ska-
das. Kontrollera alltid rérelseom-
radet ovanfor och bakom bak-
luckan.

Observeral!

Montering av tunga tillbehdr pa bak-
luckan kan gora att den inte halls
kvar i 6ppet lage.

Bilsakerhet
Stoldskyddslasning
AVarning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen! Dor-
rarna kan inte lasas upp inifran.

Alla dorrar sékras mot upplasning.
Alla dorrar maste vara stangda, i an-
nat fall kan systemet inte aktiveras.

Om taéndningen ar pa maste forar-
dorren 6ppnas och stdngas en gang
for att bilen ska kunna lasas.

Vid upplasning av bilen stangs det
mekaniska stdldskyddet av. Detta
kan inte géras med centrallasnings-
knappen.
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Aktivering

4 ' ‘21

Tryck pa @ pa radiofjarrkontrollen tva
ganger inom 15 sekunder.

Stéldlarm

Stoldlarmet ar kombinerat med stold-
skyddslasningen.

Det 6vervakar:
® Dorrar, baklucka, motorhuv
m Tandsystemet

Aktivering

m Aktiveras automatiskt 30 sekunder
efter lasningen av bilen (initialiser-
ing av systemet)

® Tryck pa @ pa radiofjarrkontrollen
tva ganger inom 15 sekunder.

Statuslysdiod

™,

L I 1 il

Statuslysdioden ar inbyggd i sensorn
upptill pa instrumentpanelen.

Status under de forsta
30 sekunderna efter aktivering av
stoldlarmet:

Lysdioden = Test, larmfordrj-
lyser ning.

Lysdioden = Ddrrar, baklucka eller
blinkar motorhuv inte helt

snabbt. stdngda eller system-

fel.

Status nar systemet ar aktiverat:

Lysdioden = Systemet ar aktive-
blinkar rat.
langsamt.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
stérningar.

Deaktivering
Upplasning av bilen deaktiverar stold-
larmet.

Larm

Nar larmet utléses hors larmljudet via
en kraftfull ljudsignal och varnings-
blinkers blinkar samtidigt. Larmsigna-
lernas antal och varaktighet stipule-
ras i lagstiftningen.
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Avbryt larmet genom att trycka pa val-
fri knapp pa fijarrkontrollen eller sla pa
tédndningen.

Stoldlarmet kan endast deaktiveras
genom att man trycker pa @ eller
genom att man slar pa tdndningen.

Ett utldst larm, vilket inte avbrutits av
foraren, indikeras genom att var-
ningsblinkersen blinkar. Den blinkar
snabbt tre ganger nar bilen lases upp
nasta gang med radiofjarrkontrollen.

Bilmeddelanden &> 92.

Startsparr

Systemet ar integrerat i tdndnings-
laset och kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln tas ut ur tdndningslaset.

Om kontrollampan @ blinkar nar
tédndningen ar pa finns det en storning
och det gar inte att starta motorn. Sla
av tandningen och sla pa den igen.

Om kontrollampan fortsatter att
blinka, forsok starta motorn med
reservnyckeln och uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Observera!

Startsparren laser inte dorrarna. Las
darfor alltid bilen nar du lamnar den
och koppla in stoldlarmet &> 20,

D 24,

Kontrollampa @ © 85.

Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa yttre backspegeln har
en icke sférisk yta som minskar déda
vinklar. Pa grund av den konvexa for-
men ser foremalen mindre ut och dar-
med ar det svarare att uppskatta av-
stand.

Elektrisk instéllning

e

Vélj relevant ytterbackspegel genom
att vrida reglaget at vanster (L) eller
hdger (R). Vrid sedan kontrollen for

att stalla in spegeln.
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| 1aget 0 valjs ingen spegel.

Inféllning

For fotgdngares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stotpakanning. Aterstallning sker
med ett |att tryck pa spegelhuset.

Parkeringslage

Du kan vika in ytterbackspeglarna
genom att trycka latt pa holjets ytter-
kant, till exempel om parkeringsut-
rymmet ar trangt.

Uppvarmda speglar

\ = /

Tryck pa knappen Gl for aktivering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Innerbackspeglar
Manuell avblandning

Justera spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.
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Automatisk avblandning

Blandning fran bakomliggande fordon
i morker reduceras automatiskt.

Fonster
Vindruta

Vindruteetiketter

Satt inte dit klistermarken pa vindru-
tan i narheten av innerbackspegeln.
Da kan detektionsomradet for sen-
sorn i spegelhdljet bli begransat.

Elektriska fonsterhissar

AVarning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Var forsiktig nar du sténger fon-
stren. Se till att inget kan klammas
fast.

Sla pa tandningen for att kunna
manovrera de elektriska fonsterhis-
sarna. Kvarhallen strom o> 121.

y
)
&e)
.

Anvand strémstéllaren for respektive
fonster genom att trycka for att 6ppna
eller dra for att stanga.

Om du trycker eller drar forsiktigt till
det forsta sparrlaget 6ppnas eller
stangs fonstret sa lange du aktiverar
stromstallaren.

Om du trycker eller drar hardare till
det andra sparrlaget och sedan slap-
per: fonstret 6ppnas eller stangs
automatiskt med sakerhetsfunk-
tionen aktiverad. For att stoppa rorel-
sen aktiverar du stromstallaren en
gang till i samma riktning.
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Skyddsfunktion

Om rutan moter motstand inom om-
radet ovanfor fonstrets mitt stoppas
den omedelbart och 6ppnas heltigen.

Overbrygga sikerhetsfunktion
Vid stangningssvarigheter pa grund
av frost eller liknande, sla pa tand-
ningen, dra sedan stromstallaren till
det forsta stoppet och hall den dar.
Fonstret stangs utan att sdkerhets-
funktionen ar aktiverad. For at stoppa
rérelsen slapper du stromstallaren.

Mandvrering av fonster utifran
Fonstren kan fjarrstyras utifran.

t 3

Tryck pa knappen @ och hall den in-
tryck for att dppna fonstren.
Tryck pa knappen @ och hall den in-
tryck for att stdnga fonstren.

Slapp knappen for att stoppa fon-
strets rorelse.

Ar rutorna helt ppna eller stéangda,
kommer varningsblinkersen att blinka
tva ganger.

Overbelastning

Om fonsterna éppnas eller stédngs
upprepat inom korta intervall deaktiv-
eras fonsterfunktionen under en tid.

Initialisering av de elektriska
fonsterhissarna

Om det inte gar att stdnga fonstren
automatiskt (t.ex. efter bortkoppling
av bilens batteri) visas ett varnings-
meddelande eller en varningskod i
férarinformationscentralen.

Bilmeddelanden o> 92.

Aktivera fonsterelektroniken pa fol-
jande satt:

1. Sténg dérrarna.
2. Sla pa téandningen.

3. Drai stromstallaren tills fonstret ar
stangt och hall i den i ytterligare
2 sekunder.

4. Upprepa detta for varje fonster.

Uppvarmd bakruta

Tryck pa knappen Gg! for aktivering.

Uppvarmningen fungerar nér motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Solskydd

Solskydden kan vid behov fallas ner
och ocksa svangas at sidan.
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Under korning ska skydden for speg-
larna i solskydden vara stangda.

En biljetthallare sitter pa baksidan av
solskyddet.

Tak

Glastak
Solskydd

L

Tryck pa knappen i handtaget for att

Oppna solskyddet och dra det bakat.
Skyddet rullas ihop automatiski.

Det gar inte att Iamna det halvvags
oppet.

For att stdnga drar du solskyddet
framat och later knappen fastas.
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Stolar,
sakerhetsfunktioner
Nackskydd ... 30
Framstolar .......ccccccvveeiiiiinnnnnnn. 31
Sakerhetsbalten ........................ 34
Airbagsystem .........ccccceviiieinnnn 36
Barnsakerhet ...........cccoooeieiiinn. 43

Nackskydd

Position

AVarning

Nackskydden maste vara ratt in-
stallda vid korning.

Nackstddets dvre kant ska vara i héjd
med huvudets dvre del. Om detta inte
ar mojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Instéllning

Hojdjustering av frémre nackskydd

Tryck pa knappen, stall in hojden,
sparra nackskyddet.
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Héjdjustering av bakre nackskydd

Dra nackskyddet uppat till dnskat
steg. Om du vill sénka det trycker du
in sparren och trycker nackskyddet
nedat.

Ta bort bakre nackskydd
T.ex. nar du anvander ett barnsaker-
hetssystem > 43.

Tryck in de bada spérrarna och dra
loss nackskyddet uppat.
Fast nackskyddet med ett band pa

lastsékringsdglan i lastrummet
D 64.

Framstolar
Stolsposition

AVarning

Satena maste vara ratt installda
vid korning.

—\

m Satt dig sa langt in mot ryggstddet
som mojligt. Stall in satets avstand
till pedalerna sa att benen ar latt
vinklade nar pedalerna ar ner-
trampade. Skjut passagerarsatet
fram sa langt bakat som majligt.
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m Satt dig med axlarna sa langtin mot
ryggstddet som majligt. Stall in
ryggstodets lutning sa att det gar
|att att na ratten med armarna nagot
bojda. Nar du vrider pa ratten
maste axlarna behalla kontakten
med satet. Ryggstddet far inte vara
lutat for Iangt bakat. Rekommende-
rad maximal lutningsvinkel ar

ca 25°.

Stall in ratten &> 68.

Stall in sateshojden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla hall
och ser alla matare. Det bor finnas
ett fritt utrymme pa minst en hand-
bredd mellan huvudet och inner-
taket. Laren ska vila latt mot satet
utan tryck.

= Stall in nackskyddet &> 30.

Stalla in stol

AFara

Sitt inte narmare ratten &n 25 cm
for att mojliggora séker utlésning
av airbagen.

A\Varning

Stall aldrig in sétena under kor-
ning. De kan rora sig okontrollerat.

AVarning

Forvara aldrig nagra féremal
under stolarna.

Séatesposition

A
f"

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget. Lat stolen spérras i 6nskat
lage.

Ryggstdd

Vrid installningshjulet for att justera
lutningen. Luta dig inte mot rygg-
stédet vid installningen.
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Sitshjd

I - )
P —
"

L
CF

Pumpa med spaken

uppat satet hamnar hogre
nerat satet hamnar lagre

|'I-:I

-y

Falla ner stol

]
Vo K“f. |
P /

Dra lossningsspaken framat och vik
ryggstodet framat. Tryck sedan stolen
framat till stoppet.

For att aterstalla stolen trycker du sa-
tet bakat till stopp. Lyft ryggstddet till
uppratt Iage utan att dra i nagot hand-
tag. Se till att ryggstodet sparras.

Minnesfunktionen ser till att satet
atergar till ursprungslaget efter infall-
ning.

Vrid inte pa installningshjulet for lut-
ning av ryggstddet medan det ar
framatvikt.

Se upp

Tryck ned nackskydden nér séatet
ar i hogsta positionen och lyft upp
solskydden innan du viker fram
ryggstodet.

Varme

}L Y

A v

Aktivera stolsvarme genom att trycka
pa knappen ¢/ for respektive framstol.
Aktiveringen indikeras av lysdioden i
knappen.

Om du trycker pa knappen ¢/ igen
avaktiveras satesvarmen.
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Uppvarmningen av satena sker nar
motorn &r igang och under ett Auto-
stop.

Stopp/start-system o> 122.

Sakerhetsbalten

Sékerhetsbaltena ar lasta vid kraftig

acceleration eller fartminskning sa att
de sittande halls fast i sin sittposition.
Darigenom minskas skaderisken av-
sevart.

AVarning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

Séakerhetsbaltena ar konstruerade for
anvandning av en person i taget.
Barnsakerhetssystem o> 43.

Kontrollera regelbundet alla delar av

baltessystemet s& att det fungerar rik-
tigt och inte har skador eller &r smuts-
igt.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utlésta baltesstrack-

are efter en olycka.

Observeral

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.
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Béltespaminnare

Alla platser ar utrustade med en bal-
tespaminnare, som for forarsatet
visas med kontrollampan 4 i varvrak-
naren o 81, for passagerarsatet
fram med kontrollampan 42 i mittkon-
solen © 78, och for baksatet med
symbolerna 4 i forarinformations-
centralen ©> 86.

Balteskraftbegransare

| framsatena minskas belastningen
pa kroppen genom gradvis frislapp-
ning av baltet under en kollision.

Béltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakdrning
bakifran med en viss intensitet, dras
framsatesbaltena at.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av bélten) kan

|6sa ut baltesstrackarna.

Utlésta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan 2 © 82 lyser kon-
tinuerligt.

Utlosta baltesstrackare maste bytas
av en verkstad. Béltesstrackarna kan
bara l6sas ut en gang.

Observeral

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra féoremal som kan paverka bal-
tesstrackarnas funktion. Utfor inga
andringar pa baltesstrackarnas
komponenter eftersom bilens typ-
godkannande i sa fall upphor att
gélla.

Trepunktsbélte

Spénna fast

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
over kroppen utan att det vrids och
satt i lastungan i laset. Dra at hoftbal-
tet ofta under kérningen genom att
dra i axelbéltet.

Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner,
mellan béltet och kroppen.
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AVarning

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
fickor.

Baltespaminnare 4 o> 81.
Demontering
|I? _
[t ?
d

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.

Anvandning av sékerhetsbaltet
under graviditet

-

A\Varning

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt over
backenet som mgjligt for att und-
vika tryck mot underlivet.

Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal in-
dividuella system, med olika upp-
byggnad beroende pa utrustnings-
nivan.

Vid utlésning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den téms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

AVarning

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utldses explo-
sionsartat.

Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns vid mitt-
konsolen. Placera inga magnetiska
foremal dar.

Klistra inget dver airbagskydden och
téack dem inte med andra material.

Varje airbag utldses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utldst airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt
att byta ut ratten,
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instrumentpanelen, delar av klad-
seln, dorrtadtningarna, handtagen
och satena.

Utfor inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Nar airbags fylls kan heta gaser lacka
ut och orsaka brannskador.

Stérning

Om det upptrader ett fel i airbag-
systemet tands kontrollampan % och
ett meddelande eller en varningskod
visas i férarinformationscentralen.
Systemet fungerar inte.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Kontrollampa for airbagsystem

D 82.

Barnséakerhetssystem pa framre
passagerarsatet med
airbagsystem

Varning enligt ECE R94.02:

A AIRBAG

1B 1 E525

EN: NEVER use a rearward facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it,
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz ver-
wenden, der durch einen davor be-
findlichen AKTIVEN AIRBAG ge-
schutzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siége
d'enfant orienté vers I'arriére sur un

siege protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,

sous peine d'infliger des BLESSU-
RES GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de re-
tencién infantil orientado hacia atras
en un asiento protegido por un AIR-
BAG FRONTAL ACTIVO. Peligro de
MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELWAETCA
yCTaHaBnMBaTb AeTCKoe
yaepXuBaroLee yCTpONCTBO NULOM
Hasaj Ha cuaeHbe aBToMobuUns,
060py10BaHHOM (PpOHTaNbHOM
noayLwkon 6esonacHoCcTn, ecnm
MOAOYLWKA HE OTKIMKOYEHA! 31o
MoxeT npusect kK CMEPTU nnn
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.



38 Stolar, sdkerhetsfunktioner

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt au-
tostol pa et forseede med AKTIV AIR-
BAG, BARNET kan komme i LIVS-
FARE eller komme ALVORLIGT TIL
SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

FI: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta istui-

melle, jonka edessa on AKTIIVINEN

TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-
styr ma ALDRI brukes pé et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da
detkan fgre tilat BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de re-
tencao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG AT-
TIVO di fronte ad esso: pericolo di
MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnoiyoTroIEiTe TTaIdIKO
KaBiopa agdaleiag pe popd TTPog Ta
TTiow g€ KABIoUa TTou TTpoaTaATEUETAl
atrd petwtmkd ENEPTO AEPOZAKO,
S10TI TO TTaIdi UTTOPEI v UTTOTTEI
OANAZIMO n ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowa¢ fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed kto-
rym znajduje sie WLACZONA PO-
DUSZKA POWIETRZNA. Niezasto-
sowanie sig do tego zalecenia moze
by¢ przyczyng SMIERCI lub POWAZ-
NYCH OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korun-
makta olan bir koltukta kullanmayiniz.
GOCUK OLEBILIR veya AGIR SE-
KILDE YARALANABILIR.

UK: HIKOJTN He BukopucToBYIiTE
cuctemy 6e3nekv ons aiten, wo
BCTAHOBMIOETLCSA 06NMYYsIM Has3ag,
Ha cuainni 3 YBIMKHEHOKO
MOAYLKOK BEIMNEKWN, iHakwe ue
Moxxe npuadsecty 0o CMEPTI un
CEPVO3HOIo TPABMYBAHHSA
ONTUNHN.

HU: SOHA ne haszndljon hatrafelé
néz6 biztonsagi gyerekilést el6Ird|
AKTIV LEGZSAKKAL védett (ilésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otrosSkega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO BLA-
ZINO, saj pri tem obstaja nevarnost
RESNIH ali SMRTNIH POSKODB za
OTROKA.
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SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred se-
dista zato $to DETE moze da NA-

STRADA ili da se TESKO POVREDI.

MK: HNKOTI ALL He kopucTeTe oeTcko
ceauLwiTe CBPTEHO HaHa3aj Ha
ceauwwiTe 3awTuteHo co AKTUBHO
BO34YLIHO NEPHWNYE npeq Hero,
3artoa wTto aeteto moxe A SAITMHE
mwnv ga 6uae TELWKO NOBPEOEHO.

BG: HNKOTI'A He nsnonssaiTe
AeTcka ceparnka, rnejalla Hasag,
BbpPXY CeAarka, KoATo e 3aluTeHa
ype3 AKTVIBHA Bb34YLUHA
BBb3rNMABHWLA npea Hest - Moxe Aa
ce cturHe go CMBPT mnu
CEPMNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa; ac-
est lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a COPI-
LULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je chra-
néno pied sedadlem AKTIVNIM AIR-
BAGEM. Mohlo by dojit K VAZNEMU
PORANENI nebo UMRTI DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku se-
dacku otoCenu vzad na sedadle chra-
nenom AKTIVNYM AIRBAGOM, pre-
toZze méze dojst k SMRTI alebo VAZ-
NYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sedynéje, pries kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédek-
it sédvieta, kas tiek aizsargata ar tas
priek$a uzstaditu AKTIVU DROSI-
BAS SPILVENU, jo pretéja gadijuma
BERNS var giut SMAGAS TRAUMAS
vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole suu-
natud lapseturvaistet istmel, mille ees
on AKTIIVSE TURVAPADJAGA kait-

stud iste, sest see viib pdhjustada
LAPSE SURMA voi TOSISE VIGAS-
TUSE.

Utdver varningen som ar obligatorisk
enligt ECE R94.02, bor framatvant
barnsékerhetssystem av sékerhets-
skal aldrig placeras pa passagerar-
satet fram dar det finns en aktiv air-
bag.

A\Fara

Anvand inte barnsakerhetssystem
pa passagerarstolen om en framre
krockkudde ar aktiv.

Avstangning av passagerarairbag
D41,

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en air-
bag i ratten och en i instrument-
panelen pa passagerarsidan fram.
Platsen identifieras med ordet
AIRBAG

Frontairbagsystemet aktiveras vid
pakorning framifran med en viss kraft.
Tandningen maste vara paslagen.
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En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa dverkrop-
pen och huvudet minskar avsevart for
de akande i framsétena.

AVaming

Ett optimalt skydd uppnas endast
om man sitter riktigt i satet o> 31.
Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Placera sékerhetsbaltet korrekt
och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

Sidoairbagsystemet bestar av en air-
bag i varje framsates ryggstod. Plat-
sen identifieras med ordet AIRBAG

Sidoairbagsystemet utléses vid pa-
korning fran sidan med en viss kraft.
Tandningen maste vara tillslagen.

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
Overkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakdrning fran sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Observeral

Pa framsatena far endast sadan
skyddskl&dsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte Over air-
bags.
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Krockskyddsgardiner

Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram. Deras pla-
cering identifieras med markningen
AIRBAG pa takstolparna.

Krockskyddsgardinerna léses ut vid
pakorning fran sidan med en viss
kraft. Tandningen maste vara tillsla-

-

S\

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa huvudet
minskar avsevart vid pakorning fran
sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Krokarna pa handtagen i tak-
ramen ar endast avsedda for upp-
hangning av latta klader utan
galge. Lamna inte kvar nagra fore-
mal i kladerna.

Deaktivering av airbags

Passagerarplatsens framre airbag
maste deaktiveras om du ska mon-
tera ett barnsakerhetssystem i satet.
Sidoairbag och krockskyddsgardiner,
baltesstrackare och forarplatsens alla
airbags forblir aktiva.

Fg

Airbagsystemet for framsates-
passageraren kan deaktiveras med
en nyckelstyrd omkopplare pa instru-
mentpanelens hdgersida
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Anvand tadndningsnyckeln for att valja

position:

%OFF = passagerarplatsens
framre airbag deaktiveras
och blases inte upp vid en
kollision. Kontrollampan
%»OFF i mittkonsolen
lyser konstant. Ett barn-
sakerhetssystem kan
monteras i enlighet med
diagrammet Placering av
barnsédkerhetssystem
© 45. Ingen vuxen per-
son far sitta i det framre
passagerarsatet.

20N = passagerarplatsens
framre airbag ar aktiv. Ett
barnsékerhetssystem far
inte vara monterat.

A\Fara

Det finns risk for livshotande
skador om ett barn anvander ett
barnsakerhetssystem samtidigt
som det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for livshotande
skador fér en vuxen person om air-
bagen pa den framre passgerar-
platsen ar deaktiverad.

@

Om kontrollampan 2 tands i cirka
60 sekunder efter att du har slagit pa
tandningen kommer passagerarplat-
sens framre airbag att utlésas i han-
delse av kollision.

Om bada kontrollamporna lyser sam-
tidigt foreligger ett systemfel. Syste-
mets status kan inte fastslas och dar-
for far ingen person sitta i det framre
passagerarsatet. Kontakta genast en
verkstad.

Andra status endast nér bilen stoppas
med tandningen av.

Denna status ar kvar till nasta éand-
ring.

Kontrollampa for deaktivering av air-
bag » 82.
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Barnsakerhet

Barnsékerhetssystem
Vi rekommenderar féljande barn-
sakerhetssystem fran Opel som ar
sarskilt anpassade till bilen:
= Grupp 0, grupp 0+
OPEL babyskydd, med eller utan
Isofix-bas, for barn upp till 13 kg
= Grupp |
FAIR G 0/1 S Isofix, for barn fran 9
till 13 kg i denna grupp
OPEL Duo, for barn fran 13 till 18
kg i denna grupp
= Grupp Il, grupp I
OPEL Kid, OPEL Kidfix, TAKATA
MAXI 2/3 for barn fran 15 till 36 kg

Nar ett barnsékerhetssystem an-
vands skall du ta del av féljande in-
struktioner for anvandning och mon-
tering samt aven ta del av de instruk-
tioner som foljer med barnsakerhets-
systemet.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del [ander &r anvandning
av barnsakerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

AVarming

Vid anvandning av en bilbarnstol i
passagerarsatet fram maste air-
bagsystemen for framsates-
passageraren deaktiveras. Om
detta inte gors innebar en utlds-
ning av airbags en risk for att
barnet drabbas av livshotande
skador.

Detta galler sarskilt om bakatrikt-
ade bilbarnstolar anvénds i det
framre passagerarsatet.

Avstangning av passagerarairbag
D41,

Val av ratt system
Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barnen ska sa lange som mgjligt
fardas bakatvanda i bilen. Pa sa satt
garanteras att barnets ryggrad, som
ar svagare an hos vuxna, utsatts for
mindre pafrestningar vid en olycka.

Lampliga sakerhetssystem uppfyller
kraven i ECE 44-03 eller ECE 44-04.
Kontrollera lokala regler och lagstift-
ning for obligatorisk anvandning av
barnsakerhetssystem.

Se till att det barnsékerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsékerhetssystemets
monteringsplats i bilen ar korrekt.

Lat barn kliva i och ur bilen endast pa
den sida som é&r riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsakerhetssystemet inte an-
vands faster du stolen med ett séker-
hetsbélte eller ocksa tar du ut det ur
bilen.
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Observeral

Klistra inget pa barnsékerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser for barnsakerhetssystem

Godkénda alternativ fér montering av barnsékerhetssystem

Pa det framre passagerarsatet

Vikt- och aldersklasser aktiverad airbag deaktiverad airbag | baksatet
Grupp 0: upp till 10 kg X u’ u?

eller ungefar 10 manader

Grupp 0+: upp till 13 kg X U’ u?

eller ungefar 2 ar

Grupp I: 9 till 18 kg X U’ uz3

eller ungefar 8 manader till 4 ar

Grupp II: 15 till 25 kg X X ]

eller ungefar 3 till 7 ar

Grupp lII: 22 till 36 kg X X U

eller ungefar 6 till 12 ar

1 =

><Co>r\)
i m nn

Endast om det framre passagerarsatets airbagsystem ar deaktiverat. Vid fastsattning av barnsakerhetssystemet med
trepunktsbalte ska sateshojdinstéllningen stallas i det dversta laget. Stéll in satets ryggstddslutning sa nara lodratt

lage som mojligt for att sakerstélla att baltet &r spant pa den sida dar spannet sitter.
Barnstol finns med ISOFIX- och Top-Tether-fasten &> 48.

Ta bort nackskyddet bak om du anvander ett barnsakerhetssystem i denna grupp © 30.
Universellt anvandbart med trepunktsbalte.

Inget barnsékerhetssystem &r tillatet i denna viktklass.
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Godkéanda alternativ fér montering av ett ISOFIX barnsékerhetssystem

Viktklass Storleksklass Faste Pa det framre passagerarsatet | baksatet
Grupp O: upp till 10 kg E ISO/R1 X IL*
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X IL*

D ISO/R2 X X

Cc ISO/R3 X X
Grupp I: 9 till 18 kg D ISO/R2 X X

C ISO/R3 X X

B ISO/F2 X IL, IUF**

B1 ISO/F2X X IL, IUF**

A ISO/F3 X IL, IUF**
IL = Lamplig for vissa ISOFIX sakerhetssystem i kategorierna fordonsspecifik, begréansad eller semi-universell.

ISOFIX sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen.

IUF = Lamplig for ISOFIX framatriktade barnsékerhetssystem i kategorin universell som ar godkanda fér anvandning i
denna viktklass.
X Inget ISOFIX barnsakerhetssystem ar godkant i denna viktklass.

Flytta stolen framfor barnsékerhetssystemet till en position langt fram.
Ta bort respektive nackskydd bak om du anvander ett barnsakerhetssystem i denna storleksklass. o 30.

*
nnn
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ISOFIX storleksklass och barnstol

A -1SO/F3
B - ISO/F2
B1 - ISO/F2X
C-ISO/F3
D - ISO/R2
E - ISO/R1

Framatriktat barnsékerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg.
Framatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

Framatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

Bakatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen upp till 18 kg.
Bakatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 18 kg.

Bakatriktat barnsakerhetssystem for unga barn i viktklassen upp till 13 kg.
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ISOFIX
barnsékerhetssystem

Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna. Bilspecifika lagen for
ISOFIX barnsakerhetssystem ar mar-
kerade med IL i tabellen.

ISOFIX fastbyglar indikeras med en
logon ISOFIX pa ryggstoden.

Bilen &r utrustad med guider i stols-
ryggarna for att underlatta installation
av barnsakerhetssystem. Oppna
luckorna till guiderna for att montera
ett barnsakerhetssystem.

Top-tether, fastéglor

Bilen har tva fastoglor pa baksidan av
baksatena.

Top-Tether-fastdglor ar markerade
med symbolen s for en barnstol.

Forutom ISOFIX-fastena faster du
ocksa Top-Tether-remmen vid
Top-Tether-fastdglan.

Lagen for ISOFIX barnsakerhets-
system i kategorin universell &r mar-
kerade med IUF i tabellen.
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Fo6rvaringsfack

AVarming

Forvara inte tunga eller vassa
féremal i forvaringsfacken. | sa fall
kan forvaringsfackens lock 6p-
pnas och personerna i bilen kan
skadas av foremal som kastas om-
kring vid hard inbromsning, plots-
lig riktningsférandring eller en
olycka.

Handskfack

Dra i handtaget pa handskfacket.

Det finns en mynthallare i handsk-
facket.

Mellanhyllan gar att ta bort.

Handskfacket ska vara stangt under
koérning.

Mugghallare

N

Mugghallare finns i konsolen mellan
framstolarna. De ar utformade for att
passa olika muggstorlekar.
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'4

Dorrfickorna i bada dorrar har plats
for flaskor.

-

Ytterligare mugg- eller flaskhallare
finns i sidopanelerna bak.

Elastiskt band for mugghallare

A

Ett flyttbart gummiband finns i férvar-
ingsutrymmet framfor vaxelspaken.
Dra ut bandet for att fasta en mugg
eller ett askfat.

Forvaring fram

—

Férvaringsfack finns under belys-

ningsstréomstallaren, i mittkonsolen
framfor vaxelspaken, i dérrfickorna
och i sidopanelerna vid baksatena.
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Parkeringsbiljetthallare

g

X

Parkeringsbiljetter och liknande kan
klammas fast bakom kldamman pa
vindrutestolpen.

Cykelhallare
Cykelhallare for tva cyklar

Cykelhallaranordningen (Flex-Fix-
system) ar en utdragbar cykelhallare
for en cykel som ar integrerad i bilens
golv. Det gar att hanga pa ytterligare
en cykel pa en adapter. Det ar inte
tillatet att transportera andra foremal
pa cykelhallaren.

Cykelhallaren far belastas maximalt
med 50 kg med pasatt adapter och
30 kg utan adapter. Detta innebéar att

en eldriven cykel kan transporteras
pa cykelhallaren. Maximal last pa ad-
aptern ar 20 kg.

Nar cykelhallaren inte anvands maste
den skjutas tillbaka in i bilens golv.
Det far inte heller finnas nagra fore-
mal pa cyklarna som kan lossna
under transporten.

Se upp

Forlangs cykelhallaren och bilen
ar tungt lastad, minskar bilens fri-
gangshojd.

Kor alltid forsiktigt nar vagen lutar
kraftigt eller nar du kor dver en
ramp, ett gupp eller liknande.

Se upp

Radgor med din cykelhandlare in-
nan cyklar med kolfiberram sétts

upp i hallaren. Cyklarna kan ska-
das.

Dra ut cykelhallaren
Oppna bakluckan.
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AVarning

Inga personer far vistas inom cy-
kelhallarens utdragsomrade, risk
for personskador.

P =
| C&a — -

For frigoringsspaken uppat. Hallaren
frigors och skjuts ut fran stétfangaren.

Dra ut cykelhallaren helt tills du hor att
den laser fast.

Kontrollera att det inte &r mdjligt att
skjuta in det inbyggda transportsyste-
met utan att man drar i frigérings-
spaken igen.

foremal i systemet och inte skjuta
det bakat. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

AVarning

Det ar endast tillatet att fasta fore-
mal i det bakre hallarsystemet om
systemet ar korrekt sparrat. Om
det bakre hallarsystemet inte ar
korrekt sparrat far du inte fasta

Uppfallning av registreringsskyltsbe-
lyshing

Lyft registreringsskyltsbelysningen
och fall den bakat.
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Fall ut baklyktorna

Svang ut bada baklyktornas gangjarn
sa langt det gar.

=l

Svang ut bada baklyktorna bakat s&
langt det gar.

Fall ut hjulhallaren

Ta bort bandet och fall ut hjulhallaren.

Lasa cykelhallaren

N

Ta bort bandet och svang ut bagge
lasarmarna at sidorna sa langt det
gar.

| annat fall kan séker funktion inte ga-
ranteras.
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Hopséttning av cykelhallaren

Lyft hallaren baktill (1) och dra den
bakat.

Fall upp hallaren (2).

—
St

Tryck ned hallaren (1) och foér hand-

taget (2) bakat sa att det gariingrepp.

Tryck pa knappen (1) och ta bort den
vanstra delen av hallaren (2).

2

Tryck pa knappen (1) och satt in hal-
larens vanstra del i den hégra delen

(2).

Montering av adaptern

For att transportera tva cyklar méaste
du montera adaptern innan du satter
pa den forsta cykeln.
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1. Satt fast adaptern pa den bakre
cykelhallaren som bilden visar.

2. Vrid spaken (1) framat och hall
den kvar, varefter adaptern (2)
sanks baktill.

3. Slapp spaken och kontrollera att
adaptern sitter som den ska.

4. For remmen som sitter pa adap-
tern under spaken sa att cykelhal-
laren kan féllas tillbaka. Satt fast
remmen.

Uppsattning av forsta cykeln

1. Vrid pedalerna i lage som bilden
visar och stall cykeln pa hjulsto-
det.

Se till att cykeln star mitt pa hjuls-
todet.
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2. Satt fast det korta monteringsfas-
tet pa cykelramen. Vrid knoppen
medurs for att Iasa fastet.

3. Sékra bada cykelhjulen mot hjul-
hallarna med spannbanden.

4. Kontrollera att cykeln sitter fast
ordentligt.

Se upp

Se till att mellanrummet mellan cy-
keln och bilen ar minst 5 cm. Om
det behovs, lossa styret och vrid
det at sidan.

Sétta fast den andra cykeln

Du sétter fast en andra cykel pa
samma satt som den forsta. Ytter-
ligare nagra steg maste vidtas:

1. Vrid alltid pedalernailampligt lage
innan cykeln stalls pa plats.

. Placera den ena cykeln med sty-
ret at héger och den andra med
styret at vanster pa cykelhallaren.

. Placera den bakre cykeln i linje

med den framre. Cyklarnas hjul-
nav far inte ga emot varandra.

. Fast den bakre cykeln med det

ldngre monteringsfastet och
spannbanden pa samma satt som
den framre cykeln. Monterings-
fastena ska sattas fast parallellt.
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5. Satt ocksa fast bada cykelhjulen
pa den bakre cykeln mot hjulhal-
larna med spannbanden.

Vi rekommenderar att en varnings-
skylt satts fast pa den bakersta cykeln
for att medtrafikanterna ska se cyk-
larna tydligare.

Fallning av cykelhallaren bakat
Cykelhallaren kan fallas bakat sa att
man kommer at lastrummet.

m Utan pasatt adapter:

- , LY
|
I‘H 2
l . ) 1‘ |

Tryck spaken (1) for att lossa och

hall kvar.

Dra lasthallaren (2) bakat for att

falla cykelhallaren.
® Med pasatt adapter:

AVaming

Var forsiktig nar cykelhallaren los-
sas eftersom den kommer att tippa

bakat. Risk fér personskador.

Hall i den bakre cykelns ram (1)
med en hand och dra i dglan (2) for
att frigora.

Hall i den bakre cykeln med bagge
handerna och fall cykelhallaren
bakat.

Bilens bakljus tands nar cykelhallaren
falls bakat for att den ska kunna ses
tydligare.

AVarning

Nar cykelhallaren falls framat igen,
var noga med att hallaren sitter
fast som den ska.
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Borttagning av cyklarna
Lossa bada hjulens fastremmar.

Vrid knoppen moturs och ta bort mon-
teringsfastena.

Demontering av adaptern
1. Fall in hjulhallarna.

2. Lossa remmen.

3. Vrid spaken (1) framat och hall
kvar.

4. Lyft adaptern (2) baktill och ta bort
den.

Isértagning av cykelhallaren

Tryck pa knappen (1) och ta bort den
ovre delen av hallaren (2).
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Tryck pa knappen (1) och montera
hallaren igen (2).

Placera monteringsfastet som bilden
visar.

For handtaget (1) at sidan sa att det
lossar och lyft hallaren (2).

Fall ned hallaren bakat och tryck
sedan framat tills det tar emot (1).

Tryck ned héllaren vid bakanden (2).

Fall in hjulhallaren
Fall in hjulhallaren. Satt fast bandet.

Stuva spannbanden ordentligt.

Lossning av cykelhallaren

o
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Svang in bagge lasarmarna sa langt
det gar. Satt fast bandet.

Infallning av baklyktorna

2
1 /}'
Svang forst ut baklyktorna (1) framat

sa langt det gar.

Svéang sedan ut gangjarnen (2) sa
langt det gar.

Infallning av registreringsskyltsbelys-

ningen

Vik fram registreringsskyltsbelys-
ningen.

Falla in cykelhdllaren

Se upp

Var noga med att alla hopfallbara
delar som hjulhallarna och mon-

teringsfastena stuvas undan ord-
entligt. | annat fall kan cykelhalla-
ren skadas nar du férsoker skjuta

in den.

Tryck frigéringsspaken uppat och hall
den sa. Lyft systemet nagot och tryck
in det i stotfangaren tills det sparras.
Frigoringsspaken ska aterga till sitt
ursprungliga lage.

AVarning

Om systemet inte kan ga i ingrepp
korrekt boér du uppsdka en verk-
stad.
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Lastrum

Baksétets ryggstod ar uppdelat i tva
delar. Bada delarna kan fallas ned se-
parat.

Bagagerumsférstoring
Ta om nddvandigt bort bagage-
rummets insynsskydd.

Tryck in sparrfjadern och tryck ned
nackskyddet.

Satt i skerhetsbaltets lastunga i hal-
laren pa sidan for att skydda baltet
mot skador.

Dra i remmen pa ett eller bada rygg-
stoden och vik ned dem mot satet.

For att vika upp ryggstéden trycker du
tillbaka dem till uppréatt Idge och ser till
att de lases med ett horbart klick.

Ryggstdden har inte lasts ordentligt
forran de réda markena pa de bada
frigéringsremmarna inte syns.

AVarning

Nar du faller upp ryggstddet, se till
att det spérras ordentligt innan du
kor. Om detta inte sker kan per-

sonskador eller skador pa last eller
fordon uppkomma vid haftig in-
bromsning eller en kollision.

Krok fér barkassar

Anvand kroken pa lastrummets hdgra
sidovagg for att hdnga pasar. Storsta
belastning: 5 kg
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Forvaringsutrymme bak

Forvaringslada

En stangbar férvaringslada ar place-
rad i lastrummet. Luckan kan lasas
genom att man vrider knoppen. Den
maste vara last under kdrning.

For att 6ppna laser du upp och lyfter
upp luckan.

For att ta bort luckan 6ppnar du den
och skjuter den at vanster sida.
Ladan kan delas upp med en avskil-
jare.

Det gar som mest att belasta forva-
ringsladans lucka med 20 kg.

Borttagning

For att komma at varningstriangeln
maste dackreparationssatsen (i en
del versioner), reservhjulsfastet eller
forvaringsladan tas bort for byte av
glédlampa i bakljusen:

® Demontering av bagagerummets
insynsskydd o> 62,

m Fall ner ryggstoden bak o 61,
® Oppna fdrvaringsladan,

® Vrid Iashakarna pa bada sidorna
bakat och tryck ner lastsakrings-
oglorna i sparen,

m | yft upp foérvaringsladan och pla-
cera den pa de nedfallda ryggsto-
den,

® Ta ut férvaringsladan ur lastrum-
met.

Montering
m Placera forvaringsladan pa de ned-
fallda ryggstoden,

® Sank ner ladan i lastrummet,
m Oppna férvaringsladan,

m | yft upp lastsakringsdglorna pa
bada sidorna och vrid lashakarna
framat for att fasta ladan i lastsakr-
ingséglorna,

m | yft upp ryggstdden bak och in-
synsskydd lastrum,

m Placera i forekommande fall vas-
kan med déckreparationssatsen i
forvaringsladans kammare,

® Stang luckan och las den.
Insynsskydd lastrum
Lagg inga féremal pa skyddet.
Oppna

. L
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Lyft upp skyddet i bakre &nden. Det
griper ininastan lodréatt 1dge. Skyddet
kan éppnas mer, anda till nackskyd-
den. Flytta skyddet ned, forbi in-
greppspunkten for att stdnga det.

Demontering

Tryck skyddet at vanster och hoger
fran den nedre sidan uppat och ta bort
det.

Patagning
Satt i skyddet genom att trycka in det
i guiderna pa bada sidor.

Lucka till
férvaringsutrymme under
lastrumsgolv

Golvskydd i lastrummet

Lyft upp lastrummets golvskydd.
Beroende pa version finns bilverktyg,
domkraft, eller en dackreparations-
sats under golvskyddet.

Verktyg © 170, dackreparationssats
o 176.

Lastrummets golvskydd pa
version med subwoofer

Lyft upp bakre delen av golvskyddet
for att komma &t varningstriangeln.

Se till att fasta golvskyddet med kard-
borrebandet nér du stanger det.

Borttagning
d 1 { p

ok F -
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Ta bort golvskyddet for att komma at

verktygsladan & 170, dack-

reparationssatsen o> 176 och byta

glédlampor i baklyktorna:

m | yft upp och vik fram den bakre de-
len.

® Dra ut skyddet bakat. Det kommer
att lyftas nagot av en guide.

® Ta ut skyddet ur lastrummet.

For att komma at den hogra luckan i
lastrummet, t.ex. for att byta glédlam-
por, viker du ned det hdgra ryggstodet
och drar ut verktygsladan bredvid
subwoofern. Lampbyte o> 161.

Montering
m Satt tillbaka verktygsladan om den
har tagits ut.

m | 3gg tillbaka golvskyddet i lastrum-
met.

m Flytta det langsamt framat och se
till att guidebultarna glider in i la-
strummets fasten. Lat golvskyddet
sankas ned till ratt lage.

m Stang golvskyddet genom att vika
den 6vre delen bakat. Fast med
kardborrebandet.

m F3ll upp baksatets ryggstod.

Allmant tips

AVarning

Foérvara av sékerhetsskal alla
delar pa sina platser i lastrummet,
kor alltid med lastrummets golv-
skydd stangt och om mgjligt med
baksatets ryggstod i uppratt lage.
Annars kan du bli skadad av fére-
mal som slungas fran lastrummet
vid en eventuell olycka.

Lastsakringséglor
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Lastsakringsdglorna ar till for att for-
hindra att foremal glider, t.ex. med
spannband eller bagagenat.

Varningstriangel

Varningstriangeln ar placerad och
fast med elastiska band i last-
utrymmet under bakluckan.

Om bilen ar utrustad med en foérva-
ringslada i lastrummet ska du ta bort
férvaringsladan for att komma at var-
ningstriangeln © 62.

Version med subwoofer: Lyft upp den
bakre delen av lastrummets golv-
skydd. Dra i handtaget for att ta ut
varningstriangeln.

Lucka till férvaringsutrymme under la-
strumsgolv & 63.

Forsta hjalpen-sats

©

Forvara forsta hjalpen-satsen i férvar-
ingsutrymmet i sidopanelen vid bak-
satena.
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Lasthallare

Av sdkerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en

lasthallare som ar godkand for bilen.
Onskas ytterligare information, kon-

takta din verkstad.

F6lj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren nar den inte an-
vands.

Montering av lasthallare
Oppna skyddslisterna fran varje fast-
punkt med ett mynt.

Lastningsinformation

-.\5
&

® Tunga féremal i bagagerummet ska
placeras mot ryggstoden. Se till att
ryggstdden gatt i las ordentligt. Om
foremal kan staplas ska de tyngre
foremalen placeras underst.

m S3kra foremal med spannband
fasta i lastsakringsdglorna o 64.

® Anvand kroken pa lastrummets
hogra sidovagg for att hdnga pasar.
Storsta belastning: 5 kg.

m S3kra |6sa foremal i bagage-
rummet sa att de inte glider om-
kring.

m Vid transport av foremal i bagage-
utrymmet far ryggstéden i baksatet
inte vara lutade framat.

m | atinte lasten skjuta upp Over rygg-
stddens dverkant.

® Placera inte nagra foremal pa
bagagerummets insynsskydd eller
instrumentpanelen och tack inte
over sensorn langst upp pa instru-
mentpanelen.

m | asten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och vaxelvaljaren eller be-
gréansa forarens rorelsefrihet. For-
vara inga lésa féremal i kupén.

m Kor inte med 6ppet bagagerum.

AVarning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och or-
saka personskada eller skada pa
last eller bil.

m | astformagan ar skillnaden mellan
den tillatna totalvikten (se typskylt
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© 197) och tjanstevikten enligt EG-
norm.

Du beréknar nyttovikten genom att
ange bilens data i vikttabellen i bor-
jan av den har handboken.

Tjanstevikten enligt EG-norm inklu-
derar forarens vikt (68 kg), baga-
gets vikt (7 kg) och vikten for alla
vatskor (tanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehér 6kar
tomvikten.

Kérning med taklast 6kar bilens sid-
vindskanslighet och férsamrar bil-
ens koregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hégre. Fordela
lasten jamnt och sakra den ordent-
ligt med spannband. Anpassa ring-
trycket och bilens hastighet till last-
forhallandena. Kontrollera och dra
at spannbanden ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.

Den tillatna taklasten ar 50 kg. Tak-
lasten utgors av taklasthallarens
och lastens vikt.
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Instrument och
reglage

Reglage ... 68
Varningslampor, matare och in-
dikatorer ... 76
Informationsdisplayer ................... 86
Bilmeddelanden ...............cccccc.c.... 92
Farddator .........ccccvviiieeiiiiiees 95
Personliga instéllningar ............... 97

Reglage
Rattinstallning

Frigdr spaken, stéll in ratten, spéarra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star still och rattlaset ar upplast.

Rattreglage

Infotainmentsystemet, farthallaren
och en ansluten mobiltelefon kan
styras med rattreglagen.

Ytterligare information finns i infotain-
mentsystemets instruktionsbok.

Forarassistanssystem &> 130.
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Y=,

Sla pa varmen genom att trycka pa
knappen &. Aktiveringen indikeras av
lysdioden i knappen.

Rattens rekommenderade greppytor
varms snabbare och till en hogre
temperatur an resten av ratten.
Varmen ar pa nar motorn arigang och
under ett Autostop.

Stopp/start-system o> 122,

Tuta

Tryck pa b=
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Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

2 = Snabb

1 = Langsam

& = intervalltorkning
O = av

For ett enkelt torkarslag nér vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nerat.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Instéllbart torkningsintervall

Torkautomatik med regnsensor

Torkarspaken i laget <.

Vrid instéllningsratten for att stalla in
onskat torkintervall:

kort = vrid instaliningsratten
intervall uppat
langt = vrid installningsratten
intervall neréat

& = Torkautomatik med regn-
sensor

Regnsensorn ké&nner av vatten-
mangden pa rutan och styr vindrute-
torkarens intervall automatiskt.

Om torkningsfrekvensen &r langre an
20 sekunder flyttas torkararmen
nagot nedat till parkeringslaget.
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Installbar kanslighet fér regnsensorn

Vrid installningsratten for att stalla in
kénsligheten:

lag
kénslighet
hdg
kanslighet

vrid installnings-
ratten nerat
vrid instéllnings-
ratten uppat

Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.

Vindrutespolare

Dra i spaken. Spolarvatska spolas pa
vindrutan och torkaren sveper nagra
slag.

Bakrutetorkare/
bakrutespolare

o

Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

Ovre laget = kontinuerlig funktion
nedre laget intervallfunktion
mittre l1aget av
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Tryck pa spaken. Spolarvatska spo-

las pa bakrutan och torkaren sveper

nagra ganger.

Sla inte pa bakrutetorkarna om det ar
is pa rutorna.

Sla av i biltvattar.

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nar backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade.

Aktivering eller avaktivering av den
hér funktionen kan andras i
Info-Displayen.

Personliga installningar o> 97.

Yttertemperatur

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med foérdrdjning.

@2“0&

Bilden visar Graphic-Info-Display

Bilden visar Colour-Info-Display

é% Q

Risk for
halka
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Om yttertemperaturen faller till 3 °C
visas ett varningsmeddelande i forar-
informationscentralen med hogniva-
display.

AVarning

Véagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka

Graphic-Info-Display

Tryck pa knappen CONFIG for att
Oppna menyn Instéllningar.

Bladdra genom listan och valj meny-
alternativet Tid & Datum for att visa
undermenyerna.

Tid & Datum
Stall in
» Slall in daturn

1236 >

3 Dec. 2012

Observera!

Detaljerad beskrivning av meny-
funktionerna finns i infotainmentsys-
temets bruksanvisning.

Stall in tid

S in ticl 39

Tryck pA MENU-TUNE for att 6ppna
undermenyn Stéll in tid.

Vrid pa ratten MENU-TUNE for att
andra den forsta installningens
aktuella varde.

Bekrafta det installda vardet genom
att trycka pa MENU-TUNE-knappen.

Markdren vaxlar sedan till nasta
varde. Om alla varden ar installda
kommer du automatiskt tillbaka till
nasta hdgre menyniva.

Stall in datum

Sl in datum 8/ 1272012

Tryck pa MENU-TUNE for att 6ppna
undermenyn Stall in datum.

Vrid pa ratten MENU-TUNE for att
andra den forsta installningens
aktuella varde.

Bekréfta det instéllda vardet genom
att trycka pa MENU-TUNE-knappen.

Markoren vaxlar sedan till nasta
varde. Om alla varden ar installda
kommer du automatiskt tillbaka till
nasta hdgre menyniva.

Stall in tidsformat

For att vaxla mellan tillgangliga alter-
nativ trycker du flera ganger pa
MENU-TUNE.
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Stéll in datumformat

For att vaxla mellan tillgéngliga alter-
nativ trycker du flera ganger pa
MENU-TUNE.

RDS-tidsynkronisering

De flesta VHF-stationers RDS-signa-
ler staller in tiden automatiskt. Syn-
kronisering av RDS-tiden kan ta
nagra minuter. Vissa stationer sénder
inte en korrekt tidssignal. | sadana fall
ar det lampligt att den automatiska
tidssynkroniseringen sténgs av.

For att véxla mellan alternativen Pa
och Av trycker du flera ganger pa
MENU-TUNE.

Colour-Info-Display
Tryck pa knappen < och valj sedan
skarmknappen Instéllningar.

Valj Tid-/datuminst. fér att visa under-
menyerna.

Sabl i tcdsbormat 1 “
Stll in daturriRnrron 4 | EENRERUL | O
Sial iyt coch datum 1238 32 +
ROS-Sdsyrkroniiring “ L

Observera!

Detaljerad beskrivning av meny-
funktionerna finns i infotainmentsys-
temets bruksanvisning.

Stall in tidsformat

For att valja 6nskat tidsformat trycker
du pa knapparna 12 h eller 24 h pa
skarmen.

Stall in datumformat

For att valja 6nskat datumformat
trycker du pa knapparna < och > pa
skarmen och valjer mellan de tillgang-
liga alternativen.

Stall in tid och datum

Tud [2em} Dby (DD-MA ASAA)

Y -~ -~ -~ .

12 0 39 03 12 2m2

For att justera tid- och datuminstall-
ningar trycker du pa knapparna /\
och \/ pa skarmen.

RDS-tidsynkronisering

De flesta VHF-stationers RDS-signa-
ler stéller in tiden automatiskt. Syn-
kronisering av RDS-tiden kan ta
nagra minuter. Vissa stationer sander
inte en korrekt tidssignal. | sddana fall
ar det lampligt att den automatiska
tidssynkroniseringen stangs av.

For att aktivera eller avaktivera RDS-
tidsynkronisering trycker du pa knap-
parna Pa eller Av pa skarmen.
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Eluttag

Ett 12 volts eluttag finns i mittkonso-
len.

Den hogsta effektforbrukningen far
inte dverstiga 120 watt.

Eluttaget ar avstangt nar tdndningen
ar avslagen. Dessutom stangs elutta-
get av vid lag batterispanning.

De anslutna elektriska tillbehdren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 av-
seende elektromagnetisk kompatibili-
tet.

Anslut inga stromavgivande tillbehor,
t.ex. laddare eller batterier.

Skada inte uttaget genom att an-
vanda felaktiga kontakter.

Stopp/start-system o> 122.

Cigarettdndare

®)

Cigarettandaren ar placerad i mitt-
konsolen.

Tryck in cigarettdndaren. Den stangs
av automatiskt nar elementet borjat
gléda. Dra ut tAndaren.

Askfat

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.

Den flyttbara askkoppen kan placeras
i mugghallarna.
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Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

Instrumentens visare gar kortvarigt till
andlaget nar tandningen slas pa.

Hastighetsmatare

1

7 w0 N
Fd’ & BN

Visar bilens hastighet.

Vagmatare

=N

11750

Den nedre raden visar den korda
strackan i km.

Trippmatare

Den 6vre raden visar den registre-
rade korstrackan sedan den senaste
nollstéllningen.

For att nollstalla haller du SET/CLR-
knappen pa blinkersspaken intryckt i
nagra sekunder ©> 86.

Trippmataren raknar upp till ett av-
stand pa 2000 km och borjar darefter
om pa 0.

Varvraknare

Visar motorvarvtalen.

Kor, om majligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.

Se upp

Om visaren befinner sig i det réda
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet Overskridits. Detta
innebar fara for motorn.
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Branslematare

Visning av branslenivan resp. gasni-
van i tanken beroende pa driftlage.

Kontrollampan ® lyser om nivan i
tanken ar lag. Tanka omedelbart om
den blinkar.

Vid gasdrift kopplar systemet auto-
matisk om till bensindrift nar gastan-
karna ar tomma© 77.

Lat aldrig tanken bli tom.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyllningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.

Branslevalsreglage

7

Tryck pa knappen LPG for att véaxla
mellan bensin- och gasoldrift. Lysdio-
den i knappen visar aktuellt driftiage.

Lysdioden = Bensindrift

ar slackt

Lysdioden = Gasdrift

lyser

Lysdioden = Det garinte att byta,

blinkar en typ av bransle ar
slut

Sa snart gasoltankarna ar tomma
sker en automatisk omkoppling till
bensindrift tills tdndningen slas av.

Bransle for gasdrift & 145.

Temperaturmétare
motorkylvatska

Visar kylvatsketemperaturen

det = motorns drifttemper-
vanstra atur har annu inte upp-
omradet natts

det mittre = normal drifttemperatur
omradet

det hdgra = temperaturen for hog
omradet
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Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och
stanger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Servicedisplay

Motoroljans livslangdssystem inform-
erar dig om nar motoroljan och olje-
filtret skall bytas. Beroende pa forhal-
landena kan det intervall nar ett olje-
och filterbyte indikeras variera avse-
vart.

Aterstaende
olielivslangd

100%

Tryck Set/Clr
for att aterstalla

| hégnivadisplayen visas den atersta-
ende livsldngdens varaktighet i
Instéliningar.

Pa mellannivadisplayen visas oljans
aterstaende livslangd av kon-
trollampan ¥ da tédndningen ar pa-
slagen men motorn ar avstangd.
Menyn och funktionen kan valjas med
knapparna pa blinkersspaken.

For att visa oljans aterstaende livs-
langd:

Tryck pa knappen MENU for att valja
Installningar.

Vrid instéllningsratten tills
Aterstaende oljelivslangd &r valt.

Systemet maste aterstallas varje
gang oljan byts for att det ska fungera
pa ratt satt. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Tryck pa knappen SET/CLR for att
aterstalla. Tandningen maste vara pa
men motorn ska inte vara igang.

Nér systemet har beraknat att motor-
oljans livslangd har minskat visas Byt
motorolja eller en varningskod i férar-
informationscentralen. Lat en verk-
stad byta oljan och filtret inom en
vecka eller 500 km (beroende pa
vilket som intraffar forst).

Forarinformationscentral &> 86.
Serviceinformation 5> 194.

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen géller
for alla instrumentvarianter. Be-
roende pa utrustningen kan placer-
ingen av kontrollampor variera. Nar
tandningen ar pa tands de flesta kon-
trollamporna kort som ett funktions-
test.
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Kontrollampornas farger betyder:

Réd = Fara, viktig paminnelse

Gul = Varning, hanvisning, stor-
ning

Gron = Inkopplingsbekraftelse

Bla = Inkopplingsbekréftelse

Vit = Inkopplingsbekraftelse
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Kontrollampor i instrumentgruppen
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Kontrollampor i mittkonsolen

O,

Blinkers
<> lyser eller blinkar gront.

Tands under ett kort 6gonblick
Parkeringsljusen har tants.

Blinkar

Blinkers eller varningsblinkers ar
ténd.

Snabb blinkning: fel pa en blinkers-
lampa eller tillhérande sakring.

Byte av glodlampor & 158, sakringar
5 165.

Blinkers © 105.

Baltespaminnare

Baltespaminnare for
framsatena

4 for forarsatet tands eller blinkar rott
i varvraknaren.

42 for passagerarsatet fram lyser eller
blinkar rétt i mittkonsolen nar nagon
sitter i stolen.

Lyser
Nar tdndningen har slagits pa tills
sakerhetsbaltet har spants fast.

Blinkar

Efter att motorn startats i hégst
100 sekunder tills sakerhetsbaltet
fasts.

Patagning av sakerhetsbaltet &> 35.

Status for bakséatenas
sakerhetsbélten

4

4 i forarinformationscentralen blinkar
eller lyser.

Lyser

Nar tandningen har varit pa i minst
35 sekunder tills sdkerhetsbaltet har
spants fast.

Om ett ej fastspant sakerhetsbalte
spanns fast under kdérning.

Blinkar
Nar koérningen har paborjats nar
sékerhetsbaltet inte har spants fast.
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Patagning av sakerhetsbaltet o> 35.

Airbag och baltesstrackare
2 lyser rott.

Nar tdndningen slas pa lyser kon-
trollampan i cirka 4 sekunder. Om den
inte tdnds, inte slacks efter

4 sekunder eller tdnds under kérning
ar det fel pa airbagsystemet. Uppsok
en verkstad for att fa hjalp. Airbags
och baltesstrackarna kanske inte ut-
|6ses vid en olycka.

Utlésta baltesstrackare eller airbags

visas genom att kontrollampan 2
lyser konstant.

AVaming

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Baltesstrackare, airbagsystem o> 34,
o 36.

Deaktivering av airbag
2 lyser gult.

Lyser under cirka 60 sekunder nar
tandningen har slagits pa. Passage-
rarairbagen fram &ar aktiverad.

%2 lyser gult.

Passagerarplatsens framre airbag ar
deaktiverad & 41.

A\Fara

Det finns risk for dédliga skador
om ett barn anvander ett barn-
sakerhetssystem samtidigt som
det framre passagerarsatets air-
bag ar aktiverad.

Det finns risk for dodliga skador for
en vuxen person om airbagen pa
den frAmre passagerarplatsen ar
deaktiverad.

Laddningssystem
E= lyser rott.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, stédng av motorn. Batteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan
sluta att ge effekt. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
) lyser eller blinkar gult.
Tands nar tdndningen slas pa och

slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nér motorn ar
igang

Stérning i avgasreningssystemet. De
tillatna utslappsvardena kan over-
skridas. Uppsok omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.
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Om lampan blinkar nér motorn
ar igang

Storning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget
tills blinkningen slutar. Uppsok
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

Bilen behéver service
snart
« lyser gult.

Dessutom visas ett varningsmedde-
lande eller en varningskod.

Bilen behdver service.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Bilmeddelanden ©> 92.

Broms- och
kopplingssystem

Broms- och
kopplingsvatskeniva
@ lyser rott.

Broms- och kopplingsvatskenivan ar
for lag © 155.

AVarning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa

hjalp.

Lyser nar tandningen har slagits pa
om den manuella parkeringsbromsen
ar atdragen © 127.

Trampa ner pedalen
W lyser eller blinkar gult.
Kopplingspedalen behdver trampas

ner for att starta motorn. Stopp/start-
system © 122,

Lyser

Bromspedalen behdver trampas ner
for att lossa den elektriska parker-
ingsbromsen & 127.

Blinkar
Kopplingspedalen behdver trampas
ner for att starta motorn o 121.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@ lyser gult.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa. Systemet ar
driftklart nar kontrollampan slacks.

Om kontrollampan inte slocknar
efter nagra sekunder, eller om den
lyser under korning, finns det en stor-
ning i ABS-systemet. Bromssystemet
fungerar fortfarande, men utan ABS-
reglering.

Lasningsfritt bromssystem o> 126.

Uppvaxling

Nar uppvéxling rekommenderas for
att spara bransle lyser # grént som
kontrollampa eller visas som en sym-
bol i férarinformationscentalen med
hognivadisplay.

Pa vissa versioner visas vaxelindiker-
ingen som en helsida pa férarin-
formationscentralen.

EcoFlex korassistent o> 95.
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Servostyrning
&l lyser gult.

Tands nar servostyrningen har
minskad effekt
Servostyrningseffekten ar nedsatt pa
grund av att systemet ar 6verhettat.
Kontrollampan slacks nar systemet
har svalnat.

Stopp/start-system o> 122.

Tands nér servostyrningen ar
inaktiverad

Feliservostyrningssystemet. Uppsdk
en verkstad for att fa hjalp.

&! och # lyser samtidigt.

Servostyrningssystemet maste kalib-
reras, systemkalibrering > 129.

Parkeringshjélp med
ultraljud

P-A lyser gult.

Stérning i systemet

eller

Stdrning pa grund av att sensorerna
ar tackta av smuts, is eller sné

eller

Stoérningar pa grund av externa ultra-
ljudskallor. Nar stérningskallan har
avlagsnats kommer systemet att
fungera normailt.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet i systemet.

Ultraljudssensorer for parkerings-
hjalp © 133.

Elektronisk stabilitetsreg-
lering och
drivkraftsreglering

£ blinkar eller lyser gult.

Blinkar

Systemet ar aktiverat och aktivt.
Motoreffekten kan minskas och bilen
kan automatiskt bromsas in nagot.

Lyser

Det finns ett fel i systemet. Ett var-
ningsmeddelande eller en varnings-
kod visas i forarinformations-

centralen. Det &r mgjligt att kora
vidare. Systemet fungerar inte. Kor-
stabiliteten kan férsamras beroende
pa vagbanans beskaffenhet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Elektronisk stabilitetsreglering

© 128, drivkraftsreglering o 128.

Overvakningssystem for
dacktryck
M lyser eller blinkar gult.

Lyser
Ringtrycksforlust! Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.

Blinkar

Stdrning i systemet eller montering av
ett hjul utan trycksensor (t.ex. reserv-
hjul). Efter 60-90 sekunder lyser kon-
trollampan kontinuerligt. Uppsdk en
verkstad for att fa hjalp.

Overvakningssystem for ringtryck
o 173.
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Motoroljetryck
= lyser rott.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nér motorn ar
igang

Se upp

Motorsmorjningen kan vara av-
bruten. Risk féor motorskador eller
blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.
2. Valj neutral vaxel.

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strdmmen sa fort som majligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tandningen.

AVarning

N&r motor &r avstangd kravs be-
tydligt stérre kraft fér bromsning
och styrning. Under ett Autostop
fortsatter bromsservon att fungera
som normalt.

Ta inte ut nyckeln férran bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset
ovantat sparras.

Kontrollera oljenivan innan du kon-
taktar en verkstad for att fa hjalp
o 153.

Lag bransleniva
B lyser eller blinkar gult.

Lyser

Branslenivan i tanken ar for lag.

Blinkar

Bransletanken artom! Tanka omedel-
bart! Lat aldrig tanken bli tom.

Katalysator & 125.

Startsparr
@ blinkar gult.

Fel pa startsparr. Motorn kan inte
startas.

Ytterbelysning
e lyser gront.
Ytterbelysningen ar pa o 102.

Helljus
£0 lyser blatt.

Lyser nar helljuset &r pa eller vid an-
vandning av ljustutan © 103.

Dimbakljus
Q% lyser gult.
Dimbakljuset ar pa o 105.

Farthallare
® lyser vitt eller gront.

Lyser vitt.

Systemet ar pa.
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Lyser gront
Farthallaren ar aktiverad.
Farthallare © 130.

Dérr 6ppen
# lyser rott.
En dorr eller bakluckan ar 6ppen.

Informationsdisplayer

Forarinformationscentral

Forarinformationscentralen (DIC) ar
placerad mellan hastighetsmataren
och varvréknaren i instrumentgrup-
pen. Den finns som mellannivadis-

play och hognivadisplay.

= @, Pk

25l \

¢ 150

Mellannivadisplayen visar:
m totalvagmatare

m frippmatare

m vissa kontrollampor

® bilinformation

m tripp-/bransleinformation

® bilmeddelandena visas som kod-
nummer &> 92.

ﬁ caf.;a eco

i
Ji\ 2781.2 km
L
B o 65 ioom
& 89.6 kmh
20201

Hognivadisplayen visar:

m |nstéllningar =

m Farddator/i\

m EcoFlex kérassistansmeny ECO
Valj menysidor genom att trycka pa

knappen MENU. Menysymboler
visas i 6versta raden pa displayen.

Vissa av de visade funktionerna skil-
jer sig nar fordonet kors eller star
stilla. Vissa funktioner ar endast till-
gangliga nar fordonet kors.
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Personliga installningar &> 97. Me-
morerade installningar &> 20.

Vélja menyer och funktioner
Menyerna och funktionerna kan val-
jas med knapparna pa blinkers-
spaken.

Tryck pa knappen MENU for att vaxla
mellan menyerna eller aterga fran en
undermeny till ndsta hégre menyniva.

Vrid instéllningsratten for att markera
ett menyalternativ eller for att stalla in
ett numeriskt varde.

Tryck pa knappen SET/CLR for att
valja en funktion eller for att bekrafta
ett meddelande.

Instéllningar ==

Tryck pa knappen MENU for att valja
&= pa den 6vre raden pa hogniva-
displayen.

Vrid instéllningsratten for att valja en
undermeny. Tryck pa knappen SET/
CLR for att bekrafta.

Folj instruktionerna pa undermeny-
erna.

De undermenyer som finns kan, be-

roende pa version, vara:

m Enhet: De visade enheterna kan
andras

m Décktryck: Kontrollerar alla hjulens
dacktryck under kérning & 173

m Dackbelastning: Valj dacktryckska-
tegori enligt det faktiska dack-
trycket © 173.
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Aterstaende
olielivslangd

100%

Tryck Set/Clr
for att aterstalla

= Aterstaende oljelivslangd: Visar nar
motoroljan och filtret behdver bytas
5 78.

Hastighets-
varning

150 kmi/h
A

Tryck Set/CIr
for instéllining

m Hastighetsvarning: Om den forin-
stéllda hastigheten 6verskrids
aktiveras ett varningsljud

Val och indikering kan skilja sig at

mellan mellannivadisplay och hog-

nivadisplay.

Farddator /:\

Tryck pa knappen MENU for att valja
/i\ pa den 6vre raden pa hogniva-
displayen.

Vrid instéllningsratten for att valja en

undermeny. Tryck pa knappen SET/
CLR for att bekrafta.

A = |

75 kmih

>»> B 343 im

. i] _ 9.8 ‘II:I_I.’IJ_I-un
N | 002915

® Trippmatare 1
® Trippmatare 2
m Digital hastighetsvisning

Trippmatare 2 och digital hastighets-
visning finns endast pa bilar med hog-
nivadisplay.

Aterstall trippmataren genom att
trycka in SET/CLR-knappen pa
blinkersspaken under nagra
sekunder, eller genom att trycka pa
aterstallningsknappen mellan hastig-
hetsmataren och férarinformations-
centralen nar tdndningen ar pa.

| bilar med farddator finns fler under-
menyer.

Val och indikering kan skilja sig at
mellan mellannivadisplay och hog-
nivadisplay.

Menyn farddator &> 95.

ECO-information meny €CO
Tryck pa knappen MENU for att valja
€CO0 pa den Gvre raden pa hogniva-
displayen.

Vrid installningsratten for att vélja en
undermeny. Tryck pa knappen SET/
CLR for att bekrafta.
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Undermenyerna ar:

m Vaxelindikator: Den aktuella vaxeln
visas i en pil. Siffran ovanfér rekom-
menderar uppvaxling for att spara
bransle.

Eco-indexdisplay: Aktuell bransle-
férbrukning visas pa en display
med streck. Vid ekonomisk kdrning
ska du stréva efter att halla de
ifylida strecken inom ECO-omra-
det. Ju fler streck som ar ifyllda,
desto hogre bransleférbrukning.
Det aktuella forbrukningsvardet
visas samtidigt.

/i\ ﬁE
Storférbrukare

2.01L/Mh

% Luftkond,
0 Helljus

| 20201

m Storférbrukare: Lista 6ver de stor-
sta komfortelférbrukarna som ar

paslagna, i fallande ordning. Brans-

lebesparingsmdjligheten visas. En
avstangd elférbrukare férsvinner
fran listan och forbrukningsvéardet
uppdateras.

ANE=") cco

Féarbrukning

- =
3

50 km
20201

L=

® Férbrukning: Visar den genomsnitt-

liga férbrukningsutvecklingen
under en stracka pa 50 km. De
ifyllda strecken visar forbrukningen
i steg om 5 km och visar terrdangens
eller korbeteendets inverkan pa
bransleférbrukningen.
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Graphic-Info-Display,
Colour-Info-Display

Beroende pa bilens utrustning kan
den ha en

® Graphic-Info-Display
eller

® Colour-Info-Display med pek-
skarmsfunktion.

Bada displayerna finns i instrument-
panelen.

Graphic-Info-Display

I

SEE&E

Graphic-Info-Display visar:
m tido 73

m ytomhustemperatur & 72
= datum® 73

m |nstallningar for elektronisk klimat-
reglering © 114

m |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok

= personliga bilinstallningar © 97

Vélja menyer och instéllningar
Menyer och installningar nés via dis-
playen.

Instiliningar
& Talefoninstalimngar b

F= oG ness L0 ey

Tryck pa knappen CONFIG: Menysi-
dan Instéllningar visas.

Vrid pa knappen MENU-TUNE for att
valja en installning eller ett varde.

Tryck pa knappen MENU-TUNE for
att bekrafta en installning eller ett
varde.

Tryck pa knappen BACK for att ga ur
en meny eller instéllning utan att
andra eller for att ta bort det sista
tecknet i en teckenféljd. Radera hela
vardet genom att trycka in och halla
knappen intryckt i nagra sekunder.

For att ga ur menyn Instéllningar
trycker du pa knappen BACK stegvis,
eller trycker pa knappen CONFIG
efter att du har bekréaftat &ndringarna.

Personliga installningar &> 97.
Memorerade installningar &> 20.
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Colour-Info-Display

Colour-Info-Display visar foljande i

farg:

= Tido 73

= Utomhustemperatur o> 72

® Datum > 73

m |nstéllningar for elektronisk klimat-
reglering © 114

m |nstruktioner fér parkeringshjalp
och avancerad parkeringshjalp
© 133

® |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok

m Navigation, se beskrivningen i info-
tainmentsystemets instruktionsbok

® Systemmeddelanden
= Bilmeddelanden & 92
® Personliga bilinstaliningar & 97

Vilken information som visas och hur
den visas beror pa bilens utrustning
och gjorda installningar.

Vélja menyer och instéllningar
Menyer och installningar valjs via
pekska&rmsdisplayen.

Tudclanumansl 0103 03222 +
Raspratiiinngar

Aridnngs, raliinng

Bty

Fprak |Larepiga | Svaraka ¥

Tryck pa knappen +«: Sidan Home
visas.

Tryck pa ikonen Installningar pa dis-
playen: Menysidan Instéllningar
visas. Markera en instéllning genom
att trycka pa den.

Tryck en gang till for att bekrafta in-
stéllningen eller vardet.

Tryck pa knappen © pa displayen for
att ga ur en meny eller installning utan

att andra eller for att ta bort det sista
tecknet i en teckenfdljd.

For att ga ur menyn Instéllningar
trycker du stegvis pa displayknappen
O, eller pa knappen « efter att du
har bekraftat andringarna.
Personliga instéllningar & 97.

Memorerade instéllningar o 20.
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Bilmeddelanden

Meddelanden indikeras huvudsak-
ligen i forarinformationscentralen
(DIC), i vissa fall tillsammans med en
varning och en ljudsignal.

Tryck pa knappen SET/CLR, knap-
pen MENU eller vrid pa installnings-
ratten for att bekrafta ett meddelande.

Bilmeddelanden i
mellannivadisplayen

L]
LodE
o

Bilmeddelandena visas som kodnum-
mer.

Nr Bilmeddelande

Nr

Bilmeddelande

1 Byt motorolja

2 Ingen fjarrkontroll upptéckt,
trampa ner kopplingspedalen
for en omstart.

Lag kylvatskeniva i motorn

4  Luftkonditioneringen av

12
13
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Ratten ar last

Vrid ratten, sla av tandningen
och sla sedan pa den

Vrid ratten, starta motorn igen
Bilen 6verlastad

Kompressorn 6verhettad

Fel hdgt mittmonterat bromsljus
Fel bromsljus

Fel nivareglering stralkastare
Fel vanster halvljus

Fel dimbakljus

Fel héger halvljus

Fel vanster sidoljus

Fel hdger sidoljus

Fel backljus

Fel registreringsskyltsbelysning

Fel vanster blinker fram
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Nr

Bilmeddelande

Nr Bilmeddelande

Nr Bilmeddelande

26
27
28
35
48

53
56
57
58
59

60

66
67
68

Fel vanster blinker bak

Fel hdger blinker fram

Fel héger blinker bak

Byt batteriet i fijarrkontrollen

Rengdr varningssystem for
ddéda vinkeln

Dra at tanklocket

Obalans ringtryck pa framaxeln
Obalans ringtryck pa bakaxeln
Detektering av vinterdack

Oppna och sting sedan forar-
fonstret

Oppna och stang sedan det
framre passagerarfonstret

Stoldlarmet behodver service
Rattlaset behover service

Servostyrningen behdver
service

75 Luftkonditioneringen behdver
service

76 Underhall varningssystem for
doda vinkeln

79 Fyll pa motorolja
82 Byt motorolja snart
84 Motoreffekten reducerad

89 Motorelektronik, vaxelladse-
lektronik, startsparr, diesel-
branslefilter

95 Airbags behdver service

120 Minska hastigheten i utférs-
backe

128 Motorhuven ar 6ppen

134 Fel i parkeringshjalp, rengor
stotfangare

136 Parkeringshjalp behéver
service

174 Lag batterispanning
258 Parkeringshjalp av

Bilmeddelanden i
hégnivadisplayen

* &
- -
+ ]

Vanster
halvljus
ur funktion

Bilmeddelandena visas som text. Folj

instruktionerna i meddelandena.

Systemet visar meddelanden nar det

géller féljande amnen:
m Vatskenivaer

m Stoldlarm

® Bromsar
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m Korkontrollsystem

® Hastighetsbegransare, farthallare
m Parkeringshjalpsystem

m Belysning, glédlampsbyte
® Torkar-/spolarsystem

® Dorrar, fonster

m Fjarrkontroll

m S3kerhetsbalten

m Airbagsystem

® Motor och vaxellada

® Ringtryck

m Batteri

Bilmeddelanden i
Colour-Info-Display

Vissa viktiga meddelanden visas
aven i Colour-Info-Displayen. Vissa
meddelanden visas endast i nagra
sekunder.

Varningsljud

Vid start av motorn eller under
kérning
Endast ett varningsljud i taget hors.

Varningssignalen for ej isatt séker-

hetsbalte prioriteras framfor alla

andra varningssignaler.

m Om sakerhetsbaltet inte har tagits
pa.

m Vid start om ddrrarna eller bak-
luckan inte ar riktigt stdngda.

® Om en viss hastighet 6verskrids
med parkeringsbromsen atdragen.

® Om en programmerad hastighet
Overskrids.

® Om ett varningsmeddelande eller
en varningskod visas i forarin-
formationscentralen eller Graphic-
Info-Displayen.

® Om parkeringshjalpen eller den
avancerade parkeringshjalpen
upptacker ett foremal.

® Om backen arioch cykelhallaren ar
utdragen.

Om bilen ar parkerad och/eller
férardérren éppnas
® Om nyckeln ar i tAndningslaset.

m \/id t&dnd ytterbelysning.

Under ett Autostop
®m Om fOrarddrren dppnas.

Batterispanning

Nar batterispanningen ar lag visas ett
varningsmeddelande eller
varningskod 174 i férarinformations-
centralen.

1. Sla omedelbart av de elforbrukare
som inte behdvs for saker kor-
ning, t.ex. satesvarme, uppvarmd
bakruta eller andra stora forbruk-
are.

2. Ladda batteriet genom att kéra
bilen en stund utan att stanna,
eller med en batteriladdare.

Varningsmeddelandet eller varnings-
koden foérsvinner nar motorn har
startats tva ganger i rad utan span-
ningsfall.

Om batteriet inte gar att ladda, lat en
verkstad atgarda orsaken till proble-
met.
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Farddator ® Trippmatare 1

® Genomsnittsférbrukning 1
m Genomsnittshastighet 1

ﬁ o= |
2z

f%\ 563+2 km

Ro 7.8i0m

Farddator P& hognivadisplayen @ : 103.5 N

Vrid installningsratten for att vélja en N | 002915
av undermenyerna:

- ® Trippmatare 2
ﬁ = | ® Genomsnittsforbrukning 2

® Genomsnittshastighet 2

Menyerna och funktionerna kan val-
jas med knapparna pa blinkers-
spaken &> 86.

Tryck pa knappen MENU for att valja 1
/i\ pa hégnivadisplayen. JiN 2781.2 um

L
il & 6.5 100km

%) 8996 kmh
20201
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m =

75 kmih

| »> iﬂ 343 km

L
. iﬂ 9.8 100km
N | 002915

m Digital hastighetsvisning
m Rackvidd
® Momentan férbrukning

Farddator 1 och 2

De tva farddatorernas information for
vagmatare, genomsnittsforbrukning
och genomsnittshastighet kan nolls-
tallas separat med SET/CLR-knap-
pen sa att det gar att visa olika fardin-
formation for olika forare.

Trippmatare
Trippmataren visar den registrerade
strackan sedan en aterstallning.

Trippmataren raknar upp till ett av-
stand pa 2000 km och borjar darefter
om pa 0.

For att aterstalla trycker du pa knap-
pen SET/CLR under nagra sekunder.

Réckvidd

Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i
tanken och den momentana forbruk-
ningen. Visningen utgdrs av medel-
varden.

Efter tankning stalls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.

Nar branslenivan i tanken ar lag visas
ett meddelande i bilar med hogniva-
display.

Nar tanken behover fyllas pa snarast
visas en varningskod eller ett var-
ningsmeddelande i displayen for bilar
med mellanniva- och hégnivadisplay.

Dessutom lyser eller blinkar kon-
trollampan B i bransleméataren o 85.

Genomsnittsférbrukning

Visning av den genomsnittliga for-
brukningen. Matningen kan nar som
helst nollstéllas och startar med ett
standardvérde.

For att aterstalla trycker du pa knap-
pen SET/CLR under nagra sekunder.

Momentan férbrukning
Visning av momentan férbrukning.

Genomsnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nér
som helst.
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For att aterstalla trycker du pa knap-
pen SET/CLR under nagra sekunder.

Digital hastighetsvisning

Digital visning av momentan hastig-
het.

Personliga instéllningar

Bilens funktioner kan stéllas in per-
sonligt genom att du &ndrar install-
ningarna i Info-Display.

En del personliga forarinstéllningar
kan memoreras individuellt for varje
nyckel till bilen. Memorerade install-
ningar & 20.

Beroende pa bilens utrustning och
nationella bestdmmelser kanske en
del av de funktioner som beskrivs
nedan inte ar tillgangliga.

En del funktioner visas bara eller &r
bara aktiva da motorn ar igang.

Personliga instéllningar i
Graphic-Info-Display

Tryck pa CONFIG-knappen for att
Oppna instéllningsmenyn.

Vrid MENU-TUNE-reglaget for att ga
till 6nskad installningsmeny och tryck
sedan pa MENU-TUNE-knappen.

oI Y

I

A o o

Féljande instéllningar kan valjas:

Instiliningar

& Teleloninstaliningar )

Fordonsinsiallmndgar

® Sprak (Languages)

® Tid & Datum

® Radioinstéllningar

m Telefoninstéllningar
® Fordonsinstéllningar

P& motsvarande undermenyer kan
féljande instaliningar &ndras:
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Sprak (Languages)
Val av 6nskat sprak.

Tid & Datum
Se Klocka & 73.

Radioinstéllningar

Se instruktionsboken for infotain-
mentsystemet for ytterligare upplys-
ningar.

Telefoninstallningar

Se instruktionsboken for infotain-
mentsystemet for ytterligare upplys-
ningar.

Fordonsinstallningar
m Klimat och luftkvalitet

Automatisk flakthastighet: Modifie-
rar nivan pa klimatregleringens luft-
flode i kupén i automatiskt lage.

AC-lage vid start: Reglerar kyl-
kompressorns tillstand nar bilen
startas. Senaste installning (rekom-
menderas) eller antingen alltid PA
eller alltid AV vid start av bilen.

Automatisk elbakruta: Aktiverar
bakruteuppvarmningen automat-
iskt.

m Komfort & Bekvamlighet

Volym ljudsignaler: Andra volymen
for varningsljud.

Personliga inst. per forare: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen per-
sonliga installningar.

Bakrutetorkare vid backning:

Aktivera eller deaktivera automat-
isk inkoppling av bakrutetorkaren
nar backen laggs i.

m Park.assist. / antikollision

Parkeringsassistans: Aktivera eller
deaktivera ultraljudssensorerna.

Déda vinkel varning: Andrar instéll-
ningarna for varningssystemet for
ddda vinkeln.

m Belysning
"Hitta bilen" belysning:
Aktivera eller deaktivera instegsbe-
lysningen.
"Lamna bilen" belysning:

Aktivera eller deaktivera och andra
tiden for urstigningsbelysningen.

= Dorrlas
Las upp dorrar vid parkering: Akti-
verar eller inaktiverar funktionen
automatisk dorrupplasning efter att
tandningen slagits fran.

Automatisk dorrlasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning efter att tand-
ningen slagits pa.

Forhindra utelasning: Aktivera eller
deaktivera den automatiska dorr-
lasningsfunktionen med en dorr 6p-
pen.

Fordréjd dorrldsning: Aktiverar eller
inaktiverar den fordrojda dorrlas-
ningsfunktionen.

= Fjarrkontroll las / start
Ljuskvittens fjarrupplasn.:

Aktivera eller deaktivera varnings-
blinkersreaktionen vid upplasning.

Passiv dérrupplasning: Andra kon-
figurationen sa att endast forar-
dorren lases upp eller hela bilen
lases upp vid upplasning.
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Fjarrlas dorrar igen: Aktiverar eller
inaktiverar den automatiska omlas-
ningsfunktionen efter upplasning
utan att bilen 6ppnas.

m Aterstall fabriksinstalliningar:

Aterstall alla funktioner till standar-
dinstéllningarna.

Personliga instéllningar i
Colour-Info-Display

Nar ljudet slas pa, tryck pa < pa kon-
trollpanelen.

Tryck pa Instéllningar.
Foljande installningar kan véljas:

Tudclanumansl 0103 03222 +
Raspratiiinngar

Aridnngs, raliinng

Bty

Spek (largeigt Svaraka ¥

m Tid-/datuminst.

® Radioinstallningar

= Anslutnings instéllningar

= Bilinstéllningar

= Sprak

= Text scroll

= Pek ton volym

= Max startvolymen

m Systemversion

= DivX(R) VOD

Pa motsvarande undermenyer kan
féljande installningar andras:

Tid-/datuminst.
Se Klocka o> 73.

Radioinstallningar

Se instruktionsboken for infotain-
mentsystemet for ytterligare upplys-
ningar.

Anslutnings instéllningar

Se instruktionsboken for infotain-
mentsystemet for ytterligare upplys-
ningar.

Bilinstéllningar
m Klimat & luftkvalitet

Automatisk flakthastighet: Modifie-
rar nivan pa klimatregleringens luft-
flode i kupén i automatiskt lage.

AC-lage vid start: Reglerar kyl-
kompressorns tillstand nar bilen
startas. Senaste instéllning (rekom-
menderas) eller antingen alltid PA
eller alltid AV vid start av bilen.

Automatisk avimmning bak: Aktive-
rar bakruteuppvarmningen auto-
matiskt.
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= Komfort & bekvamlighet

Ringvolym: Andra volymen fér var-
ningsljud.

Personliga instéllningar av férare:
Aktiverar eller inaktiverar funk-
tionen personliga installningar.
Automatiskt torkarslag vid ilagd
backvéxel: Aktivera eller deaktivera
automatisk inkoppling av bakrute-
torkaren nar backen laggs i.

Kollision/registrering

Parkeringshjélp: Aktivera eller
deaktivera ultraljudssensorerna.
Varning, déda vinkeln: Andrar in-
stéllningarna for varningssystemet
for déda vinkeln.

Belysning

Urstigningsbelysning: Aktiverar
eller inaktiverar och andrar tiden fér
urstigningsbelysningen.
Sidomarkeringsljus: Aktiverar eller
inaktiverar valkomstbelysningen.

Elektriska dorrlés

Automatisk dérrupplasning: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen auto-

matisk dorrupplasning efter att
tandningen slagits fran.

Automatisk dérrldsning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning efter att tand-
ningen slagits pa.

Olast dorr, utelasningsskydd: Akti-
verar eller inaktiverar funktionen
automatisk dorrlasning nar en dorr
ar 6ppen.

Fordrojd dorriasning: Aktiverar eller
inaktiverar den fordréjda dorrlas-
ningsfunktionen.

Las-/upplasningsinst.

Lampfjarruppl.bekraft.: Aktiverar
eller inaktiverar varningsblinkers-
reaktionen vid upplasning.

Fjarrupplasning av dérrar: Andrar
konfigurationen sa att endast forar-
dorren lases upp eller hela bilen
lases upp vid upplasning.

Las fijarrupplasta dérrar: Aktiverar
eller inaktiverar den automatiska

omlasningsfunktionen efter upplas-
ning utan att bilen éppnas.

= Fordonets fabriksinstéllningar:
Aterstall installningarna till fabrik-
sinstallningarna.

Sprak
Val av 6nskat sprak.

Text scroll

Se instruktionsboken for infotain-
mentsystemet for ytterligare upplys-
ningar.

Pek ton volym

Se instruktionsboken for infotain-
mentsystemet for ytterligare upplys-
ningar.

Max startvolymen

Se instruktionsboken for infotain-
mentsystemet for ytterligare upplys-
ningar.

Systemversion

Se instruktionsboken for infotain-
mentsystemet for ytterligare upplys-
ningar.
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DivX(R) VOD

Se instruktionsboken for infotain-
mentsystemet for ytterligare upplys-
ningar.
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Belysning

Ytterbelysning ........ccccceeviviieennns 102
Kupébelysning ......ccccccoevviiineennn. 106
Belysningsegenskaper .............. 108

Ytterbelysning
Belysningsstromstallare

Vrid belysningsstromstallaren till:

0 Lamporna ar slackta
e Sidobelysning
2D = Halvljus eller helljus

Kontrollampa e > 85.

Belysningsstrémstéllare med
automatisk belysningsreglering

70 DE o
(7

Vrid belysningsstromstallaren till:

AUTO = Automatisk belysningsreg-
lering: halvljus t&dnds och
slacks automatiskt be-
roende pa de yttre ljusfor-
hallandena.

¢} = Aktivering eller deaktiver-

ing av den automatiska be-

lysningskontrollen. Strom-
stallaren gar tillbaka till

AUTO.

Sidobelysning

Halvljus eller helljus

W\
Oa
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Aktuell status for automatisk belys-
ningsreglering visas i forarinforma-
tionscentralen med hognivadisplay.

Nar tdndningen slas pa ar den auto-
matiska belysningskontrollen aktiv

Nar stralkastarna ar inkopplade lyser
»e, Kontrollampa @ o> 85.

Bakljus
Bakljusen lyser tillsammans med
stralkastarna och sidoljusen.

Automatisk
belysningsreglering

Nar den automatiska belysningsfunk-
tionen slas pa med motorn igang vax-
lar systemet automatiskt mellan halv-
ljusautomatik och stralkastare be-
roende pa ljusférhallandena och in-
formationen fran regnsensorsyste-
met.

Halvljusautomatik
Halvljusautomatik 6kar bilens synlig-
het under dagsljus.

Automatisk
stralkastaraktivering

Under daliga ljusforhallanden tands
stralkastarna.

Stralkastarna tdnds dessutom om
vindrutetorkarna har varit aktiverade i
flera torkarslag.

Tunnelidentifiering
Nar du kor in i en tunnel tands stral-
kastarna omedelbart.

Helljus

Tryck pa spaken for att vaxla mellan
halv- och helljus.

Tryck pa eller dra i spaken igen for att
vaxla till halvljus.

Ljustuta
Dra i spaken for att aktivera ljustutan.
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Réckviddsinstallning fér
stralkastare

Manuell stralkastarinstéllning

For att anpassa stralkastarnas rack-
vidd efter bilens last for att férhindra
blandning vrider du tumhjulet 20 till &n-
skad position.

0 = Framsatena belastade.

1 = Alla saten belastade.

2 = Alla saten belastade och last i
bagagerummet.

3 = Forarsatet belastat och last i

bagagerummet.

Stralkastare vid korning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
Okar sikten pa den hogra vagkanten.

Vid kérning i I1ander med vanstertrafik
ska stralkastarna stallas in for att for-
hindra blédndning av métande trafik.

Vrid reglaget pa bada stralkastarka-
porna '/, varv medurs for att stélla in
turistiage.

Varningsblinkers

A=

Tryck pa knappen A for aktivering.

Ifall en olycka intraffar dar airbags 16-
ses ut aktiveras varningsblinkersen
automatiskt.
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Blinkers

Spaken uppat = hoger blinker
Spaken nerat = vanster blinker

Om spaken fors forbi motstandet
tands blinkern konstant. Nar ratten
vrids tillbaka avaktiveras blinkern
automatiskt.

For tre blinkningar, t.ex. vid filbyte,
tryck spaken tills ett motstand kanns
och slapper den sedan.

Flytta spaken till motstandspunkten
och hall den dar for langre blinkning.

Sla av blinkern genom att flytta
spaken till sitt ursprungslage
manuellt.

Dimbakljus

Tryck pa knappen Q% for aktivering.

Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: om dimbakljuset tands slas
stralkastarna pa automatiskt.

Parkeringsljus

Nar bilen ar parkerad gar det att sla
pa parkeringsljuset pa en sida:

1. Sla av tédndningen.

2. Flytta blinkersspaken helt uppat
(parkeringsljus hoger sida) re-
spektive nerat (parkeringsljus
vanster sida).

Bekraftelse genom signalton och
motsvarande blinkerskontrollampa.

Backljus

Backljuset lyser nar tandningen ar pa
och backen har lagts i.
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Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid férhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman for-
svinner snabbt av sig sjalv. For att
hjélpa till, tdnd stralkastarna.

Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

@lr

Foljande lampors ljusstyrka kan just-
eras nar ytterbelysningen ar pa:

m instrumentpanelbelysning

® stdmningsbelysning

m taklampa

m |nfo-Display

m ypplysta stromstallare och reglage

Vrid installningsratten ¢ och hall kvar
tills 6nskad ljusstyrka uppnatts.

Pa bilar med ljussensor kan ljus-
styrkan endast stéllas in nar ytter-
belysningen ar tand och ljussensorn
detekterar nattférhallanden.

Kupébelysning

Frémre innerbelysning
Innerbelysningen tédnds automatiskt
vid i- och urstigning och sléacks sedan
efter en férdréjning.
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Tryck pa vippstromstallaren:

= automatisk tdndning
och slackning.

tryck pa =& = pa.

tryck pa % = av.

Observeral
Vid en kollision dar airbags utléses

ténds innerbelysningen automatiskt.

Taklampa

En spotlight, som ar inbyggd i kupé-
belysningen, tdnds nar stralkastarna
ténds.

Stamningsbelysning
Stamningsbelysningen bestar av in-
direkt belysning i dérrarna, i instru-
mentpanelen under varme- och ven-
tilationsenheten samt i fotutrymmet
pa passagerarsidan. Du kan valja
bland 8 farger med en knapp i tak-
konsolen.

O
rd

Tryck pa knappen med tandningen
pa:

O kort = paeller av.
tryckning en

gang

# Kkort = fargerna andras
tryckning stegvis.
upprepade

ganger

7 lang = fargerna andras
tryckning kontinuerligt.

Stamningsbelysningen kan dimmas
med tumhjulet ¢ tillsammans med

instrumentpanelsbelysningen o> 106.

Den valda fargen anvands nar tand-
ningen slas pa nasta gang.
Stamningsbelysningen téands auto-
matiskt nar tandningen slas av och
slacks nar en dorr har 6ppnats. Om
du trycker pa knappen O efter att
tandningen slagits av forblir stam-
ningsbelysningen téand i 60 minuter.

Den aktiveras aven med instegsbe-
lysning & 108 och urstigningsbelys-
ning © 109.

Stjarnhimmel

Stjarnhimlen bestar av cirka

64 ljusdioder i innertaket, vars ljus-
styrka kan regleras med en knapp i
takkonsolen.
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Tryck pa knappen med tadndningen
pa:

O kort tryckning = pa eller av.

en gang
x¥ kort
tryckning
upprepade
ganger

=¥ lang kontinuerlig dim-
tryckning ning.

stegvis dimning.

Den valda ljusstyrkan anvands nar
tédndningen slas pa nasta gang.
Stjarnhimlen tadnds automatiskt nar
tandningen slas av och slacks nar en
dorr har 6ppnats. Om du trycker pa

knappen O efter att tdndningen sla-
gits av forblir stamningsbelysningen
tand i 60 minuter.

Den aktiveras &ven med instegsbe-

lysning & 108 och urstigningsbelys-
ning © 109.

Belysningsegenskaper
Instegsbelysning

Vélkomstbelysning

Foljande lampor téands en kort stund
nar bilen 6ppnas med radiofjarrkon-
trollen:

m stralkastarna,

m bakljusen,

® backljus,

m registreringsskyltbelysningen,
m instrumentpanelbelysningen,
® innerbelysningen,

Vissa funktioner fungerar endast for
att underlatta att hitta bilen nar det ar
morkt ute.

Belysningen slacks omedelbart nar
tandningen slas over till 1age 1
D121,

Aktivering eller avaktivering av den
har funktionen kan andras i
Info-Displayen. Personliga install-
ningar o> 97.

Instaliningarna kan sparas for den
nyckel som anvands © 20.
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Dessutom tands de har lamporna nar
férardorren 6ppnas:

® glla stromstallare,

® forarinformationscentret,
® stimningsbelysning,

® stjarnhimmel,

Urstigningsbelysning

Foljande lampor tdnds om nyckeln

tas ut ur tdndningslaset:

® innerbelysning

® instrumentpanelbelysning (endast
nar det ar morkt)

m stdmningsbelysning

m stjarnhimmel

De slacks automatiskt efter en viss

fordréjning och aktiveras igen néar
férardorren Gppnas.

Gangvagsbelysning
Stralkastarna, bakljusen, backljuset
och registreringsskyltsbelysningen
belyser det omgivande omradet
under en instéllbar tid nar bilen 1&m-
nas.

Aktivering

1. Sla av tdndningen

2. Ta ut tdndningsnyckeln
3. Oppna férarddrren

4. Dra i blinkersspaken

5. Stang férarddrren

Om foérardérren inte stéangs slacks
ljuset efter tva minuter.

Om du drari blinkersspaken nar forar-
doérren ar 6ppen slacks ljuset direkt.

Aktivering, avaktivering och varaktig-
het for den har funktionen kan andras
i Info-Display. Personliga install-
ningar o> 97.

Instéliningarna kan sparas fér den
nyckel som anvands & 20.

Skydd mot
batteriurladdning

Laddningsfunktions
batteritillstand

Funktionen garanterar langsta tank-
bara livslangd for batteriet med en ge-
nerator med reglerbar elutmatning
och optimerad eldistribution.

For att forhindra urladdning av
batteriet vid kérning reduceras fol-
jande system automatiskt i tva steg
och stangs slutligen av:

m Parkeringsvarmare

m Uppvarmd bakruta och uppvarmda
backspeglar

® Uppvarmda saten

m F|akt

| det andra steget visas ett medde-
lande som bekraftar aktiveringen av

batteriets urladdningsskydd i forarin-
formationscentret.
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Avstangning av elektriska
lampor

For att forhindra urladdning av
batteriet nar tdndningen slas av
slacks en del av kupébelysningen
automatiskt efter en stund.
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Klimatreglering

Klimatregleringssystem ..............
Luftmunstycken ..........cccccceeneee.
Underhall ..o

Klimatregleringssystem

Varme- och
ventilationssystem

Reglage for:

® Temperatur

m Flakthastighet

m | uftférdelning
Bakruteuppvarmning Gg1 o> 28.

Temperatur
Réd = Varmt
Bla = Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Flakthastighet

Stall in luftfloddet genom att stélla in
onskad flakthastighet.

Luftférdelning

2i = Till huvudutrymme.

¥Zi = Till huvud- och fotutrymme.

i = Till fotutrymmet.

& = Till vindrutan, till de framre
sidorutorna och fotutrymmet.

% = Till vindrutan och de framre

sidorutorna.

Det gar att anvanda mellanlagen.
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Avfuktning och avisning av
rutorna

\ e /

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa hogsta
hastighet.

® Stall luftfordelningsreglaget pa %.

= Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.

= Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

® For samtidig uppvarmning av fotut-
rymmet, stall luftférdelnings-
reglaget pa +%.

Observeral

Om luftdistributionslaget % valjs nar
motorn ar igang hindras Autostopp
tills nagot annat luftdistributionslage
valjs.

Om Iuftdistributionslaget % valjs nar
motorn &r i ett Autostop-lage startas
motorn automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 122.

Luftkonditionering

Férutom varme- och ventilationssyst-
emet har luftkonditioneringen ocksa
reglage for:

o Kylning

&> = Innercirkulation

Uppvarmda saten ¢/ ©> 33, Rattvarme
& © 69.
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Kylning %

q

(11

Tryck pa knappen % for att sla pa kyl-
ning. Aktiveringen indikeras av lys-
dioden i knappen. Kylningen fungerar
endast nar motorn ar igang och kli-
matregleringens flakt &r pa.

Tryck pa knappen %k igen for att
stdnga av kylning.
Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) nar yttertemperaturen ar
nagot ¢ver nollpunkten. Darfér kan
kondens bildas och droppa fran bil-
ens underrede.

Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas, sla av kylningen for att spara
bransle. Aktiverad kylning kan hindra
automatiska stopp.

Innercirkulation <&

Tryck pa knappen for att aktivera in-
nercirkulationslage. Aktiveringen in-
dikeras av lysdioden i knappen.

Tryck pa knappen &= igen for att
avaktivera innercirkulationslage.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning okar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet férsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trotta.

Ar luften varm och luftfuktigheten
hog, kan vindrutan imma igen pa ut-
sidan om kall luft traffar rutan. Immar
vindrutan igen pa utsidan, aktivera
vindrutetorkarna och inaktivera 4.

Maximal kylning
Oppna fonstren en kort stund s& att
den varma luften vadras ut snabbt.
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® S|4 pa kylning %k,
® |nnercirkulation < pa.

m Stall in temperaturreglaget pa den
kallaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

m Stall luftférdelningsreglaget pa 2.
® Oppna alla munstycken.

Avfuktning och avisning av
rutorna %y

\ r"'h'-‘?) /
® S|4 pa kylning %£.
= Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.
m Stall luftfordelningsreglaget pa %i.
m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.
= Oppna sidomunstycken efter be-

hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

Observeral

Om luftdistributionslaget % valjs nar
motorn &r igang hindras Autostopp
tills nagot annat luftdistributionslage
valjs.

Om luftdistributionslaget % véljs nar
motorn ar i ett Autostop-lage startas
motorn automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 122.

Elektronisk klimatreglering

-

"y
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Reglage for:

m Flakthastighet
® Temperatur

m | uftférdelning

e = Kylning

AUTO = Automatikdrift

&€ = Manuell innercirkulation
N4 = Avfuktning och avfrostning

Uppvarmd bakruta Gyl &> 28, upp-
varmda saten &/ © 33, rattvarme &
© 69.

| automatiskt lage regleras tempera-
turen, flaktens varvtal och luftfordel-
ningen automatiskt.

AUTO I

Klimatregleringsinstallningarna visas
pa Graphic-Info-Displayen eller
Colour-Info-Displayen, beroende pa
version. Andringar av instéliningarna
visas kort pa bada displayer, som po-
pup-meddelanden.

Den elektroniska klimatiseringsauto-
matiken fungerar endast nar motorn
ar igang.

Automatikdrift AUTO
= @
=Y

*

Grundinstallning for hogsta komfort:

® Tryck pa knappen AUTO, luftférdel-
ning och flakthastighet regleras
automatiskt. Aktiveringen indikeras
av lysdioden i knappen.

® Oppna alla luftmunstycken fér att
mojliggdra optimerad luftférdelning
i automatiskt lage.

® Tryck pa %k for att vaxla till optimal
kylning och avfuktning. Aktiver-
ingen indikeras av lysdioden i knap-
pen.

m Stall in dnskad temperatur med vre-
det i mitten. Rekommenderad
temperatur ar 22 °C.

Val av temperatur

Stall in temperaturen genom att vrida
vredet i mitten till dnskat varde. Var-
det visas i reglagets display.

Av komfortskal, andra installiningen
endast i sma steg.



116 Klimatreglering

@
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i

Om minimitemperaturen Lo har stéllts
in arbetar klimatregleringen med
maximal kylning nar kylning £ slas
pa.

Om maximitemperaturen Hi stélls in
arbetar klimatregleringssystemet
med maximal varme.

Observeral

Om % slas pa kan en sankning av
den installda kupétemperaturen fa
motorn att starta om fran ett auto-
matiskt stopp eller férhindra ett auto-
matiskt stopp.

Avfuktning och avisning av
rutorna S

e
\ &

d

® Tryck in knappen %7. Aktiveringen
indikeras av lysdioden i knappen.

® Tryck pa knappen %k fr kylning.
Aktiveringen indikeras av lysdioden
i knappen.

® Temperaturen och luftférdelningen
stalls in automatiskt och flakten gar
med hdg hastighet.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.

m For att aterga till foregéende lage
trycker du pa knappen $7. For att
aterga till automatikdrift trycker du
pa knappen AUTO.

Instéllningen for den automatiska
bakrutevarmen kan &ndras i
Info-Displayen. Personliga install-
ningar & 97.

Observeral

Om knappen ¥ trycks in nar motorn
ar igang blockeras ett Autostop tills
knappen %y trycks in igen.

Om knappen Wy trycks in nar motorn
ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 122,

Manuella instéllningar
Klimatkontrolsystemets installningar
kan &ndras genom aktivering av
knapparna och vridreglagen pa fol-
jande satt: Andring av en installning
deaktiverar det automatiska laget.
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Flakthastighet S5

o

|

Vrid vanster reglage for att minska
eller tka flakthastigheten. Flékthas-
tigheten visas i Info-Displayen.

Vrid reglaget till O: Flakt och kylning
slas av.

Aterstalining till automatikdrift: Tryck
in knappen AUTO.

Luftférdelning

O

#
_—

Vrid den hdgra ratten for 6nskad in-
stallning. Installningen visas pa
Info-Displayen.

i = Till fotutrymmet.

Y% = Till vindrutan, till de framre
sidorutorna och fotutrymmet.

ti = Till vindrutan och de framre

sidorutorna.

2i = Det 6vre omradet via install-
bara luftmunstycken.

+2i = Till huvud- och fotutrymme.

Aterga till automatisk luftfordelning:
Tryck pa knappen AUTO.

Kylning %&

&

Tryck pa knappen % for att sla pa kyl-
ning. Aktiveringen indikeras av lys-
dioden i knappen. Kylningen fungerar
endast nar motorn ar igang och kli-
matregleringens flakt &r pa.

Tryck pa knappen %¥ igen for att
stdnga av kylning.
Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) nar yttertemperaturen ar
nagot 6ver nollpunkten. Darfér kan
kondens bildas och droppa fran bil-
ens underrede.
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Om ingen kylning eller torkning be-
hovs bor du sla av kylningen for att
spara bransle. Nar kylsystemet ar av-
sténgt begérs ingen omstart av klima-
tregleringssystemet under ett Auto-
stop. Undantag: om defrostersyste-
met ar aktiverat och utomhustempe-
raturen ar 6ver 0 °C kravs omstart.

Kylningens status visas i
Info-Displayen.

Aktivering eller deaktivering av kyl-
ningen efter motorstart kan andras i
Info-Display. Personliga instéllningar
D 97.

Innercirkulation &>

Tryck pa knappen &> for att aktivera
innercirkulationslage. Aktiveringen
indikeras av lysdioden i knappen.

Tryck pa knappen <% igen for att
avaktivera innercirkulationslage.

A\Varning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning dkar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trotta.

Ar luften varm och luftfuktigheten
hog, kan vindrutan imma igen pa ut-
sidan om kall luft traffar rutan. Immar
vindrutan igen pa utsidan, aktivera
vindrutetorkarna och inaktivera 4.

Grundinstallningar

Vissa instéllningar kan andras i
menyn Info-Display i personliga in-
stallningar, & 97.

Luftmunstycken

Instéllbara luftmunstycken

Minst ett luftmunstycke maste vara
Oppet om kylning ar pa.

P W P w7 W
S L o
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TEL LXT
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<4==)

Stall in luftmangden fran munstycket
genom att vrida pa instéllningsratten.
Munstycket stangs nar installnings-
hjulet vrids &nda till vanster eller
hoger.
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Stall in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

AVarning

Fastinga féremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk fér skador och
personskador i handelse av en
olycka.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fot-
utrymmena.

Underhall
Luftintag

Luftintaget framfor vindrutan i motor-
rummet maste vara fritt fran sadant
som hindrar lufttillférseln. Vid behov,
avlagsna I6v, smuts eller sno.

Pollenfilter

Kupéfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.

Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning ar inte méjlig nar yttertempe-
raturen ar for lag.

Service

For optimala kylningsprestanda ar det
lampligt att kontrollera klimatkontroll-
systemet arligen med bdrjan tre ar
efter bilens forsta registrering med av-
seende pa foljande:

® Funktions- och trycktest.
m Varmens funktion.

m Tathetskontroll.

m Kontroll av drivremmarna.

® Rengoring av kondensorn och for-
angarens dranering.

m Effektkontroll.
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Korning och hantering
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Korningstips
Kontroll av bil

Lat aldrig bilen rulla ndr motorn
ar avstangd (utom vid ett
Autostop)

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromservoenheten,
servostyrningen). Koérning pa detta
satt utgor en fara for dig sjalv och
andra. Alla system fungerar vid auto-
stopp.

Stopp/start-system > 122.
Férhdjd tomgéang

Om batteriet behdver laddas pa
grund av dess skick maste genera-
torns effekt 6kas. Det astadkoms med
forhojt tomgangsvarvtal, vilket kan
horas.

Pa bilar med hognivadisplay visas ett

meddelande i forarinformations-
centralen.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rorelsevagen, lagg inga golvmattor
under pedalerna.
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Start och hantering

Inkdrning av ny bil
Bromsa inte alltfor hart under de for-
sta kérningarna.

Vid den forsta korningen kan rok av-
ges pa grund av att vax och olja duns-
tar fran avgassystemet. Parkera bilen
utomhus en stund efter den forsta
kérningen och undvik att andas in
angorna.

Under inkoérningsperioden kan
bransle- och motoroljeférbrukningen
vara hdgre. Ett Autostop kan blocke-
ras for laddning av batteriet.

Tandningslas lagen

1T 2
3
—
0
0 = Tandning frankopplad
1 = Rattlas frigjort, tdndning fran-
kopplad
2 = Tandning pa
3 = Start av motorn

Kvarhallen strém

Foljande elektroniska system kan
fungera tills férarddrren dppnas eller
hogst under 10 minuter efter att tand-
ningen slagits fran:

m Elektriska fonsterhissar
m Eluttag

Infotainmentsystemet forses med
strom i 30 minuter eller tills nyckeln
tas ut ur tandlaset, oavsett om nagon
dorr 6ppnas eller inte.

Starta motor

1 2
—

S

3

o

Tryck ned kopplingen.
Anvand inte gaspedalen.

Vrid nyckeln kortvarigt till I1aget 3 och
slapp: en automatisk procedur
mandvrerar startmotorn med en kort
fordréjning sa lange motorn ar igang,
se Automatisk startkontroll.
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Innan du startar igen eller om du vill
stédnga av motorn vrider du nyckeln
tillbaka till lage 0.

Under ett Autostop kan du starta
motorn genom att trampa ner
kopplingspedalen.

Starta bilen vid laga
temperaturer

Motorn kan startas utan extra var-
mare ned till -30 °C. Detta kraver en
motorolja med korrekt viskositet, kor-
rekt bransle, utford service och ett
batteri med tillrécklig laddning.

Automatisk startkontroll
Funktionen reglerar motorns startpro-
cedur. Foéraren behover inte halla
kvar nyckeln i lage 3. Nar startfunk-
tionen aktiverats fortsatter systemet
att starta automatiskt tills motorn gar.
Pa grund av kontrollproceduren star-
tar motorn efter en kort férdréjning.

Mojliga orsaker till att motorn inte
startar:

m Kopplingspedalen inte nedtryckt
® Timeout har intraffat

Uppvarmning turbomotor

Vid start kan motorns vridmoment
vara begransat en kort tid, sarskilt nar
motorn ar kall. Detta sker for att
smorjsystemet ska kunna skydda
motorn ordentligt.

Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd vaxel utan aktivering av gas-
pedalen, stdngs branslematningen
av.

Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nar forhallandena tillater
detta stdnger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar lag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkder. Motorn startas automatiskt
nar kopplingen trampas ner. En bat-
terisensor garanterar att ett Autostop
endast utférs nar batteriet ar tillrack-
ligt laddat for att kunna starta motorn
igen.

Aktivering

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de forhallanden som anges
nedan uppfylls.

Deaktivering

Du kan avaktivera stopp/start-sys-
temet manuellt genom att trycka pa
knappen eco. Avaktiveringen indike-
ras nar lysdioden i knappen slacks.
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Autostop

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen
m Placera vaxelspaken i frilage
m Slapp upp kopplingspedalen

Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen &ar pa.

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrékna-
ren.

Under ett Autostop fungerar varmen
och bromsarna normailt.

Férutsattningar for ett Autostop
Stopp/start-systemet kontrollerar att
vart och ett av nedanstaende forhal-
landen uppfylls.

m Stopp/start-systemet har inte avak-
tiverats manuellt

® Motorhuven &r helt stdngd

® Forarddrren ar stéangd eller for-
arens sakerhetsbalte ar fastspant

m Batteriet har tillracklig laddning och
ar i gott skick

= Motorn ar uppvarmd

® Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog

® Motorns avgastemperatur ar inte
for hog, t.ex. efter kérning med hog
motorlast

® Den omgivande temperaturen ar
Over -5 °C

m Klimatregleringen tillater ett Auto-
stop

® Bromsvakuumet ar tillréckligt

® Bilen har kérts med minst ganghas-
tighet sedan senaste Autostop

| annat fall kommer ett Autostop att
blockeras.

Vissa av klimatkontrollsystemets in-
stéllningar kan blockera ett Autostop.
Se avsnittet om klimatreglering for
mer information o> 114.

Omedelbart efter motorvagskérning
kan ett Autostop blockeras.

Inkorning av ny bil © 121,

Skydd mot batteriurladdning

For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet férsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
batteriurladdning.

Batterisparande atgarder

Vid ett Autostop sténgs flera elekt-
riska funktioner som extravarmare
eller uppvarmning av bakruta av eller
kopplas om till ett batterisparlage.
Flakthastigheten for klimatkontroll-
systemet minskas for att spara strém.

Motorstart av férare
Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

Motorstarten visas genom att nalen
gar till tomgangslaget i varvréknaren.
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Om véxelvaljaren flyttas fran neutral-
I&get innan kopplingen har trampats
ned téands kontrollampan s eller
ocksa visas denna som en symbol i
forarinformationscentret.

Kontrollampa v ©> 83.

Motorstart av
stopp/start-system
Vaxelvaljaren maste vara i neutral-
laget for en automatisk omstart.

Om nagot av foljande intraffar under
ett Autostop startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet.

m Stopp/start-systemet avaktiveras
manuellt

® Motorhuven 6ppnas

® Forarens sakerhetsbalte lossas
och férardérren éppnas

® Motortemperaturen ar for lag

m Batteriets laddningsniva ar under
en angiven niva

® Bromsvakuumet ar inte tillrackligt

m Bilen kors med minst ganghastig-
het

m Klimatkontrollsystemet begér en
motorstart

m | uftkonditioneringen slas pa
manuellt

Om motorhuven inte &r helt stangd
visas ett varningsmeddelande i forar-
informationscentralen.

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en bar-
bar CD-spelare, ar anslutet till elutta-
get kan ett kort spanningsfall markas
under omstarten.

Parkering

m Stall inte bilen pa ett [attantandligt
underlag. Underlaget kan antédndas
pa grund av avgassystemets hoga
temperatur.

® Dra alltid at parkeringsbromsen.
Dra at den manuella parkerings-
bromsen utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedférs- eller uppférslut-
ning. Trampa ner fotboromsen sam-
tidigt for att reducera arbetstrycket.

® S|a av motorn och tédndningen. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

® Nar bilen star pa plan mark eller i
uppforslutning ska ettan laggas i in-
nan tédndningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Om bilen star i en nerférslutning
lagger du i backen innan du slar av
tandningen. Vrid dessutom fram-
dacken mot kantstenen.

m | 3s bilen och aktivera stoldlarmet.

Observeral

Vid en olycka dar airbags utléses
stdngs motorn av automatiskt om
bilen stannar inom en viss tid.
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Motoravgaser

Se upp

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
trdnga in i bilens kupé.

Andra branslekvaliteter an de som
namns pa sidorna o 144, o 202
kan skada katalysatorn och delar
av elektroniken.

Oférbrant bransle kan leda till
overhettning och till skador pa
katalysatorn. Undvik darfor att an-
vanda startmotorn for lange, att
kora slut pa tanken och att starta
motorn genom paskjutning eller

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga &mnen i avgas-
erna.

bogsering.

Vid misstandningar, ojdmn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstérningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda or-
saken till stérningen. Fortsatt i nodfall
koérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.

Manuell vaxellada

Du lagger i backvaxeln genom att
med stillastdende bil trampa ner
kopplingspedalen och véanta i

3 sekunder innan du trycker in vaxel-
valjarens frigéringsknapp och lagger i
backvéaxeln.

Om det inte gar att Iagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Foérsdk sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onédan.
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Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Vi rekommenderar att du inte later
handen vila pa vaxelspaken under
korning.

Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Bromsverkan
uppnas emellertid inte férran broms-
pedalen trampas ner hart. Det kravs
avsevart mer kraft for detta: Broms-
strackan blir langre. Anlita en verk-
stad for att fa hjalp innan du fortsatter
farden.

Nar motorn ar avstangd upphor
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt stdrre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tanka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @) > 83.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett reg-
leringsljud hors.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt ner-
trampad under hela inbromsningen,
trots att den pulserar. Minska inte
kraften.

Efter starten genomfér systemet ett
sjalvtest, som eventuellt kan héras av
féraren.

Kontrollampa @) o> 83.

Adaptivt bromsljus

Vid en hard inbromsning blinkar
alla tre bromsljusen sa lange
ABS-regleringen ar aktiv.
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Stérning

AVarning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed forsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
storningen.

Parkeringsbroms

Manuell parkeringsbroms

o=l

Dra alltid at parkeringsbromsen ord-
entligt utan att trycka pa frigérings-
knappen. Dra at bromsen sa hart som
mojligt om bilen star i en lutning.

For att lossa parkeringsbromsen lyf-

ter du spaken nagot, trycker in frigor-
ingsknappen och sénker ner spaken

helt.

Trampa samtidigt pa fotbromsen for
att minska den kraft som behdvs for
parkeringsbromsen.

Kontrollampa @) o> 83.

Bromshjalp

Om du trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftfullt ges maximal
bromskraft automatiskt (full broms).

Hall bromspedalen stadigt nertryckt
sa lange som full bromskraft behdvs.
Den maximala bromskraften minskas
automatiskt nar bromspedalen
slapps.

Backstarthjalp

Systemet forhindrar oavsiktlig rorelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar man slapper upp bromspedalen
efter att ha stannat i en lutning, haller
bromsarna bilen still i ytterligare

tva sekunder. Bromsarna lossas
automatiskt sa snart bilen borjar ac-
celerera eller nér tva sekunders hall-
tid ar over.

Backstarthjalpen ar inte aktiv under
ett Autostop.
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Korkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Drivkraftsregleringen (TC) &r en kom-
ponent i den elektroniska stabilitets-
regleringen (ESC).

TC forbattrar korstabiliteten vid be-
hov, oberoende av typ av vagbana
eller vaggrepp, genom att drivhjulen
forhindras fran att spinna.

Sa snart drivhjulen bérjar spinna re-
duceras motoreffekten och det hjul
som spinner mest bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet av-
sevart vid halt vaglag.

TC ar i funktion efter varje motorstart,
sa snart som kontrollampan £ slacks.

Nar TC arbetar blinkar £.

A\Varning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Stérning

Om det upptrader ett fel i airbag-
systemet tdnds kontrollampan £ med
fast sken och ett meddelande eller en
varningskod visas i férarinformations-
centralen. Systemet fungerar inte.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Elektronisk stabilitetsreg-
lering

Den elektroniska stabilitetskontrollen
(ESP) forbattrar korstabiliteten obe-
roende av vagens beskaffenhet och
dackens vaggrepp vid alla situationer.

Det hindrar aven drivhjulen fran att
slira. ESC arbetar tillsammans med
drivkraftsregleringen (TC).

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, dverstyrning) re-
duceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat. Detta forbattrar bil-
ens korstabilitet avsevart vid halt vag-

lag.

ESC ar i funktion efter varje motor-
start, sa snart som kontrollampan £
slacks.

Nar ESC arbetar blinkar £.
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A\Varning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Stdérning

Om det upptrader ett fel i airbag-
systemet tdnds kontrollampan £ med
fast sken och ett meddelande eller en
varningskod visas i férarinformations-
centralen. Systemet fungerar inte.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Stadskérningslage

Stadskoérningslage ar en funktion som
aktiverar lattare styrning vid 1ag
hastighet som stadstrafik eller vid par-
kering. Servostyrningens effekt 6kas
for att gora det lattare att vrida pa rat-
ten.

Aktivering

Tryck pa knappen @ nar motorn ar
igang. Systemet ar i funktion fran
stillastaende upp till 35 km/h, dven i
backvéxel. Om hastigheten 6verskri-
der detta 6vergar systemet till normal-
lage. Stadskorningslage aktiveras
automatiskt nar hastigheten under-
skrider vardet.

En tand lysdiod i knappen for stads-

korningslage visar att systemet ar ak-
tivt och ett meddelande visas i forar-

informationscentralen.

Stadskdrningslaget forblir aktivt
under ett autostopp, men fungerar
endast nar motorn ar igang. Stopp/
start-system > 122,

Deaktivering

Tryck pa knappen &, lysdioden i
knappen slocknar och ett medde-
lande visas i forarinformations-
centralen.

Varje gang motorn startas ar stads-
kérningslaget avaktiverat.

Overbelastning

Om servostyrningen i stadskérnings-
lage blir tungt belastad vid t.ex. langa
parkeringsmandvrar eller i extremt tat
stadstrafik, avaktiveras systemet for
att skydda det mot 6verhettning. Styr-
ningen fungerar da i normalt l1age tills
stadskorningslage aktiveras igen
automatiskt.
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Stérning

, P jJ
@ =
- -

Vid fel i systemet tdnds &! och ett
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen.

Bilmeddelanden ©> 92.

Systemkalibrering

Om kontrollamporna &! och & tands
samtidigt maste servostyrningssyste-
met kalibreras. Detta han handa till
exempel om ratten vrids ett helt varv
med tandningen avslagen. Sla i sa fall
patandningen och vrid ratten en gang
fran 1as till 13s.

Om kontrollamporna &! och £ inte
slocknar efter kalibrering kontaktar du
en verkstad.

Foérarassistanssystem
Forarstédsystem

AVarning

Forarassistanssystemen har ut-
vecklats for att hjalpa féraren och
inte for att ersatta dennes upp-
marksamhet.

Foraren bar det fulla ansvaret for
att kora bilen.

Var alltid uppmarksam pa den
aktuella trafiksituationen nar du
anvander férarassistanssystem.

Farthallare

Farthallaren kan spara och bibehalla
hastigheter mellan ungefar 30 och
200 km/h. Vid kérning i uppférslut och
nedférslut kan den aktuella hastig-
heten avvika fran den sparade.

Av sdkerhetsskal gar det inte att aktiv-
era farthallaren férran man har tram-
pat pa fotbromsen en gang. Den kan
inte aktiveras da ettans vaxel arilagd.
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Anvéand inte farthallaren om det inte
ar tillradligt med en jamn hastighet.

Kontrollampa & ©> 85.

Tandning
Tryck pa knappen &. Kontrollampan
® i instrumentgruppen lyser vitt.

Aktivering

Accelerera till dnskad hastighet och
vrid tumhjulet till SET/-. Den aktuella
hastigheten sparas och bibehalls.
Kontrollampan &) i instrumentgrup-
pen lyser gront. Gaspedalen kan los-
sas.

Hastighets6kning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Farthallaren avaktiveras inte nar du
vaxlar.

Oka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till RES/+ eller vrider
snabbt till RES/+ upprepat: hastig-
heten okar kontinuerligt eller i sma
steg.

Accelerera alternativt till dnskad

hastighet och spara den genom att
trycka pa SET/-.

Sénka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till SET/- eller vrider
snabbt till SET/- upprepat: hastig-
heten sjunker kontinuerligt eller i sma
steg.

Deaktivering

Tryck pa knappen &&. Kontrollampan
®iinstrumentgruppen lyser vitt. Fart-
hallaren ar deaktiverad. Senast an-
vanda installda hastighet sparas i
minnet for atertagning av hastigheten
vid senare tillfalle.

Automatisk urkoppling:

m bilens hastighet under cirka
30 km/h,

® bilens hastighet dver cirka
200 km/h,

® om bromspedalen anvands,

m kopplingspedalen trycks ned i
nagra sekunder,

® motorvarvtalet ar mycket lagt,

m dragkraftskontrollen eller den elek-
troniska stabilitetskontrollen arbe-
tar.



132 Kérning och hantering

Ateruppta sparad hastighet

Vrid tumhjulet till RES/+ vid en hastig-
het 6ver 30 km/h. Den férinstéllda
hastigheten uppnas.

Stanga av

Tryck pa knappen . Kontrollampan
® i instrumentgruppen slacks. Den
sparade hastigheten raderas.

Om du trycker pa knappen @ for att
aktivera hastighetsbegransaren eller
stanger av tdndningen stangs aven
farthallaren av och den sparade
hastigheten raderas.

Hastighetsbegransare

Hastighetsbegransaren hindrar bilen
fran att Overskrida en forinstalld
hdgsta hastighet.

Den hogsta hastigheten kan stallas in
pa en hastighet 6ver 25 km/h.

Féraren kan endast accelerera upp till
den forinstallda hastigheten. Av-
vikelse fran den begrénsade hastig-
heten kan férekomma vid kdrning i
nedférsbacke.

Den férinstéllda hastighetsgransen
visas i forarinformationscentralens
ovre rad.

Aktivering

Tryck in knappen 4. Om farthallaren
har aktiverats tidigare stdngs den av
nar hastighetsbegréansaren aktiveras
och kontrollampan © slacks.

Stalla in hastighetsgrans

Nar hastighetsbegransaren ar aktiv
haller du tumhjulet vridet mot RES/+
eller vrider det upprepade ganger mot

RES/+ tills den 6nskade hogsta
hastigheten visas i forarinformations-
centralen.

Alternativt kan du accelerera till 6n-
skad hastighet och kort vrida tumhju-
let till SET/-: den aktuella hastigheten
sparas som hdgsta hastighet. Hastig-
hetsgrénsen visas i forarinforma-
tionscentralen.

& 50 km/h

Andra hastighetsgransen

Nar hastighetsbegransaren ar aktiv
vrider du tumhjulet till RES/+ for att
Oka eller SET/- for att minska 6nskad
hdgsta hastighet.
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Overskrida hastighetsgransen

| ett nodfall gar det att Gverskrida has-
tighetsgransen genom att trampa ned
gaspedalen kraftigt forbi motstand-
spunkten.

Den begrénsade hastigheten blinkar i
férarinformationscentralen och ett
varningsljud hérs under denna pe-
riod.

Slapp gaspedalen sa aktiveras has-
tighetsbegransningsfunktionen igen
sa snart en hastighet under grans-
hastigheten har uppnatts.

Deaktivering

Tryck pa knappen &&: hastighetsbe-
gransaren inaktiveras och bilen kan
kéras utan hastighetsgrans.

Den begransade hastigheten sparas
och ett motsvarande meddelande
visas i férarinformationscentralen.

Aterstélla hastighetsgransen
Vrid tumhjulet till RES/+. Den sparade
hastighetsgransen aterstalls.

Stanga av

Tryck pa knappen 4. Indikeringen av
hastighetsgrans i férarinformations-
centralen slacks. Den sparade hastig-
heten raderas.

Om du trycker pa knappen ® for att
aktivera farthallaren eller stanger av
téandningen inaktiveras aven hastig-
hetsbegransaren och den sparade
hastigheten raderas.

Parkeringshjalp
Bakre parkeringshjélp

AVarning

Foraren ar dock den som ensam
har ansvaret for parkerings-
mandvern.

Hall alltid uppsikt 6ver omgiv-
ningen nar du kor bakat med det
bakre parkeringshjalpsystemet.

Den bakre parkeringshjalpen under-
|attar parkering genom att den méater
avstandet mellan bilen och hinder
bakom bilen. Den informerar och var-
nar féraren med ljudsignaler.

Systemet har fyra ultraljudsparker-
ingssensorer i den bakre stétfang-
aren.

Aktivering

Nar backen ar ilagd fungerar sys-
temet automatiskt.

En ténd lysdiod i parkeringshjélpens
knapp P~A indikerar att systemet ar
redo for drift.
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Indikering

Systemet varnar féraren med ljudsig-
naler for eventuella hinder bakom
bilen inom ett avstand pa upp till

1,5 meter. Intervallet mellan signa-
lerna minskar nar bilen narmar sig
hindret. Nar avstandet &r mindre an
cirka 30 cm avges en kontinuerlig ton.

Deaktivering

Systemet stangs automatiskt av nar
backvéaxeln laggs ur.

Du kan aven avaktivera det manuellt
genom att trycka pa parkeringshjalpk-
nappen PvA.

| bada fallen slocknar ljusdioden i
knappen.

Stoérning

Om fel uppstar eller om systemet
temporart satts ur funktion till exem-
pel pga. hog ljudniva utomhus eller
andra storningsfaktorer blinkar ljus-
dioden i knappen i 3 sekunder och
slocknar sedan. Samtidigt tdnds kon-
trollampan P#A i instrumentgruppen
© 84 och ett meddelande visas i forar-
informationscentralen.

Framre och bakre
parkeringshjalp

AVarning

Foraren ar dock den som ensam
har ansvaret for parkerings-
mandvern.

Hall alltid uppsikt 6ver omgiv-
ningen nar du kor bakat eller
framat med parkeringshjalpsyste-

met.

Den framre och bakre parkeringshjal-
pen mater avstandet mellan bilen och
eventuella hinder framfér och bakom
bilen. Systemet avger ljudsignaler
och visar meddelanden.

PR

Systemet har sex ultraljudssensorer
vardera i den bakre och framre stot-
fangaren.

Tva olika varningssignaler anvands
for dvervakningsomradet framfor re-
spektive bakom bilen — med tva olika
ljudfrekvens.

Framre och bakre parkeringshjalp
kombineras alltid med avancerad par-
keringshjalp. Se separat beskrivning
nedan.
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Parkeringshjélpknapp och
anvandningslogik

Samma knapp anvands for aktivering
och avaktivering av bade framre och
bakre parkeringshjalp samt avance-
rad parkeringshjalp:

Med kort tryckning pa knappen &ea
aktiveras och avaktiveras parkerings-
hjalpen.

Med lang tryckning pa knappen g®=
(ca 1 sekund) aktiveras eller avakti-
veras aven den avancerade parker-
ingshjalpen. Se separat beskrivning
nedan.

Knappen Logik mandvrerar systemen
pa foljande satt nar den trycks in:

® Om endast framre-bakre parker-
ingshjalp ar aktivt avaktiveras den
med kort tryckning.

® Om endast frAmre-bakre parker-
ingshjalp ar aktivt aktiveras avan-
cerad parkeringshjalp med lang
tryckning.

® Om endast avancerad parkerings-
hjalp ar aktivt aktiveras framre-
bakre parkeringshjalp med kort
tryckning.

® Om endast avancerad parkerings-
hjalp &r aktivt avaktiveras den med
lang tryckning.

® Om framatvaxel eller neutral ar
ilagd aktiveras eller avaktiveras
endast framre parkeringshjalp med
kort tryckning.

® Om backvaxel ar ilagd aktiveras
eller avaktiveras framre-bakre par-
keringshjalp med kort tryckning.

Manévrering
Om backvéaxeln éarilagd ar framre och
bakre parkeringshjalp driftklart.

En ténd lysdiod i parkeringshjélpens
knapp &®= indikerar att systemet ar
driftklart.

Den framre parkeringshjalpen kan
aven aktiveras i en hastighet upp till
11 km/h genom en kort tryckning pa
parkeringshjalpsknappen.

Om du trycker pa knappen &p2 en
gang inom en tadndningscykel avakti-
veras den framre parkeringshjalpen
vid hastighet 6ver 11 km/h. Den ater-
aktiveras igen om hastigheten min-
skas till under detta, om du inte har
kort éver 25 km/h fére. Om du har kort
over 25 km/h kommer framre parker-
ingshjalp inte att vara aktivt under

11 km/h.

Nar systemet avaktiveras slocknar
lysdioden i knappen och
Parkeringshjalp av visas pa forarin-
formationscentralen.

Systemet inaktiveras automatiskt nar
en hastighet pa 25 km/h éverskrids.

Indikering

Systemet varnar féraren med ljudsig-
naler for eventuella hinder inom ett
avstand pa upp till 1,5 meter bakom
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bilen och upp till 1,2 meter framfor
bilen. Beroende pa vilken sida som
bilen &r narmare ett hinder hor du
olika varningssignaler. Intervallet
mellan signalerna minskar nar bilen
narmar sig hindret. Nar avstandet ar
mindre an cirka 30 cm avges en kon-
tinuerlig ton.

Avstandet till hindren visas dessutom
i forarinformationscentralen o 86 eller
pa Colour-Info-Displayen 5 90, be-
roende pa version.

| forarinformationscentralen visas av-
standet till hinder framfér och bakom
bilen med vaxlande avstandslinjer.

7

==
=T

Pa Colour-Info-Displayen visas av-
standet med fargade omraden fram-
for eller bakom bilen.

Avstandsindikeringen i férarinforma-
tionscentralen kan hindras av
meddelanden med hégre prioritet.
Nar du har godkant meddelandet
genom att trycka pa knappen SET/
CLR pa blinkersspaken visas av-
standsindikeringen igen.

Stérning

Om fel uppstar eller om systemet
temporart satts ur funktion till exem-
pel pga. hog ljudniva utomhus eller
andra storningsfaktorer blinkar ljus-

dioden i knappen i 3 sekunder och
slocknar sedan. Samtidigt tands kon-
trollampan P“A i instrumentgruppen
© 84 och ett meddelande visas i forar-
informationscentralen.

Bilmeddelanden ©> 92.

Avancerad parkeringshjalp

AVarning

Féraren &@r dock den som har an-
svaret for att acceptera den par-
keringsficka och parkeringsmand-
ver som foreslas av systemet.

Ha alltid uppsikt pa omgivningen i
alla riktningar nar du anvander
avancerad parkeringshjalp.

Den avancerade parkeringshjalpen
mater upp en lamplig parkeringsficka
nar du kor forbi den, beréknar kursen
och styr automatisk in bilen i parker-
ingsluckan, parallellt med eller vinkel-
ratt mot din fardriktning. Du far in-
struktioner i férarinformations-
centralen eller Colour-Info-Displayen
samt ljudsignaler som stod. Féraren
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maste reglera acceleration,
bromsning och vaxling, men ratten
styrs automatiskt.

Avancerad parkeringshjalp kan
endast aktiveras nar du kor framat.

L +I.

Avancerad parkeringshjalp kombine-
ras alltid med framre-bakre parker-
ingshjalp. Se foregaende kapitel.
Samma sensorer i framre och bakre
stotfangaren anvands for bada syste-
men.

Knappen g#=« och dess anvandning
Samma knapp anvands for aktivering
och avaktivering av bade avancerad
parkeringshjélp och framre-bakre
parkeringshjalp:

Med kort tryckning pa knappen g®=
aktiveras och avaktiveras parkerings-
hjalpen.

Med lang tryckning pa knappen &ea
(ca 1 sekund) aktiveras eller avakti-
veras aven den avancerade parker-
ingshjalpen. Se separat beskrivning
nedan.

Knappen Logik mandvrerar systemen
pa féljande satt nar den trycks in:

® Om endast framre-bakre parker-
ingshjalp ar aktivt avaktiveras den
med kort tryckning.

® Om endast frAmre-bakre parker-
ingshjalp ar aktivt aktiveras avan-
cerad parkeringshjalp med lang
tryckning.

® Om endast avancerad parkerings-
hjalp ar aktivt aktiveras framre-
bakre parkeringshjalp med kort
tryckning.

® Om endast avancerad parkerings-
hjalp ar aktivt avaktiveras den med
lang tryckning.

®m Om framatvaxel eller neutral ar
ilagd aktiveras eller avaktiveras
endast framre parkeringshjalp med
kort tryckning.

® Om backvaxel ar ilagd aktiveras
eller avaktiveras framre-bakre par-
keringshjalp med kort tryckning.

Aktivering

Nar du soker efter en parkeringsficka
ar systemet driftklart med en lang
tryckning pa knappen &ea.
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Systemet registrerar och kommer
ihag (10 meter for parallella parker-
ingsfickor eller 6 meter for tvargaende
parkeringsfickor) &ven i parkerings-
hjélpslaget. Med en lang tryckning pa
knappen &2 aktiveras avancerad
parkeringshjalp for att starta parker-
ingsmandvern.

Systemet kan endast aktiveras i
hastigheter under 30 km/h och sys-
temet soker efter parkeringsfickor vid
hastigheter upp till 30 km/h.

Det maximalt tillatna parallella av-
standet mellan bilen och en rad par-
kerade bilar ar 1,8 meter for fickpar-
kering och 2,5 meter for tvargaende
parkering.

Funktionalitet

Bilden visar indikationen pa forarin-
formationscentralen och Colour-Info-
Displayen.

Soker
parkering

-
8y

Tryck pa SET/CLR
for vertikal park.

Parkeringsplatssékning

Valj parallell eller tvédrgaende parker-
ingsficka pa forarinformations-
centralen genom att trycka pa knap-
pen SET/CLR eller trycka pa ikonen
(i) eller [E] p& Colour-Info-Displayen.

1 @
=l:
N

-

Nar en plats hittats visas en marke-
ring i férarinformationscentralen eller
pa Colour-Info-Displayen och en ljud-
signal avges.
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Om féraren inte stannar bilen inom
10 meter for parallella parkerings-
fickor eller 6 meter for tvargaende
parkeringsfickor nér en parkerings-
plats har foreslagits borjar systemet
soka efter en ny l[amplig plats.

Parkeringsguidning

Systemets féreslagna parkerings-
plats accepteras om du stannar bilen
inom 10 meter fér parallell parkerings-
ficka eller 6 meter for tvargadende par-
keringsficka efter att systemet har av-
gett meddelandet Stanna. Systemet
beréknar den optimala végen in i par-
keringsfickan.

[ | )
|g )
e
o

En kort vibration i ratten nér du har
lagt in backen anger att styrningen nu
utférs av systemet. Darefter styrs
bilen automatiskt in i parkeringsfickan
med hjalp av detaljerade instruktioner
till foraren for bromsning, acceleration
och vaxling. Férarens hander far inte
vidrora ratten.

Var hela tiden uppmarksam pa ljudet
fran den framre-bakre parkeringshjal-
pen. En kontinuerlig ton innebar att
avstandet till ett hinder &r mindre an
cirka 30 cm.

Om du av nagon anledning maste ta
over kontrollen dver styrningen haller
du ratten endast pa utsidan. Da av-
bryts den automatiska styrningen.

Displayvisning

Instruktionerna pé displayen visar fol-

jande:

® agllménna tips och varningsmedde-
landen

m ett tips nar du kér snabbare an
30 km/h i soklaget, eller 8 km/h i
guidningslaget,

® behovet att stanna bilen nar en par-
keringsficka upptécks,

m fardriktningen under parkerings-
mandvern,

® uppmaning att vaxla korriktning
bakat eller framat,

® uppmaning att accelerera eller
bromsa,

m for vissa instruktioner visas en for-
loppsindikator i férarinformations-
centralen,

m |yckad parkering indikeras av en
popup-symbol och en ljudsignal,

® om en parkeringsmandver avbryts.



140 Korning och hantering

Vaélja parallell eller tvdrgédende
parkering

Soker
parkering

=
Bg

Tryck pa SET/CLR
for vertikal park.

Nar du soker efter en parkeringsficka
valjer du parallell eller tvargaende
parkering genom att trycka pa knap-
pen SET/CLR pa blinkersspaken.

Om systemet ar utrustat med Colour-
Info-Display valjer du typ av parker-
ingsficka genom att trycka pa ikonen
eller [&.

2w |

Displayen visar typen av parkerings-
ficka.

Byte av parkeringssida

e 2w |

Systemet ar installt for att upptacka
parkeringsfickor pa passagerarsidan
som standard. For att upptacka par-
keringsfickor pa forarsidan slar du pa
blinkers pa forarsidan under hela s6k-
ningen.

Sa snart blinkersen stangs av borjar
systemet sOka pa passagerarsidan
igen.
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Visningsprioriteter

Nar den avancerade parkeringshjal-
pen aktiverats visas ett meddelande i
forarinformationscentralen eller pa
Colour-Info-Displayen. Indikeringen
for den avancerade parkeringshjal-
pen i férarinformationscentralen kan
hindras av meddelanden med hogre
prioritet. Nar du har godkant meddel-
andet genom att trycka pa knappen
SET/CLR pa blinkersspaken visas in-
struktionerna fér den avancerade par-
keringshjalpen igen och parkerings-
mandvern kan fortsatta.

Deaktivering

Systemet avaktiveras i féljande fall:

® Med lang tryckning pa knappen
SHPua

m Parkeringen avslutas med lyckat
resultat.

® Om du kor snabbare &n 30 km/h
under sokning.

® Om du kor snabbare &n 8 km/h
under parkeringsguidning.

® Om systemet detekterar att foraren
hindrar rattens automatiska styr-
ningsrorelser.

® Om antalet vaxlingar dverskrids: 8
parkeringscykler vid parallell par-
kering och 5 cykler vid tvargaende
parkering.

® Tandningen slas av.

Om systemet avaktiveras av féraren

under mandvrering indikeras av

Parkering avbruten i férarinforma-

tionsdisplayen eller pa Colour-Info-

Displayen. Ytterligare en ljudsignal

hérs.

Stérning

Ett meddelande visas i férarinforma-

tionscentralen om:

m det uppstar fel i systemet och kon-
trollampan P~A tands i instrument-
gruppen,

® foraren inte lyckades slutféra par-
keringsmandvern,

m systemet inte fungerar,

® nagon av avaktiveringsorsakerna
ovan galler.

Parkering
misslyckades

Om ett foremal upptacks under par-
keringsinstruktionerna visas Stanna i
forarinformationscentralen. Flyttas
foremalet fortsatter parkerings-
mandvern. Om féremalet inte tas bort
deaktiveras systemet. Lang tryckning
pa knappen s aktiverar systemet
och det bérjar s6ka efter en ny par-
keringsficka.
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Allman information om
parkeringshjélpssystem

AVarning

Ytor pa objekt eller klader som re-
flekteras pa olika satt samt externa
ljudkallor kan under vissa omstan-
digheter leda till att systemet inte
upptacker hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.

och korrekt avstandsindikering i
Ovre delen av dessa fordon kan
inte garanteras.

Féremal med ett valdigt litet reflek-
terande tvarsnitt, t.ex. sma fore-
mal eller mjuka material, kanske
inte upptacks av systemet.

Parkeringshjalp och avancerad
parkeringshjalp kan inte upptacka
féremal utanfor detektionsomra-
det.

Se upp

Systemets prestanda kan minska
om sensorerna ar tackta av t.ex. is
eller sné.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forhallanden galler om
hogre fordon finns pa parkerings-
platsen (t.ex. jeepar, minibussar,
skapbilar, husbilar, husvagnar och
lastbilar). Identifiering av féremal

Observera!

Det kan handa att sensorerna de-
tekterar foremal trots att det inte
finns nagot i vagen, beroende pa
ekostorningar fran ljud i omgiv-
ningen eller pga. mekaniska rikt-
ningsfel (sporadiska felvarningar
kan férekomma).

Se till att den framre registrerings-
skylten ar ordentligt monterad (inte
ar bojd och inget glapp mot stotfang-
aren pa hoger eller vanster sida) och
sensorerna sitter ordentligt pa plats.
Avancerade parkeringshjalpsystem
kanske inte reagerar pa andringar
av det tillgéngliga parkeringsutrym-

met nar en parkeringsmandver
redan paborjats. Systemet kan upp-
fatta en infart, utfart, gardsplan eller
till och med ett 6vergangsstalle som
en parkeringsficka. Nar du har lagt i
backen skulle systemet starta en
parkeringsmandver. Se till att den
foreslagna parkeringsfickan faktiskt
ar lamplig.

Oregelbundenheter i marken, t.ex. i
vagarbetesomraden, kan inte upp-
tackas av systemet. Det ar foraren
som ar ansvarig.

Observeral

Om en framatvaxel laggs i och en
viss hastighet 6verskrids deaktiv-
eras den bakre parkeringshjalpen
nar cykelhallaren falls ut.

Om backen laggs i forst upptacker
parkeringshjalpen cykelhallaren och
matar ut ett surrande ljud. Tryck pa
PuA eller Zea kortvarigt for att deak-
tivera parkeringshjalpen.
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Observeral

Systemet maste kalibreras efter pro-
duktion. Bilen maste koras en
stracka pa minst 10 km med manga
kurvor for att uppna optimal
parkeringsguidning.

Varning déda vinkeln

Varningssystemet fér déda vinkeln
detekterar och rapporterar foremal pa
bada sidor om bilen inom en angiven
"ddd vinkel". Systemet varnar visuellt
i respektive ytterbackspegel om fére-
mal som kanske inte ar synliga i inner-
eller ytterbackspeglarna detekteras.

For funktionen Varning déda vinkeln
anvands vissa av sensorerna for den
avancerade parkeringshjalpen, som
sitter i den framre och bakre stotfang-
aren.

AVarning

Varningssystemet fér déda vin-
keln ersatter inte forarens uppsikt.

Systemet detekterar inte:

® Fordon utanfor déda vinkeln
som snabbt kan narma sig.

® Fotgangare, cyklister eller djur.

Innan du byter fil ska du alltid kon-
trolleraialla backspeglar, titta Gver
axeln och anvanda blinkers.

Nar systemet upptacker ett fordon i
den ddda vinkeln vid korning framat,
oavsett om du passerar fordonet eller
om det passerar dig, tdnds en gul var-
ningssymbol «f i motsvarande ytter-
backspegel. Om féraren aktiverar
blinkersen bdrjar varningssymbolen
«8 blinka gult for att du inte ska byta fil.

g F N

Varningen for doda vinkeln ar aktiv i
hastigheter mellan 10 km/h och

140 km/h. Om du kor fortare an

140 km/h inaktiveras systemet, vilket
visas av att varningssymbolerna «® i
ytterbackspeglarna visas svagt upp-
lysta. Om du sanker hastigheten igen
slacks varningssymbolerna. Om ett
fordon da upptécks i déda vinkeln
téands varningssymbolerna «® som
vanligt pa motsvarande sida.

Nar bilen startas tdnds symbolerna i

bada ytterbackspeglarna kort for att
visa att systemet ar igang.
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Systemet kan aktiveras eller inaktive-
ras i Info-Display, personliga install-
ningar & 97.

Inaktivering indikeras via ett medde-
lande i férarinformationscentret.

Detekteringszoner
Detektionszonerna borjar vid bakre
stotfangaren och nar cirka 3 meter
bakat och at sidorna. Zonens hojd ar
ungefar mellan 0,5 meter och

2 meter éver marken.

Varningssystemet for déda vinkeln ar
utformat sa att stillastdende foremal
sasom skyddsracken, stolpar, trot-
toarkanter, vaggar och balkar ignore-
ras. Parkerade fordon eller métande
fordon detekteras inte.

Stérning

Enstaka missade varningar kan fore-
komma under normala omstandighe-
ter och okar vid vata férhallanden.

Varningssystemet fér déda vinkeln
fungerar inte om bakstétfangarens
horn ar tackta av lera, smuts, sno, is,
slask eller vid kraftigt regn. Rengor-
ingsanvisningar © 191.

Om det &r nagot fel i systemet eller
om systemet inte fungerar pa grund
av tillfalliga foérhallanden visas ett
meddelande i férarinformations-
centralen. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Bransle

Bransile till bensinmotorer

Anvand endast blyfritt bransle med
den europeiska standarden

EN 228 respektive E DIN 51626-1
eller nagot likvardigt bransle.

Din motor kan koras pa E10-bransle
som uppfyller dessa standarder. E10-
bransle innehaller upp till 10 % bioe-
tanol.

Fyll pa bransle med rekommenderat
oktantal &> 202. Anvandning av
brénsle med lagre oktantal forsamrar
motoreffekten och vridmomentet och
Okar bransleférbrukningen nagot.

Se upp

Anvand inte bransle eller bransle-
tillsatser som innehaller metall-
komponenter som manganbase-
rade tillsatser. Detta kan leda till
motorskador.
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Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 228 respektive
DIN 51626-1 eller nagot likvardigt
brénsle kan leda till avséattningar
eller motorskador, vilket kan pa-
verka din garanti.

Se upp

Bransle med for lagt oktantal kan
leda till okontrollerad férbranning
och skador pa motorn.

Bransle for drift med
flytande gas

Flytande gas kallas ocksa LPG (Li-
quefied Petroleum Gas, dvs. gasol)
eller det franska namnet GPL (Gaz de
Pétrole Liquéfié). Det kan ocksa kal-
las Autogas (motorgas).

Gasol bestar huvudsakligen av pro-
pan och butan. Oktantalet ligger mel-
lan 105 och 115, beroende pa an-

delen butan. Gasolen forvaras i fly-
tande form vid ett tryck pa ungefar
5-10 bar.

Kokpunkten beror pa trycket och
blandningsférhallandet. Vid atmosfa-
rtryck ligger den mellan -42 °C (rent
propan) och -0,5 °C (rent butan).

Se upp

Systemet kan anvandas i temp-
eraturer pa mellan -8 °C och
100 °C.

Full funktion fér gasolsystemet kan
endast garanteras vid anvandning av
flytande gas som uppfyller minimikra-
ven i DIN EN 589.

Branslevalsknapp

Nar du trycker pa knappen LPG véax-
lar systemet mellan bensin- och gas-
drift s& snart som de nédvandiga pa-
rametrarna (kylvatsketemperatur,
gastemperatur och minsta motorvarv-
tal) uppfylls. Dessa parametrar upp-
fylls vanligen efter cirka 60 sekunder
(beroende pa utetemperaturen) och
den forsta harda tryckningen pa gas-
pedalen. Lysdiodens status visar det
aktuella driftlaget.
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Lysdioden = Bensindrift

ar slackt

Lysdioden = Gasdrift

lyser

Lysdioden = Det garinte att byta,
blinkar en typ av bransle ar

slut

Sa snart gastankarna ar tomma sker
en automatisk omkoppling till bensin-
drift tills tdndningen slas av.

Var sjatte manad ska bensintanken
koras tills kontrollampan B tdnds och
sedan fyllas pa. Pa sa satt behaller du
branslekvaliteten och funktionen for
bensinsystemet.

Tanka bilen full med jdmna mellan-
rum for att undvika korrosion i tanken.

Fel och atgarder

Om du inte kan aktivera gaslaget,

kontrollera foljande:

m Finns det tillrackligt med flytande
gas?

® Finns det tillrackligt med bensin for
att starta?

Extrema temperaturer i kombination
med gassammanséattningen kan goéra
att det tar nagot langre tid innan sys-
temet kopplar om fran bensin- till gas-
lage.

| extrema situationer kan systemet
ocksa vaxla tillbaka till bensinlage
igen om de grundlaggande kraven
inte uppfylls.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
alla andra stérningar.

Se upp

Reparationer och anpassningar
far endast utféras av utbildade
specialister for att inte paverka ga-
solsystemets sakerhet och ga-
ranti.

Flytande gas har forsetts med en sar-
skild lukt sa att eventuella lackor
omedelbart upptacks.

AVarning

Om du kanner gaslukt i eller om-
kring bilen, véxla genast till ben-
sinlage. Rok inte! Anvand inga
Oppna lagor eller antandningskal-
lor.

Om gaslukten kvarstar far motorn inte
startas. Lat en verkstad atgarda orsa-
ken till stérningen.

Folj alltid anvisningarna fran operato-
ren och lokala féreskrifter nar du an-
vander ett underjordiskt parkerings-
garage.

Observera!
Vid en olycka, sla av tdndningen och
belysningen.

Tankning

A\Fara

Stang av motorn innan du tankar.
Sla av alla mobiltelefoner.
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Vid tankningen maste gasstatio-
nens bruks- och sékerhetsfore-
skrifter foljas.

A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. ROk inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det férekommer branslerok i
bilen maste du lata en verkstad at-
garda orsaken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska
du inte sla pa tandningen.

Tankluckan ar placerad baktill pa bil-
ens hdgra sida.

D
A

)

Det gar endast att 6ppna tankluckan
nar bilen ar upplast.

Tryck pé luckan for att lossa spérren.
Oppna sedan luckan.

Vrid branslepafyliningslocket lang-
samt moturs for att Oppna det.

-

Q@

F o
-

*
——

Fast tanklocket i fastet pa tankluckan
vid tankning.

Vid tankning, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Nar den automatiskt sténgts av kan
tanken toppfyllas med hogst tva ytter-
ligare doser bransle.

Se upp

Tvatta omedelbart av utrunnet
bransle.

Vrid tanklocket medurs tills det klickar
for att stdnga det.
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Stang luckan och se till att den
sparras.

Tankning av flytande gas

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sakerhetsforeskrif-
ter foljas.

Pafyliningsventilen for flytande gas
sitter bakom tanklocket.

L

Skruva av skyddslocket fran pafyll-
ningsroret.

;

Satt pa ratt adapter.

EX

ACME-adapter: Skruva fast pafyll-
ningsmunstyckets mutter pa adap-
tern. Tryck ned lasspaken pa pafyll-
ningsmunstycket.

DISH-pafyliningsror (Italien): Placera
pafyllningsmunstycket i adaptern.
Tryck ned lasspaken pa pafylinings-
munstycket.

Pafyliningsrér med bajonettfattning:
Placera pafyllningsmunstycket pa ad-
aptern och vrid en kvarts varv at
vanster eller hoger. Dra upp pafyll-
ningsmunstyckets lasspak helt.
EURO-pafyliningsror: Tryck pa pafyll-
ningsmunstycket pa adaptern tills det
greppar.

Tryck pa knappen pa gaspumpen.
Tankningen stoppas eller gar lang-
sammare nar 80 % av tankens volym
har natts (maximal pafyliningsniva).
Slapp knappen pa pumpen sa att
tankningen avbryts. Lossa lasspaken
och ta bort pafyllningsmunstycket. En
liten mangd flytande gas kan lacka ut.

Ta bort adaptern och lagg in den i
bilen.
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Satt pa skyddslocket for att forhindra
att frammande foremal kommer in i
pafyllningsdppningen och systemet.

AVarning

Pa grund av systemets konstruk-
tion lacker en liten mangd flytande
gas ut efter att lasspaken har los-
sats. Undvik att andas in denna.

AVarning

Av sakerhetsskal far gastanken
endast fyllas till 80 %.

Flervagsventilen pa gastanken be-
gransar automatiskt pafyllnings-
mangden. Om en stdrre mangd tan-
kas rekommenderar vi att bilen inte
utsatts for solljus forrén dverskottet
har férbrukats.

Pafyliningsadapter

Eftersom tankningssystemen inte ar
standardiserade kravs olika adaptrar
som finns att kdpa hos Opel-aterfor-
saljare och auktoriserade Opel-verk-
stader.

ACME-adapter: Belgien, Tyskland, Ir-
land, Luxemburg, Schweiz

Bajonettadapter: Nederlanderna,
Norge, Spanien, Férenade kungari-
ket

e

——

AW
) 1

EURO-adapter: Spanien
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DISH-adapter (ltalien): Bosnien-Her-
cegovina, Bulgarien, Danmark, Est-
land, Frankrike, Grekland, ltalien,
Kroatien, Lettland, Litauen, Makedo-
nien, Osterrike, Polen, Portugal, Ru-
manien, Sverige, Schweiz, Serbien,
Slovakien, Slovenien, Tjeckien, Tur-
kiet, Ukraina, Ungern

Tanklock

Anvand bara originaltanklock

Bréansleférbrukning - COo-
utslapp

Bransleférbrukningen (blandad kor-
ning) fér Opel Adam ligger mellan 5,0
och 5,5 liter/100 km.

CO,-utslappen (blandad korning) lig-
ger pa mellan 118 och 130 g/km.

For specifika varden for din bil, se EG-
intyget om dverensstdmmelse som
medféljer bilen eller dvriga nationella
registreringshandlingar.

Allman information

Den officiella bransleférbrukningen
och specifika varden for koldioxidut-
slapp galler grundmodellen for EU
med standardutrustning.

Bransleférbrukning och koldioxidut-
slapp faststalls enligt férordning (EG)
nr 715/2007 (nyaste versionen), med
hansyn till bilens vikt i korklart skick
som foreskrivs i direktivet.

Vardena tillhandahalls endast som
jamférelse mellan olika bilvarianter
och utgor inte nagon garanti for den
faktiska bransleférbrukningen for en
viss bil. Extrautrustning kan ge nagot
hogre bransleférbrukning och kol-
dioxidutslapp @n vad som anges har.
Bransleférbrukningen beror till stor
del pa den personliga korstilen samt
pa vag- och trafikférhallandena.
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Allman information
Tillbehér och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvander
reservdelar och tillbehdr som &r origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. Vi kan
inte bedéma eller garantera andra
produkters tillforlitlighet - aven om det
finns godkadnnanden fran myndig-
heter eller andra.

Utfor inga andringar av elektriska
system, t.ex. ingrepp i elektroniska
styrdon (chip-tuning).

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stéan-

kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

m Tvatta och vaxa bilen.

m Kontrollera konserveringen i motor-
rummet och pa karossen.

m Rengor och skydda tatningsgum-
min.

m Fyll bransletanken helt.

m Byt motorolja.

® T6m spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

m Stall in ringtrycket pa vardet for full
last.

® Parkera bilen i en torr och val vent-
ilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen. Sékra bilen sa att den inte
kan rulla ivag.

® Dra inte &t parkeringsbromsen.
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= Oppna motorhuven, stang alla dor-
rar och las bilen.

® | ossa polklamman fran bil-
batteriets minuspol. Observera att
alla system inte fungerar, t.ex.
stoldlarmet.

Ta bilen i drift igen

Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-

ning igen:

m Anslut polklamman till bilbatteriets
minuspol. Aktivera fonsterhissar-
nas elektronik.

m Kontrollera ringtrycket.

m Fyll pa spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera motoroljenivan.

m Kontrollera kylvatskenivan.

® Montera eventuellt nummerskyltar.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler fér atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns p&
var webbplats. Overlat detta arbete

endast till en auktoriserad ater-
vinningscentral.

Gasbilar far endast atervinnas av
auktoriserade servicecenter.

Bilkontroller
Utféra arbete

\

AVarning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tandningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen ar av.
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A\Fara

Extremt hdg spanning anvands i
tandningssystemet. Undvik beror-

ing.

Motorhuv
Oppna

Dra i frigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.

I{..-‘: /

Tryck lashandtaget uppat och 6éppna
motorhuven.

D>
—da

Fast motorhuvsstottan.

Av sakerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven 6ppnas
under ett Autostop.

Sténga
Innan du stédnger motorhuven place-
rar du motorhuvsstottan i sin hallare.

Sank ner motorhuven och lat den falla
i laset. Kontrollera att den ar fastlast.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorns olje-
niva manuellt for att férebygga skador
pa motorn. Sékerstall att ratt oljekva-
litet anvands. Rekommenderade
vatskor och smorjmedel & 195.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstdngd minst

5 minuter.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och I&s av motorolje-
nivan.

Satt in oljeméatstickan till handtagets
anslagsyta och vrid den ett halvt varv.
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Beroende pa motor anvands olika
oljematstickor.

Om motoroljenivan har sjunkit till pa-
fyllningsmarkeringen MIN ska motor-
olja fyllas pa.

Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma klass som den

som anvandes vid det senaste bytet.

Motoroljenivan far inte éverstiga den
ovre markeringen MAX pa mat-
stickan.

Se upp

Om fér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller su-
gas ut.

Pafyliningsmangder o> 206.
Satt pa och skruva fast locket.

Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostkydd ner till ca
-28 °C. | nordliga lander med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
ca-37 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Kylvétskeniva

Se upp

For lag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.
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Nar kylsystemet ar kallt skall kyl-
vatskenivan sta nagot over pafyll-
ningsmarkeringen. Fyll pa om nivan
ar lagre.

AVarning

L&t motorn svalna innan locket 6p-
pnas. Oppna locket forsiktigt sa att
Overtrycket kan slappas ut lang-
samt.

Fyll pa med en blandning 1:1 av kon-
centrerad kylvatska och rent kranvat-
ten. Om du inte har nagon kylarvatska
anvander du rent kranvatten. Satt pa
och skruva fast locket ordentligt. Kon-

trollera kylvatskans koncentration
och lat en verkstad atgérda orsaken
till kylvatskeforlusten.

Spolarvatska

-Q

Fyll pa rent vatten tillsammans med
en ldmplig spolarvatska som inne-
haller frostskyddsmedel. Information
om ratt blandningsforhallande finns
pa spolarvatskebehallaren.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plétsliga

temperaturfall.

Bromsar

Har bromsbelaggen slitits ned till min-
tjocklek, hors ett gnisslande ljud nar
man bromsar.

Det gar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sa snart som méjligt.
Gor inga onodigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

AVarning

Bromsvatska ar giftig och fra-
tande. Se till att den inte kommer i
kontakt med 6gon, hud, tyg eller
lackerade ytor.
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Bromsvatskan maste befinna sig mel-
lan markeringarna MIN och MAX.

laktta noggrann renlighet vid pafyll-
ning. Féroreningar i bromsvatskan
kan leda till funktionsstorningar i
bromssystemet. Lat en verkstad at-
garda orsaken till bromsvatske-
forlusten.

Anvand bara hogkvalitativ broms-
vatska som ar godkand for din bil.
Broms- och kopplingsvatska &> 195.

Batteri

Fordon utan stopp-start-system har
ett bly-syrabatteri. Fordon med stopp-
start-system har ett AGM-batteri som
inte ar ett bly-syrabatteri. Bilens bat-
teri ar underhallsfritt forutsatt att kor-
forhallandena maojliggor tillracklig
laddning av batteriet. Korta kor-
strackor och aterkommande motor-
starter kan ladda ur batteriet. Undvik
att anvanda onddiga elférbrukare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an 4 veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tdndningen ar av.

Skydd mot urladdning av batteriet
o 109.

Byte av batteriet

Observeral

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av stopp/start-sys-
temet.

Vid byte av batteriet, kontrollera att
det inte finns nagra éppna ventila-
tionshal i narheten av pluspolen. Om
det finns ett 6ppet ventilationshal i
detta omrade maste det sténgas med
en propp och ventilationen vid minus-
polen maste 6ppnas.

Anvand endast batterier dar det ar
mojligt att montera sakringshallaren
ovanfor batteriet.

| bilar med stopp/start-system far
AGM-batteriet (Absorptive Glass
Mat) endast bytas ut mot ett annat
AGM-batteri.
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Ett AGM-batteri identifierar du pa bat-
teriets etikett. Vi rekommenderar att
du anvander ett Opel-originalbatteri.

Observeral

Att anvanda ett annat AGM-batteri
an Opel-originalbatteriet kan leda till
samre funktion fér stopp/start-sys-
temet.

Vi rekommenderar att du later en
verkstad byta batteriet.

Stopp/start-system o> 122,

Ladda batteriet

AVaming

Pa bilar med stopp/start-system
ska du se till att laddningsspan-
ningen inte 6verstiger 14,6 volt nar
du anvander en batteriladdare. |
annat fall kan batteriet skadas.

Start med startkablar o> 187.

Varningsetikett

Symbolernas betydelse:

® |nga gnistor, ingen ppen eld eller
rokning.
® Anvand alltid skyddsglaségon. Ex-

plosiva gaser kan orsaka blindhet
eller skador.

m Forvara batteriet utom rackhall for
barn.

m Batteriet innehaller svavelsyra som
kan orsaka blindhet eller allvarliga
brannskador.

m Se instruktionsboken for mer infor-
mation.

® Explosiva gaser kan uppsta i nar-
heten av batteriet.
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Byta torkarblad

% A 4

Lyft torkararmen tills den stannar kvar
i lyft 1age, tryck pa knappen for att
lossa torkarbladet och ta sedan bort
det.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Byte av bakrutetorkarblad

Lyft pa torkararmen. Frigor torkar-
bladet pa det satt som visas i bilden
och ta bort det.

Sétt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Glodlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tandningen och sla fran den
aktuella stromstallaren resp. stéang
dorrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya gléd-
lampan! Vidrér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Byt stralkastarnas glédlampor inifran
motorrummet.

Lampkontroll

Sla till tandningen efter ett gloédlamps-
byte, tdnd och kontrollera att lam-
porna lyser.

Halogenstralkastare

Halogenstralkastare med separata
glédlampor for halv- och helljus.
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Halvljus yttre glédlampa (1).
Helljus inre glédlampa (2).
Halvijus (1)

1. Vrid kdpan motsols och ta bort
den.

2. Tryck pa klamman for att lossa
glédlampshallaren. Ta ut lamphal-
laren ur reflektorn.

3. Ta ut lampan ur lamphéallaren och
ersatt den.

4. Satt i glodlampshallaren med
klamman nedat och tryck in i re-
flektorn tills den klickar fast.

5. Installera kapan.

Helljus (2)

k x—w< 4 “}/ /

1. Vrid kdpan motsols och ta bort
den.
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2. Tryck pa klamman for att lossa
glédlampshallaren. Ta utlamphal-
laren ur reflektorn.

3. Ta ut lampan ur lamphallaren och
ersatt den.

4. Satt i glodlampshallaren med
klamman uppat och tryck in i re-
flektorn tills den klickar fast.

5. Installera kapan.

Sidoljus/varselljus (3)
Version med glédlampa

1. Vrid lamphallaren (3) moturs och
frigér den. Dra ut lamphallaren ur
stralkastarhdljet.

2. Ta bort lampan fran lamphallaren
genom att dra.
3. Sattin en ny lampailamphéallaren.
4. Satt in lamphallaren i stralkastar-
héljet och vrid den medurs.
Hégnivaversion med ljusdiod (LED)

Ljusdioder kan inte bytas. Kontakta
en verkstad vid fel pa LED-ljus.
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Framre blinkers 2. Lossa skruven och ta bort ljusen- 4. Ta bort lampan genom att vrida
heten fran stotfangaren. nagot moturs och dra. Sattien ny
glédlampa.
— 5. Sattin lamphallaren i enheten och

vrid den medurs.

6. Satt in ljusenheten i stotfangaren
och fast med skruven.

7. Satt pa luckan i stétfangaren och
fast med skruven.

Bakljus

3. Lossa och ta bort glédlampshalla-
ren genom att vrida moturs.

1. Lossa kapan pa respektive sida
och ta bort den.
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Version med subwooferlada: Ta
bort golvskyddet i lastrummet och
lyft ut verktygsladan pa hoger sida
for att komma at luckan o> 63.

Version med foérvaringslada: Ta
bort férvaringsladan for att
komma at luckan & 62.

/, Ge”
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2. Skruva loss fastmuttern i plast ini-
fran for hand.

3. Dra forsiktigt bort bakljusenheten
fran uttagen och ta bort den

4. Vrid lamphallaren moturs och ta ut
den. Byt lampa genom att dra ut:

Blinkersljus 1

Bakljus 2
Bakljus/bromsljus 3
version med ljusdiod (LED)

Endast blinkerslampan 1 kan by-
tas.

. Satt i lamphallaren i bakljus-

enheten och vrid medurs. Se till
att kablarna ligger kvar i kabelran-
norna.

X

‘\\\

Satt dit ljusenheten med hallstif-
ten i uttagen pa karossen och dra
at fastmuttern fran insidan av last-
utrymmet. Dra den runda pack-
ningen Over urtaget i lamphdljet.
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Stang skyddet och fast det.

Backljus/dimbakljus

Backljuset sitter separat pa hoger
sidai stétfangaren, dimbakljuset sitter
pa vanster sida i stétfangaren — tva-
rtom for hdgerstyrda bilar. Byte av
lampor utfoérs pa samma satt for bada
modeller.

1. Lossa skruven och ta loss luckan.

2. Lossa skruven och ta bort ljusen-
heten fran stoétfangaren.

3. Lossa och ta bort glédlampshalla-
ren genom att vrida moturs.

. Ta bort lampan genom att vrida

nagot moturs och dra. Sattien ny
glédlampa.

. Sattin lamphallaren i enheten och

vrid den medurs.

. Satt in ljusenheten i stétfangaren

och fast med skruven.

. Satt pa luckan i stétfangaren och

fast med skruven.
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Sidoblinkers

Ta bort lamphdljet for att byta glod-
lampan:

1. Pa vanster sida av bilen skjuter du
lampan framat och tar ut den ur
stdnkskarmen med bakanden.

Pa hoger sida av bilen skjuter du
lampan bakat och tar ut den ur
sténkskarmen med framanden.

Vs ﬂ

2. Vrid lamphallaren moturs och ta ut
den ur hdljet.

3. Dra ut glédlampan ur lamphalla-
ren och byt den.

4. Satt i glodlampshallaren och vrid
den medurs.

5. Pa vanster sida: Satt i framanden
i stinkskarmen, skjut den framat
och satt in bakanden.

Pa hoger sida: Satt i bakanden i
stdnkskarmen, skjut framat och
satt in framanden.

Registreringsskyltsbelys-
ning

y

1. Stick in en skruvmejsel i panelens
urtag, tryck fjadern at sidan och
lossa den.
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2. Ta ut lampan nedat, dra inte i ka-
beln.

g

=

3. Ta bort lamphallaren ur lamphol-
jet genom att vrida moturs.

4. Dra ut glédlampan ur lamphalla-
ren och byt den.

5. Satt i lamphallaren i lamphdljet
och vrid medurs.

6. Satt in lampan i stétfangaren och
se till att den lases.

Kupébelysning

Kupébelysning och laslampor
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Lastrumsbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Taklampor,
stdmningsbelysning,
stjarnhimmel

Lat en verkstad utféra lampbyte.

Instrumentpanelbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Elsystem
Sakringar

Utfor bytet enligt texten pa den de-
fekta sakringen.

Det finns tva sakringscentraler i bilen:
m tjll vanster framtill i motorrummet,

m j vansterstyrda bilar bakom ljus-
stromstallaren eller, i hdgerstyrda
bilar, bakom handskfacket.

Innan en sakring byts ut, koppla fran

stromkretsen med resp. stromstallare

resp. koppla fran tandningen.
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Det finns olika typer av sékringar i
bilen.

| L
| -

Beroende pa typen av sékring kan en
utlost sakring kdnnas igen pa den
smalta traden. Byt inte sakringen
forran orsaken till felet har atgardats.

Vissa funktioner kan vara sakrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.

Utdragningsverktyg for
sékringar

Det finns ett utdragningsverktyg for
sakringar i sakringshallaren i motor-
rummet.

o

Stick pa utdragningsverktyget upp-
ifran pa de olika utférandena av sak-
ringar och dra ut sékringen.

Sakringscentral, motorrum

$

Sakringshallaren ar placerad framtill i
motorrummet.

Lossa locket och fall det uppat, tills
det tar stopp. Ta bort locket vertikalt
uppat.
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Nr Strémkrets Nr Strémkrets
1 - 18 Motorstyrenhet
2 Kontakt for ytterbackspegel 19 Branslepump
3 Karosstyrenhet 20 -
4 Chassistyrenhet 21 Insprutningsspole
5 ABS 22 -
6 Varselljus vanster 23 Insprutningssystem
7 - 24 Spolarsystem
8 Karosstyrenhet 25 Belysningssystem
9 Batterisensor 26 Motorstyrenhet
10 Stralkastarinstalining, TPMS, 27 -
11 Bakre torkare 28 Motorstyrenhet
12 Avimning, fénster 29 Motorstyrenhet
13 Varselljus hoger 30 -
14 Avimning, spegel 31 Vanster stralkastare
15 — 32 Hoger stralkastare
16 LPG-system 33 Motorstyrenhet
17 Invandig backspegel 34 Signalhorn
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Nr Strémkrets Nr  Strémkrets
35 Koppling 1 ABS-pump
36 - 2 Framre torkare
3 Flakt
4 Instrumentpanel
gt B — 5 -
. -J;_ ;Wm ) \ 6 _
7 —
! Fl\ 8 Kylflakt, lag
} = EE 9  Kylflakt, hog
' 10 Kylflakt

11 Startmotor

Nar de trasiga sakringarna har bytts
stanger du sakringshallarens lock och
trycker fast det i last lage.

Om sakringshéllarens lock inte ar ord-
entligt stdngt kan funktionsfel intraffa.

Sakringscentral,
instrumentpanel

| vansterstyrda bilar sitter sakrings-
héllaren bakom belysningsstromstal-
laren i instrumentpanelen.

Ta tag i handtaget, dra och vik ned
stromstallaren.
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I hégerstyrda bilar &r sékringshallaren
placerad bakom ett skydd i handsk-
facket. Oppna handskfacket, 6ppna
panelen och fall ner den.

Nr

Stromkrets

0o N OO g B~ ODN -

N N o Qe T (e
~N O O A W N -~ O

Elektriska fonsterhissar
Spanningstransformator
Karosstyrenhet 1
Karosstyrenhet 2
Karosstyrenhet 3
Karosstyrenhet 4
Karosstyrenhet 5
Karosstyrenhet 6
Karosstyrenhet 7
Karosstyrenhet 8
Baklucka
Diagnoskontakt
Datalénkanslutning

Tandsystemet
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Nr

Stromkrets

Nr

Stromkrets

18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34

Luftkonditionering
Ljudférstarkare
Parkeringshjalp
Bromsomkopplare
Ljudsystem
Display

Instrumentpanel

Satesvarme, forare

Instrumentpanel
Signalhorn
Satesvarme, passagerare

Rattvarme

35
36
37
38
39
40

Bakre torkare

Cigarettandare

Bilverktyg
Verktyg

Bilar med déckreparationssats

b

V'] v,
‘

[l -

Vissa verktyg och bogserdglan sitter
tilsammans med dackreparations-
satsen i en verktygslada i last-
utrymmet under golvluckan. | ver-
sioner med forvaringslada ska denna
forst tas bort forst o 62.
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| versioner med cykelhallarsystem
eller gasolmotor finns verktygen till-
sammans med bogseringsdgla och
dackreparationssats i en vaska som
ar fast pa vanster sidovagg i lastrum-
met med ett band.

4

| versioner med forvaringslada ar vas-
kan med verktygen, bogserdglan och
dackreparationssatsen placeradeien
kammare i ladan i lastrummet o> 62.

Pa versioner med subwoofer finns
verktygen och bogseringsoglan till-
sammans med dackreparations-
satsen och varningstriangeln i ladan
under golvskyddet. For att komma at
dem tar du forst bort golvskyddet: Vik
fram den bakre delen och dra ut skyd-
det bakat &> 63.

Bilar med reservhjul

Domkraften, hjulbultnyckeln, verkty-
gen och tva remmar for att fasta ska-
dat hjul finns i verktygsladan under
golvskyddet i lastrummet &> 63.

| versioner med forvaringslada ska
denna forst tas bort forst o> 62.
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Falgar och dack

Déckkondition, falgkondition
Kor 6ver kanter langsamt och i sa rat
vinkel som mojligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad upp-
sokas.

Vi rekommenderar att framjulen inte
flyttas till bakaxeln och vice versa ef-
tersom detta forsdmrar kor-
stabiliteten. Anvand alltid de minst
slitna dacken pa bakaxeln.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar korsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjulen.

Séatt upp en hastighetsdekal i férarens
synfalt beroende pa nationella fore-
skrifter.

Déackbeteckningar
t.ex. 195/66 R16 95 H

195 = Dackets bredd i mm

55 = Tvarsnittsférhallande (dack-
hojd i relation till dackbredd) i
%

R = Stomtyp: Radial

RF = Konstruktion: RunFlat

16 = Falgdiameteritum

95 = Kod barférmaga t.ex.: 95
motsvarar 690 kg

H = Hastighetskod

Hastighetskod:

Q = upp till 160 km/h

S = upp till 180 km/h

T = upp till 190 km/h

H = upptill 210 km/h

V = upp till 240 km/h

W = upp till 270 km/h

Décktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fjortonde dag samt
fore alla langre resor. Glém inte

reservhjulet. Detta géller &ven for bi-
lar med ringtrycksovervakningssys-
tem.

Skruva loss ventilhatten.

Ringtryck > 207.

Dack- och lastinformationsetiketten
pa den framre hégra dérramen anger
originaldacktyp och tillhérande dack-
tryck.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De géller fér sommar- och
vinterdack.

ECO-ringtrycket ar avsett for att
uppna lagsta mojliga bransleforbruk-
ning.
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Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kéregenskaperna, kor-
komforten och bransleférbrukningen,
och 6kar dackslitaget.

Foraren har ansvaret for att dack-
trycket ar korrekt.

AVarning

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

Om ringtrycket skall sdnkas eller ho-
jas pa en bil med ringtrycksovervak-
ningssystem slar du av tandningen.
Nar du har justerat dacktrycket slar du
pa tandningen och valjer ratt install-
ning pa sidan Tyre load (déckbelast-
ning) i férarinformationscentralen

5 86.

Overvakningssystem for
dacktryck

Ringtrycksoévervakningssystemet
Overvakar alla fyra dackens tryck en
gang per minut nar bilens hastighet
Overskrider en viss grans.

Se upp

Dacktrycksévervakningssystemet
varnar endast for lagt dacktryck.
Detta ersatter inte det regel-
bundna dackunderhall som bor ut-
féras av féraren.

Alla hjul maste vara utrustade med
trycksensorer och dacken maste ha
det féreskrivna trycket.

De aktuella ringtrycken kan visas pa
Instéllningar i férarinformations-
centralen med hognivadisplayen.
Menyn kan valjas med knapparna pa
blinkersspaken.

Tryck pa knappen MENU for att valja
Instéliningar c=>.

Dacktryck
kPa
23010 1230

250 1P 250




174 Bilvard

Vrid installningsratten for att valja
ringtrycksévervakningssystemet.

Systemstatus och tryckvarningar in-
dikeras med ett meddelande och det
aktuella dacket blinkande i forarin-
formationscentralen.

For lagt dacktryck indikeras av kon-
trollampan () ©> 84.

Om () tdnds bor du stanna sa snart
som mojligt och justera dacktrycket
enligt rekommendationerna o 207.

Nar du har fyllt pa luft i dacket kan du
behova kora innan dacktrycksvar-
dena uppdateras i DIC. Innan det sker
kan (1) tAndas.

Om (U tAnds vid lag temperatur och
slocknar efter en stunds korning kan
det indikera att dacktrycket haller pa
att bli lagt. Kontrollera ringtrycket.

Bilmeddelanden o> 92.

Om ringtrycket skall sankas eller ho-
jas slar du av téandningen.

Montera endast hjul med trycksenso-
rer, annars kommer inget dacktryck
att visas och kontrollampan () lyser
konstant.

Ett reservhjul eller ett temporart
reservhjul ar inte utrustat med tryck-
sensorer. Ringtrycksdvervaknings-
systemet fungerar inte fér dessa hjul.
Kontrollampan (Y lyser. For de 6vriga
tre hjulen fungerar systemet.

Vid anvandning av konventionella fly-
tande reparationssatser kan syste-
mets funktion paverkas. Fabriksgod-
kénda reparationssatser kan an-
vandas.

Externa radiosdndare med hog effekt
kan stéra kontrollsystemet for ring-
tryck.

Varje gang dacken byts maste dackt-
rycksovervakningssystemets senso-
rer demonteras och underhallas. For
skruvsensorer ska ventilkarnan och
tatningsringen bytas, for kldamsenso-
rer ska hela ventilskaftet bytas.

Laststatus

Justera dacktrycket till bilens lastfor-
hallanden enligt dackinformationseti-
ketten eller trycktabellen © 207 och
valj motsvarande installning i menyn
Déckbelastning i forarinformations-
centralen, Instéllningar o> 86.

Dackbelastning
O Latt

O Max
Tillbaka
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Valj:
m L&tt for komforttryck upp till 3
personer

m Eko for Eko-tryck upp till 3 personer
m Max for full last

Autoinlérningsfunktion

Efter byte av hjul maste bilen sta still
under ungeféar 20 minuter innan sys-
temet gor en ny berékning. Féljande
ominlarningsprocess tar upp till

10 minuters kortid med en hastighet
pa lagst 20 km/h. | detta fall kan = -
visas eller tryckvarden kan vaxlas i
férarinformationscentret.

Om det uppstar problem under omin-
l&rningsprocessen visas ett varnings-
meddelande i férarinformationscent-
ret.

Temperaturforhallanden
Dacktrycket ar beroende av dackets
temperatur. Under kérning 6kar tem-
peraturen och trycket i dacket.

Det ringtrycksvarde som visas i for-
arinformationscentret visar det fak-
tiska ringtrycket. Darfor ar det viktigt
att kontrollera ringtrycket med kalla
dack.

Ménsterdjup
Kontrollera profildjupet regelbundet.

Déck ska av sakerhetsskal kasseras
nar profildjupet har natt ner till
2-3 mm (4 mm for vinterdack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi
att monsterdjupet for dacken pa

samma axel inte skiljer mer &n 2 mm.

Det lagligt tillatna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nar profilen har sli-
tits till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage finns an-
givet med markeringar pa dacksidan.

Déack aldras aven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter 6 ar.

Byta déack och
falgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
samt det nominella ringtrycket pro-
grammeras om och andra andringar
gobras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

AVaring

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-
kéannandet upphdr.
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Hjulsidor

Anvand hjulsidor och dack som god-
kants for respektive bil och darmed
uppfyller kraven fér den aktuella kom-
binationen av hjul och dack.

Om hjulsidor och dack som inte god-
kants av tillverkaren anvands far
dacken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

AVarning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till pl6tslig luftforlust och dari-
genom till olyckor.

Sndkedjor
s
p
- 4"" ff___v__ = "

-

Snokedjor far bara anvandas pa
framhjulen.

Anvand alltid finmaskiga kedjor som

inte 6kar hojden pa dackets slitbana

och insida med mer an 10 mm (inklu-
sive kedjelas).

AVarning

Skador kan férorsaka dackexplo-
sion.

Snokedjor ar endast tillatna pa dack
av storleken 175/70 R 14,

185/60 R 15, 185/65 R 15 och 195/55
R 16.

Snokedjor ar inte tillatna pa dack med
dimensionen 215/45 R 17 och
225/35 R 18.

Snokedjor far inte anvandas pa kom-
pakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande féremalet
fran dacket.

Dackskador som &r storre an 4 mm
eller som finns pa dacksidan kan inte
repareras med reparationssatsen.
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AVarning

Kor inte fortare an 80 km/h.

Bor inte anvandas under langre
tid.

Bilens styrning och vagegenska-
per kan paverkas.

Vid en punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan.

Dackreparationssatsen finns i verk-
tygsladan under golvskyddet i
bagagerummet.

| versioner med cykelhallare eller ga-
solmotor ar dackreparationssatsen
placerad i en vaska som ar fast med
ett band pa vanster sidovagg i last-
rummet.

| versioner med forvaringslada i last-
rummet ar vaskan med dack-
reparationssatsen placerad i en kam-
mare i ladan o 62.

dd 1 | k
F ]
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| versioner med subwooferlada finns
dackreparationssatsen i ladan under
golvskyddet i lastrummet. For att an-
vanda dackreparationssatsen tar du
forst bort golvskyddet: Vik fram den
bakre delen och dra ut skyddet bakat
D 63.

"
ROk !

1. Ta upp déckreparationssatsen
fran utrymmet.

2. Ta ut kompressorn.

3. Ta ut den elektriska anslutnings-
kabeln och luftslangen fran forva-
ringsutrymmena pa undersidan
av kompressorn.

4. Skruva pa kompressorns luftslang
pa anslutningen pa tatnings-
medelsflaskan.

5. Placera tatningsmedelsfalskan i
hallaren pa kompressorn.

Placera kompressorn nara dacket
pa ett sddant satt att tatnings-
medelsflaskan ar uppratt.

6. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

7. Skruva pa pafyliningslangen pa
dackets ventil.

8. Stromstallaren pa kompressorn
maste vara stalld pa O.
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10.

11.

. Anslut kompressorns kontakt till

tillbehdrsuttaget eller cigarettan-
daruttaget.

For att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.

Stall vippstromstallaren pa kom-
pressorn pa l. Dacket fylls med
tatningsmedel.

Kompressorns tryckmatare visar
kortvarigt upp till 6 bar nar
tatningsmedelsflaskan tdms
(ungefar 30 sekunder). Sedan
bdrjar trycket sjunka.

12.

13.

Allt tAtningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

Det foreskrivna ringtrycket ska
uppnas inom 10 minuter. Ring-
tryck © 207. Nar korrekt luftryck
har uppnatts stanger du av kom-
pressorn.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom 10 minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv. An-
slut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen 10 minuter. Om
det foreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa

14.

15.

16.

17.

dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Slapp ut det 6verflédeiga ring-
trycket med knappen dver tryck-
indikatorn.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 10 minuter.

Lossa dackreparationssatsen.
Nar du drar av tatningsmedels-
flaskan fran hallaren ska du trycka
pa fastklacken. Skruva pa dack-
pafyliningsslangen pa den lediga
anslutningen pa tatningsmedels-
flaskan. Tack vare detta undviker
man att tdtningsmedel kommer ut.
Forvara dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Ta bort tdtningsmedel som runnit
ut med en trasa.

Placera den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
pa tatningsmedelsflaskan i for-
arens synfalt.

Fortsatt korningen omgaende sa
att tatningsmedlet férdelas jamnt i
dacket. Efter cirka 10 km korning
(efter hogst 10 minuter) stannar
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du och kontrollerar ringtrycket.
Skruva fast luftslangen direkt pa
dackventilen och kompressorn.

\i':w

i

Wy -

Korrigera till det foreskrivna var-
det om ringtrycket uppgar till mer
an 1,3 bar. Upprepa detta tills det
inte langre lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under
1,3 bar far bilen inte langre an-
vandas. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

18. Lagg in dackreparationssatsen i
bagagerummet. Pa versioner
med subwoofer installerar du

golvskyddet. Lucka till férvarings-
utrymme under lastrumsgolv
D 63.

Observeral

Koéregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt forsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig upp-
varmning av kompressorn ska den
ldmnas avstéangd under minst

30 minuter.

Den inbyggda sakerhetsventilen 6p-
pnas vid ett tryck pa 7 bar.

Observera satsens bast fore-datum.
Efter detta datum garanteras inte
tatningsformagan langre. Observera
informationen om bast fére-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med foreskrifterna i lag-
stiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Den medfdljande adaptern kan an-
vandas for att pumpa upp andra
foremal, som t.ex. bollar, luftmadras-

ser och gummibatar. Den ar place-
rad pa kompressorns undersida. For
att demontera den skruvar du pa
kompressorns luftslang och drar bort
adaptern.

Byta hjul
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhjul
D 176.

Forbered pa foljande satt och folj an-
visningarna:

® Parkera bilen pa en vagrat plan yta
med fast och halksakert underlag.
Stall framhjulen i raktframlage.

® Dra at parkeringsbromsen, 1agg i
ettan eller backen.

® Ta ut reservhjulet o 183.

m Byt aldrig flera hjul samtidigt.

® Anvand domkraften endast for byte
av hjul vid punktering, inte for byte
mellan vinter och sommardéack och
vice versa.

® Pa mjukt underlag placerar du en

stadig platta (hogst 1 cm tjock)
under domkraften.
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® | den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

m Kryp inte under den upplyfta bilen.

m Starta inte motorn nar bilen &r upp-
lyft.

® Rengor hjulbultar och gangor med

en ren trasa innan du monterar hju-
let.

AVarning

Smérj inte hjulbultar, hjulmuttrar
och hjulbultskydd.

1. Lossa hjulbultskaporna med en
skruvmejsel och ta bort dem. Dra

av hjulsidan med kroken. Bilverk-
tyg © 170.

Lattmetallfalgar: Lossa hjulbults-
kaporna med en skruvmejsel och
ta bort dem. Lagg en mjuk trasa

mellan skruvmejseln och lattme-
tallfalgen for att skydda falgen.

2. Satt hjulnyckeln pa plats och se till
att den sitter ordentligt. Lossa
sedan varje hjulbult ett halvt varv.

3. Kontrollera att domkraften ar kor-
rekt placerad under ratt lyftpunkt.
1

Visa versioner har tréskelpaneler
med tackta fordonslyftpunkter.
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Dra ut kdpan pa varje lyftpunkt
forst.

S

4. Stall in domkraften pa lamplig
hoéjd. Placera den rakt under lyft-
punkten pa sa satt att den inte kan
halka ur lage.

© 0 N O U

10.

Fast domkraftens vev och vrid tills
hjulet gar fritt fran marken.

. Skruva loss hjulbultarna.

. Byt hjul. Reservhjul © 183
. Skruva dit hjulbultarna.

. Sank ner bilen.

. Satt pa hjulbultnyckeln helt och

dra at hjulbultarna korsvis. At-
dragningsmomentet ar 110 Nm.

Ventilsymbolen pa hjulsidans
baksida maste peka mot hjulets
ventil.

Satt pa hjulbultskaporna.

11. Lagg in det utbytta hjulet o 183
och bilverktygen & 170.

12. Kontrollera det nymonterade
dackets tryck samt hjulmuttrarnas
atdragningsmoment sa snart som
mojligt.

Byt eller reparera det skadade hjulet

sa snart som mdjligt.

Lyftpunkter for lyftplattform

Billyfts bakre arms placering centrerat
under troskelns urtag.
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Placering av lyftplattformens framre
arm vid underredet.

Reservhjul

Vissa bilar kan ha en dackrepara-
tionssats istallet for ett reservhjul.
Reservhjulet &r klassificerat som ett
kompakthjul beroende pa utférande
och nationella foreskrifter.

Reservhjulet har en stalfalg.

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som mojligt.

Reservhjulet finns i en hallare under
bilens golv.

1. Oppna lastrumsgolvet & 63.

Ta bort férvaringsladan i férekom-
mande fall > 62.

2. Ta ut hjulnyckeln ur verktygsla-
dan.

3. Satt pa hjulnyckeln pa sexkant-
bulten vid verktygsladan och vrid
den moturs tills ett motstand kan
kénnas.
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4. Lyft reservhjulshallaren en bit for
hand och haka loss sparren.

5. Sank ned reservhjulshallaren.

6. Lyft reservhjulshallaren en bit for
hand och lossa sakerhetskabeln.

10.

. Sank ner hallaren helt och ta ut
reservhjulet.

. Byt hjulet®> 180.

Det trasiga hjulet maste sattas
fast i lastrummet, se nedan.

. Lyft upp den tomma reservhjul-

shallaren och fast sékerhetsva-
jern.

Lyft reservhjulshallaren hdgre och
haka fast sparren. Kroken maste
peka i fardriktningen med den
Oppna sidan.

11. Stédng den tomma reservhjulshal-
laren genom att vrida sexkants-
bulten medurs stegvis med hjul-
nyckeln.

12. Lagg undan hjulnyckeln och
domkraften i verktygsladan i la-
strumsgolvet.

13. Stang lastrumsgolvet.

Forvara ett trasigt hjul i
lastrummet

Reservhjulshallaren ar inte utformat
for andra dackstorlekar an reservhju-
lets.

Ett skadat hjul som ar bredare an
reservhjulet maste forvaras i lastrum-
met och fastas med en rem. Bilverk-
tyg © 170.

Hjul med déckstorlek upp till
195/55R16
1. Ta bort insynsskyddet och lyft upp
lastrummets golvskydd. Lagg un-
dan bada bakom baksatets rygg-
stod.
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2. Skruva upp vingmuttern och ta ut 4. Ta upp remmen 1 ur verktygsla- 6. For remmen genom hjulets ekrar
verktygsladan. dan och dra églednden av rem- pa det satt som visas i bilden.
3. Placera det skadade hjulet sa att men genom lastsakringsdglan pa 7. Fastkroken i lastsakringséglan pa
det star uppratt i ursparningen for héger sida. vanster sida.
verktygsladan, vant framat. 5. For den anda av remmen som har 8. Dra at remmen och las den med
en krok genom remmens egen sitt spanne.

6gla och draiden tills remmen sit-
ter stadigt i fastdglan.
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9. Placera verktygsladan i hjulet och
fast den med remmen 2 genom
tva ekrar i hjulet.

Hjul med déackstorlek éver 195/55R16
1. Vik ned baksétets ryggstod o 61.

2. Ta upp remmen 1 ur verktygsla-
dan.

3. Placera det skadade hjulet upp-
ochned i lastrummet.

4. Taremmen 1 och dra 6glednden
av remmen genom lastsakring-
soglan pa hoger sida.

5. For den &nda av remmen som har
en krok genom remmens egen
6gla och drai den tills remmen sit-
ter stadigt i fastdglan.

6. For remmen genom hjulets ekrar
pa det satt som visas i bilden.

7. Fast kroken i lastsékringsoglan pa
vanster sida.

8. Dra at remmen och las den med
sitt spanne.
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A\Varning

Domkraft, hjul eller annan utrust-
ning som forvaras i lastrummet
utan att spannas fast ordentligt
kan orsaka skador. Vid en plétslig
inbromsning eller kollision kan
I6sa féremal slungas runt och or-
saka skador.

Forvara alltid domkraft och verktyg
i respektive férvaringsutrymmen
och fast dem ordentligt.

Ett skadat hjul som lagts in i last-
rummet maste alltid sékras med
en rem.

Kompakthjul

Anvéandning av kompakthjulet kan pa-
verka kdregenskaperna. Byt eller re-
parera det skadade hjulet sa snart
som mojligt.

Montera endast ett kompakthjul. Kor
inte fortare &an 80 km/h. Kor langsamt
i kurvor. Anvand inte kompakthjulet
under en langre tid.

Om bilen far punktering pa ett bakhjul
vid bogsering av en annan bil ska du
montera kompakthjulet fram och det
fullstora dacket bak.

Snokedjor &> 176.

Déack med foreskriven
rotationsriktning

Dack med foéreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
korriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.

Vid dack som ar monterade mot rota-
tionsriktningen galler:

m Koregenskaperna kan andras. Byt
eller reparera det skadade hjulet sa
snart som mojligt.

m Kor extra forsiktigt om vagbanan ar
vat eller snotackt.

Start med startkablar

Ingen start med ett snabbladdnings-
aggregat.

Vid urladdat batteri kan motorn
startas med startkablar och batteriet i
en annan bil.

AVarning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje av-
vikelse fran féljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada bi-
larnas elsystem.

AVarning

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

® |[nga gnistor eller ppen eld i batteri-
ernas narhet.
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m Ett urladdat batteri kan frysa redan
vid en temperatur pa 0 °C. Ett fryst
batteri maste tinas upp innan det
gar att ansluta startkablar.

® Anvand skyddsglasogon vid arbe-
ten med bilbatterier.

® Anvand ett hjalpbatteri med samma
spanning (12 volt). Dess kapacitet
(Ah) far inte vara mycket mindre an
det urladdade batteriets kapacitet.

® Anvand startkablar med isolerade
polklammor och ett tvarsnitt pa
minst 16 mm? (pa dieselmotorer
25 mm3).

m Koppla inte fran det urladdade
batteriet fran bilens elektriska nat.

m Koppla fran onddiga stréom-
férbrukare.

m St3 inte lutad Over batteriet under
startforloppet.

m Hjalpkablarnas polklammor far inte
berdra varandra.

® Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nar starthjalp ges.

® Dra at parkeringsbromsen, vaxel-
ladan i neutrallaget.

= Oppna pluspolens skyddskéapor pa
bada batterierna.

Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den réda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Anslut s& langt bort som
mojligt fran det urladdade
batteriet, minst 60 cm.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strém.

2. Starta den andra motorn efter
5 minuter. Startférsoken far inte
paga langre an 15 sekunder med
1 minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa tom-
gang under ca 3 minuter med an-
slutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom (t.ex.
belysning, bakruteuppvarmning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.
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Bogsering
Bogsera bilen

O

(1

\\_..--""f

Lossa locket genom att trycka pa
markeringen.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
© 170.

:l‘\._ .--'.-"‘;

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang —i dglan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av
bilen.

Koppla in tdndningen for att frigéra
rattlaset och for att kunna anvanda
bromsljus, tuta och vindrutetorkare.
Vaxelladan i frilage.

Sla pa varningsblinkersen pa bada bi-
larna.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstangd motor kravs betydligt
storre kraft fér bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor sa att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt pa locket och tryck fast det i stot-
fangaren.
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Bogsera en annan bil

~ b

Satt in en skruvmejsel i springan pa
kapans nedre bockning. Lossa kapan
genom att forsiktigt féra skruvmejseln
neréat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
o 170.

= y

Skruva in bogserdglan till anslag i

vagratt lage.

Lastsakringsoglan under bilen far
under inga omstandigheter anvandas

som bogserdgla.

Fast bogserlinan — eller annu hellre
en bogserstang — i bogseréglan.
Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte fér laddning av en

bil.

]

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan

skada bilarna.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt pa locket och tryck fast det i stot-
fangaren.
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Vard av utseendet

Yttre vard
Las

Lasen smorjs med ett hogvardigt las-
cylinderfett pa fabriken. Anvand dar-
for lasupptiningsmedel endast i n6d-
fall, de verkar avfettande och paver-
kar lasfunktionen oférdelaktigt. Om
lasupptiningsmedel har anvants
maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.

Fagelspillning, doéda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvandning av biltvattar ska an-
visningarna fran biltvattens tillverkare
féljas. Stang av vindrute- och bakru-

tetorkarna. Skruva av antennen och
utvandiga tillbehdr som taklasthallare
osV.

Vid handtvatt maste hjulhusens in-
sida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och ren-
gor kanter och falsar.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde pa mellan 4
och 9.

Anvand inte rengdringsmedel pa
varma ytor.

Lat en verkstad smorja alla dorrarnas
gangjarn.

Rengor inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

For bilar med modellemblem med
touchfunktion: tvattas bilen med hog-
tryckstvatt ska man halla minst

30 cm avstand till emblemet nar man
sprutar runt bakluckan sa att inte
luckan 6ppnas av misstag.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skoélj séamskskinnet ofta.
Anvand olika samskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna forsamras sikten.

Ta inte bort tjarflackar med harda
foéremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastar- och lampglasen &r till-
verkade av plast. Anvand inga sli-
pande, fratande eller aggressiva
medel, isskrapor eller torra trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vatten inte langre bildar parlor). Om
detta inte gérs kommer lacken att
torka ut.

Polering ar endast nédvandig om
fasta amnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslos.

Bilpolish med silikon bildar en av-
visande skyddsfilm, som gér vaxning
onddig.
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Karossdelar av plast far inte behand-
las med vax eller poleringsmedel.

Foénsterrutor och torkarblad
Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengérings-
medel eller insektsborttagare for ren-
goring.

Se till att varmeledarna pa insidan av
bakrutan inte skadas vid rengoéring av
bakrutan.

For mekanisk borttagning av isbe-
laggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Rengér torkarblad som goér rander
med en mjuk trasa och fonsterputs.

Glastak

Rengér aldrig med I6snings- eller
skurmedel, branslen, aggressiva
medel (t.ex. lackrengdringsmedel,
acetonhaltiga l6sningar etc.), syra-
haltiga eller starkt alkaliska medel
resp. skursvampar. Anvand inte vax
eller polermedel péa glastaket.

Falgar och dack

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengdring.

Rengdr falgar med pH-neutralt falg-
rengdringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.

Bitumen-kautschuk-material kan

skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Gassystem

AFara

Flytande gas ar tyngre an luft och
kan samlas i lagt liggande utrym-
men.

Var darfor forsiktig nér du utfor ar-
beten pa underredet i en smorj-
grop.

Vid lackarbeten och anvéndning av
torkboxar med en temperatur som
overstiger 60 °C maste gastanken tas
bort.

Inga &ndringar far géras pa gassys-
temet.

Inbyggt transportsystem

Rengor cykelhallaren med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt
minst en gang per ar.

Om du inte anvander cykelhallaren
regelbundet ska du testa funktionen
med jamna mellanrum, sarskilt under
vintern.
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Kupévard

Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interiérrengoringsmedel for rengdring
av interidren inklusive instrument-
panelen och dvriga paneler.

Rengér laderkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda Ia-
dervardsmedel.

Rengor glaset framfér instrument-
panelen endast med en mjuk fuktig
duk.

Rengdér dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interior-
rengdringsmedel.

Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengoéras sa snart som
mojligt.

Rengér sédkerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interidrrengérings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma galler for kldder med
vassa foremal som dragkedjor
eller balten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interiérrengdrings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik Idsningsmedel och bensin.
Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengoring.
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Service och underhall

Allman information ..................... 194
Rekommenderade vatskor,
smorjmedel och delar ................ 195

Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsédkerheten,
trafiksakerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utfors med féreskrivna intervall.

Ett detaljerat och uppdaterat service-
schema for din bil finns pa verk-
staden.

Servicedisplay & 78.

Europeiska serviceintervaller
Din bil behéver underhall varje

30 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

De europeiska serviceintervallen gal-
ler for féljande lander:

Andorra, Belgien, Bosnien och Her-
cegovina, Bulgarien, Cypern, Dan-
mark, Estland, Finland, Frankrike,
Grekland, Gronland, Irland, Island,
Italien, Kroatien, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Makedonien, Malta,
Montenegro, Nederlanderna, Norge,
Polen, Portugal, Ruméanien, Schweiz,

Slovakien, Slovenien, Spanien, Stor-
britannien, Sverige, Tjeckien, Tysk-
land, Ungern, Osterrike.

Servicedisplay & 78.

Internationella serviceintervaller
Din bil behéver underhall varje

15 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

De internationella serviceintervallen
galler for de lander som inte omfattas
av de europeiska serviceintervallen.

Servicedisplay &> 78.

Intyg

Genomférande av servicearbeten be-
kraftas i service- och garantihaftet.
Datum och matarstallning fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och ga-
rantihaftet fylls i korrekt eftersom fort-
I6pande intyg pa servicearbeten &ren
forutsattning for att bevilja eventuella
garanti- och goodwillansprak. Det &r
dessutom en fordel vid vidareforsalj-
ning av bilen.
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Serviceintervall med
aterstdende motoroljelivslangd
Serviceintervallen ar baserade pa
flera anvandningsparametrar.
Servicedisplayen visar nar det ar
dags att byta motorolja.

Servicedisplay & 78.

Rekommenderade
vatskor, smérjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smorjmedel

Anvand endast produkter som éver-
ensstdmmer med de rekommende-
rade specifikationerna. Skador som
orsakas av anvandning av produkter
som inte uppfyller dessa specifikatio-
ner tacks inte av garantin.

AVarning

Drivmedel ar farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja kdnnetecknas av dess kva-
litet och viskositet. Kvaliteten ar vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten goér bland annat att
motorn gar rent, slitaget begransas
och att oljan inte aldras i fértid, medan

viskositetsklassen anger hur trogfly-
tande oljan ar inom ett temperaturin-
tervall.

Dexos ar den nyaste motoroljekvali-
teten som ger optimalt skydd fér ben-
sin- och dieselmotorer. Om du inte
har tillgang till den maste du anvanda
en annan motorolja med foreskriven
kvalitet. Rekommendationer for
bensinmotorer galler aven for gas-
drivna motorer (CNG och LPG) och
etanoldrivna motorer (E85).

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 199.

Fylla pa motorolja

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven fér den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.

Anvandning av motorolja med bara
kvalitet ACEA A1/B1 eller bara kvali-
tet A5/B5 ar forbjudet, eftersom det
under vissa driftférhallanden kan or-
saka bestaende motorskada.
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Valj Iamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen &> 199.

Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skador och att garan-
tin upphdr att gélla.

Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande oljan ar.

Multigrade-olja indikeras av tva siff-
ror, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta siff-
ran, foljd av ett W, indikerar den laga
temperaturen / viskositeten och den
andra siffran den héga temperaturen /
viskositeten.

Valj Idmplig viskositetsklass be-
roende pa den lagsta omgivningstem-
peraturen © 199.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga fér hdga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvatska och
frostskyddsmedel

Anvand endast silikatfri kylvatska
LLC (Long Life Coolant) med frost-
skyddsmedel. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

Systemet ar fyllt vid fabriken med kyl-
vatska som ger ett utmarkt korro-
sions- och frostskydd ner till ca

-28 °C. | nordliga lander med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
cirka -37 °C. Denna koncentration bor
hallas under hela aret. Anvandning av
extra kylvatsketillsatser som syftar till
att ge extra korrosionsskydd eller att
tata mindre lackage kan orsaka funk-
tionsstorningar. Inget ansvar tas for
problem som uppstar pa grund av an-
vandning av extra kylvatsketillsatser.

Broms- och kopplingsvétska
Anvand endast hdgprestandabroms-
vatska som ar godkand for bilen, kon-
takta en verkstad.

Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket férsamrar bromseffekten.
Bromsvéatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.

Forvara alltid bromsvatska i en val
forsluten behallare for att undvika att
den tar upp vatten.

Se till att bromsvéatskan inte for-
orenas.
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Tekniska data Bilidentifikation

Chassinummer
Bilidentifikation ..........cccevveevvenn.... 197
Bildata .....ccooeeeeeeee 199 B
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Chassinumret syns genom vindrutan.

Typskylten ar placerad pa den
vanstra framdoérrsramen.
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Uppgifter pa typetikett:

Tillverkare

Tillstdndsnummer

Bilens identifieringsnummer

Tilldten totalvikt i kg

Tillaten total tagvikt i kg

Maximalt tillatet framaxeltryck

i kg

Maximalt tillatet bakaxeltryck

i kg

8 = Bilspecifika resp. landsspecifika
data

ONPWN-

~
1]

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte Overskrida den tillatna
totalvikten. Om t.ex. den tillatna fram-
axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tillatna totalvikten.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation for and-
ringar. Uppgifter i av myndigheter ut-
fardade handlingar och dokument
galler i forsta hand, aven om de av-
viker fran uppgifterna i denna instruk-
tionsbok.
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Bildata
Rekommenderade vatskor och smoérjmedel

Europeisk serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla europeiska lander

(férutom Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet) Endast Israel
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Bensinmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85) (inkl. CNG, LPG och E85)
dexos 1 - v
dexos 2 v —

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvanda max 1 liter motorolja av kvaliteten ACEA C3 for pafylining en gang
mellan varje oljebyte.
Motoroljas viskositetsklasser

Alla europeiska lander och Israel
(férutom Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet)

Omgivningstemperatur Bensinmotorer
ned till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE OW-40
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Internationell serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla lander utanfér Europa

forutom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Bensinmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85) (inkl. CNG, LPG och E85)
dexos 1 v -
dexos 2 - v

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvanda nagon av nedan listade oljekvaliteter:

Alla lander utanfér Europa

forutom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Bensinmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85) (inkl. CNG, LPG och E85)
GM-LL-A-025 v v

GM-LL-B-025 - -
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Alla lander utanfér Europa
férutom Israel

Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet

Motoroljekvalitet Bensinmotorer Bensinmotorer

(inkl. CNG, LPG och E85) (inkl. CNG, LPG och E85)
ACEA-A3/B3 v v
ACEA-A3/B4 v v
ACEA C3 v v
API SM v v
API SN resursbesparande v v

Motoroljas viskositetsklasser

Alla lander utanfér Europa (férutom Israel),
inkl. Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet

Omgivningstemperatur Bensinmotorer

ned till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE O0W-30 eller SAE 0W-40

ned till 20 °C SAE 10W-30" eller SAE 10W-40"

1) Ar tillatna, men vi rekommenderar SAE 5W-30 eller SAE 5W-40 med dexos-kvalité.
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Motordata

Marknadsbeteckning 1.2 1.4 1.4 LPG 1.4
Motortyp A12XEL A14XEL A14XEL A14XER
Cylinderantal 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1229 1398 1398 1398
Motoreffekt [kW] 51 64 64 74

vid varv/min 5600 6000 6000 6000
Vridmoment [Nm] 115 130 130 130
vid varv/min 4000 4000 4000 4000
Bransletyp Bensin Bensin Gasol/bensin Bensin
Oktantal RON

rekommenderat 95 95 95 95
mojligt 98 98 98 98
Gas - - LPG -
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6
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Prestanda

Motor A12XEL A14XEL A14XER
Maxhastighet? [km/h]

Manuell vaxellada 165 176 185

Automatisk vaxellada - - _

2 Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sanka den
angivna maxhastigheten.



204 Tekniska data

Bilens vikt

Tjanstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning

Motor Manuell vaxellada Automatisk véxellada
utan/med luftkonditionering A12XEL 1086/1101 -
[kl A14XEL 1120/1135 -

A14XER 1120/1135

Tjanstevikt, grundmodell med all tillvalsutrustning

Motor Manuell véxelldda Automatisk véxellada
utan/med luftkonditionering A12XEL —/1237 -
[ka] A14XEL -/1237 -

A14XER -/1237 -
Bilens matt
Langd [mm] 3698
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1720
Bredd med tva ytterbackspeglar [mm] 1966
Hojd (utan antenn) [mm] 1484
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Bagagerummets langd pa golvniva [mm] 462
Bagagerummets langd med nerfallda baksaten [mm] 1041
Lastutrymmets bredd [mm] 954
Lastutrymmets hojd [mm] 874
Axelavstand [mm] 2311

Vandradie [m] 10,1
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Volymer

Motorolja

Motor A12XEL A14XEL A14XER
inklusive filter [I] 4.0 4.0 4,0
mellan MIN och MAX [I] 1,0 1,0 1,0
Bransletankar

Motor A12XEL A14XEL A14XER
Bensin, nominell volym [I] 35 35 35

Gasol, nominell volym [l]

3)

3) Vardet forelag inte vid trycklaggningen.
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Décktryck
Komfort vid belastning upp ECO vid belastning upp till 3 Full last
till 3 personer personer
Motor  Déack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A12XEL, 175/70 R14, 200/2,0 (29) 240/2,4 (35) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
A14XER
195/55 R16, 200/2,0 (29) 260/2,6 (38) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
215/45 R17,
225/35 R18

Alla Kompakthjul 420/4,2 (61) 420/4,2 (61) - - 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)
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Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om bil-
ens skick, handelser och fel. | allman-
het dokumenterar denna tekniska in-
formation skicket for delar, enheter,
system eller miljon:

m Driftférhallanden for systemkompo-
nenter (t.ex. pafyliningsnivaer)

m Statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet, hastig-
hetsminskning, sidoacceleration)

m Storningar och defekter i viktiga sy-
stemkomponenter

m Fordonsreaktioner i vissa korsitua-
tioner (t.ex. utlésning av en airbag,
aktivering av stabilitetsreglerings-
system)

= Miljoférhallanden (t.ex. temperatur)

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjalper till att identifiera och kor-
rigera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Rorelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser, ga-
rantifall, kvalitetssakring), kan an-
stallda hos tjanstenatverket (inklusive
tillverkare) lasa av denna tekniska in-
formation fran handelse- och feldata-
lagringsenheter med hjélp av sarskild
diagnosutrustning. Vid behov far du
mer information hos dessa verk-
stader. Nar ett fel har rattats till rade-
ras data fran fellagringsenheten eller
skrivs dver permanent.

Nar du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terade till annan information (olycks-

rapport, skador pa bilen, vittnesupp-

gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjalp av
en expert.
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Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater dverforing av vissa for-
donsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvands i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
tandningssystem. Den anvands aven
i samband med bekvamligheter som
radiofjarrkontroller for lasning/upplas-
ning av dorrar och start och for gara-
gedppnare placerade i bilen. RFID-
tekniken i Opel-bilar anvander inte
eller spelar in personlig information
eller lankar till andra Opel-system
som innehaller personlig information.
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